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INTRODUZIONE

Grazie per aver posto la vostra fiducia in Airoh. Questa maschera, Blast XR 1, & stata studiata e prodotta
seguendo tre principi fondamentali: comfort, stile e sicurezza; con lo scopo di configurarsi come perfetto
complemento al casco e ricercato oggetto di design. Invitiamo ad un’attenta lettura del presente documento
informativo, consigliando di conservarlo con cura poiché non verra accettato alcun reclamo per eventuali danni
e/o perdite dovute all'uso improprio e per scopi differenti da quelli previsti ed indicati nelle seguenti istruzioni.

REQUISITI LEGALI

Questo prodotto Airoh si configura come dispositivo di protezione individuale (DPI) di categoria Il, pertanto
sottoposto al pieno rispetto dei requisiti di legge previsti dal Regolamento (UE) 2016/425. Soddisfa inoltre
tutti gli standard tecnici e di prova della norma EN 1938:2010 “Occhiali a visiera per utilizzatori di motocicli e
ciclomotori”.

DESTINAZIONI D’USO E LIMITAZIONI

Maschera per tutti i tipi di attivita su motocicli e ciclomotori, eccettuate le gare e le competizioni uciali.

Questa maschera é stata progettata con lo scopo di difendere gli occhi offrendo una protezione ottica e
meccanica leggera da vento, radiazioni solari e dall'impatto con acqua e fango. A seconda della tipologia,

ogni lente da noi fornita garantisce una differente riduzione della luce o livello di trasmissione; & bene perd
sottolineare che non protegge dall'osservazione diretta del sole o di luci artificiali particolarmente forti (come
per esempio quelle dei solarium). Questa maschera & adatta alla guida su strada, fare riferimento alla categoria
dei filtri ed il relativo campo di impiego per conoscere I'utilizzo. L'uso improprio di questa attrezzatura sportiva
o qualsiasi modifica apportata al prodotto potrebbe causare la riduzione o addirittura la perdita di proprieta
protettive. Correre in moto pud essere pericoloso e I'uso di questo prodotto non garantisce di evitare ferite.
Nessun DPI offre una protezione completa. Questo occhiale non pud proteggere I'utilizzatore da impatto con
oggetti duri e pur fornendo una protezione aggiuntiva, non previene ferite causate da cadute o impatti.

LIVELLO DI PROTEZIONE E LENTI
Una volta indossata la maschera regolare
0 ) opportunamente la lunghezza della fascia elastica
Modello [Blast XR1, i il di i
EN 1938:2010 in modo da adattare perfettamente il dispositivo al
EVIDENZE RACCOLTE viso. Seguendo e mantenendo il corretto utilizzo,

ELEMENTI RICHIESTI

ITALIANO O- - i
pulizia e manutenzione del prodotto saranno
EN 1938:2010 garantite delle performance di livello superiore.
Numero e anno della Specifica apposta nella nota Le lenti sono otticamente accurate e soddisfano i
presente norma informativa - paragrafo requisiti

legali - sul packaging e sulla lente migliori standard di resistenza agli urti.

AIROH (marchio commerciale) Queste ultime sono state realizzate in policarbonato
Specifica apposta sulla lente, d'alta qualita, un materiale in grado di assicurare
sullelastico e sul packaging durevolezza, chiarezza ottica ed offrire una

protezione contro le radiazioni solari ambientali

X BLAST XR1 - i i
Identificativo del Specifica apposta sul packaging UVB ed UVA fino a 380nm. Esse dispongono di

Identificazione del
fabbricante

modello sulla fibbia dellelastico trattamento anti-fog in grado di proteggere da
nebbia ed umidita e, in aggiunta a tutto cio, esse
Simbolo conformita Posizionato sulla sono d\s_po_mbll\ in v_arl_e ;_oloranom ‘e con‘dlfferentl
CE [Reg (EU) fibbia dell'elastico categorie filtro, sostituibili come da istruzioni. Infine,
2016/425] e sulla montatura per avere un’aerazione sempre adeguata sono

presenti delle aperture studiate appositamente
per incrementare il comfort durante I'utilizzo del
prodotto.
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GARANZIA

Il prodotto & coperto da 1 anno di garanzia per ogni difetto dei materiali o di fabbricazione.

Sono esclusi tutti i danni causati da uso improprio, modifiche del prodotto, cattiva conservazione,
manutenzione non idonea o utilizzi differenti da quelli previsti ed indicati in questo documento informativo.
Per garantire una sicurezza ottimale, consigliamo di sostituire il prodotto da tre a cinque anni dalla data di
acquisto, a seconda delle modalita e dalla frequenza di utilizzo. Se la lente o i suoi componenti risultano
danneggiati e/o usurati devono essere cambiati prontamente, Airoh declina ogni responsabilita per danni
relativi all’'uso di prodotti che avrebbero dovuto essere sostituiti. Risulta pertanto assolutamente essenziale
che la lente e ogni componente della maschera venga rimpiazzato ogni qualvolta non siano garantiti adeguati
livelli di visibilita, vestibilita e protezione.

MANUTENZIONE E PULIZIA

Usura, sporcizia o qualsiasi danno potrebbero compromettere I'ecienza del prodotto riducendone, anche
sensibilmente, le prestazioni. Risulta pertanto fondamentale attenersi alle seguenti regole per la corretta cura e
manutenzione della maschera e dei suoi componenti.

PULIZIA

Prima di apprestarsi alla pulizia &€ sempre consigliabile controllare I'assenza di granelli di polvere.

Qualora la lente risultasse leggermente sporca di fango, & possibile pulirla con I'apposita sacca in dotazione
0 con un panno umido pulito possibilmente in microfibra. Nell’eventualita di sporco persistente, consigliamo
di lavarla sotto acqua corrente ed utilizzare del sapone neutro a PH 5.5, evitando qualsiasi tipologia di
solvente, specialmente quelli chimici particolarmente aggressivi che potrebbero rovinare il prodotto in modo
permanente. Successivamente sara necessario scrollare I‘acqua in eccesso e tamponare le lenti con un panno
umido, soce e pulito, evitando qualsiasi genere di sfregamento in quanto potrebbe rigare irreparabilmente

la lente, possibilita che verosimilmente si verificherebbe anche con I'utilizzo un panno di carta o materiali
complementari. Ricordiamo infine che il prodotto non & lavabile in lavatrice.

CONSERVAZIONE e TRASPORTO

Dopo I'utilizzo e durante il trasporto, riporre la maschera nell’apposita sacca in dotazione ogni qual volta sia
possibile per garantire una maggiore protezione al prodotto. Quando non in uso, conservare la maschera in
un luogo fresco, asciutto e lontano da luce solare diretta, fonti di calore o temperature eccessivamente alte/
basse.

MANUTENZIONE

Controllare periodicamente il prodotto per assicurarsi dell’assenza di danni e difetti; € una buona consuetudine
accertarsi che la lente sia sempre fermamente ancorata alla montatura e che sia priva di righe e/o segni

che potrebbero compromettere o ostacolare la visibilita. Qualora una o piu di queste situazioni dovessero
verificarsi & necessario contattare I'assistenza e/o provvedere alla sostituzione della parte danneggiata,
assicurandosi di acquistare un ricambio originale. Contattare il fabbricante per ulteriori informazioni circa i
pezzi di ricambio e gli accessori, come elastici e lenti.

OMOLOGAZIONE

Dichiarazione di conformita UE disponibili al seguente link https:/www.airoh.com.

Testato e certificato da: CERTOTTICA, Z.I. Industriale Villanova 7/a, 32013 Longarone (BL), numero
identificativo NB 0530 (ITALIA). Questo prodotto Airoh si configura come dispositivo di protezione individuale
(DPI) di categoria Il, pertanto sottoposto al pieno rispetto dei requisiti di legge previsti dal Regolamento

(UE) 2016/425. Soddisfa inoltre gli standard tecnici e di prova della norma EN1938:2010 “Occhiali a visiera per
utilizzatori di motocicli e ciclomotori”.

CALIFORNIA RESIDENCES

Per il processo di fabbricazione del policarbonato, i prodotti possono contenere un precursore richiesto per
produrre il materiale e pertanto siamo tenuti a indicare quanto segue. ATTENZIONE questo prodotto potrebbe
contenere Bisfenolo A, che secondo i dati dello Stato della California, pud causare difetti alla nascita o altri
danni riproduttivi.



INTRODUTION

Thank you for placing your trust in Airoh. The Blast XR 1 mask was designed and manufactured according to
three basic principles: comfort, style and safety; with the aim of being a perfect complement to the helmet and
a desirable design object. We recommend that you read this information document carefully and keep it in a
safe place, as no claims will be accepted for damage and/or loss due to improper use and for purposes other
than those intended and indicated in the following instructions.

LEGAL REQUIREMENTS

This Airoh product is classified as Category Il personal protective equipment (PPE) and is therefore subject
to full compliance with the legal requirements of Regulation (EU) 2016/425. It also meets all the technical and
testing standards of EN 1938:2010 “Visor masks for users of motorbikes and mopeds”.

INTENDED USE AND LIMITATIONS

Mask for all types of activities on motorbikes and mopeds, with the exception of races and ocial competitions.
This mask is designed to protect the eyes by offering lightweight optical and mechanical protection from wind,
solar radiation and impact from water and mud. Depending on the type, each of the lenses we supply provides
a different light reduction or transmission level; although it should be noted that they do not protect against
direct exposure to the sun or particularly strong artificial light (such as from solariums).

This mask is suitable for driving on the road, please refer to the filter category and its field of use to find out
what it is used for. Improper use of this sports equipment or any modifications made to the product may result
in the reduction or even loss of its protective properties. Motorbike racing can be dangerous and the use of
this product does not ensure that injuries will be avoided. No PPE can provide complete protection. These
visor glasses cannot protect the wearer from impact from hard objects and while they provide additional
protection, they do not prevent injuries caused by falls or impact.

LEVEL OF PROTECTION AND LENSES

IRED ELEMENTS

938:2010 Model [Blast XR1]
R EVIDENCE GATHERED

Number and year of
this standard:

EN 1938:2010 Specification in the in-
formation notice - legal requirements
section - on the packaging and lens.

Manufacturer
identification

AIROH (trademark) Specification on
the lens, elastic band and packaging.

Identification of
the model

BLAST XR1 Specification on
packaging and elastic buckle.

CE conformity symbol
[Reg (EU) 2016/425]

Located on the
elastic buckle and
frame.

ce

UKCA Conformity symbol
[Regulation (GB) 2016/425]

Located on frame
and on packaging

UK
cA

Traceability of production -
manufacturing date:

Month and Year of manufature -
Located on the elastic
buckle and on packaging

TRASMISSION _

Once the mask is put on, adjust the length of the
elastic band so that the device fits perfectly to the
face. By following the correct use, cleaning and
maintenance of the product, superior performance
will be guaranteed. The lenses are both optically
accurate and meet the highest standards of impact
resistance.

The latter are made of high-quality polycarbonate,

a material that guarantees durability, optical clarity
and offers protection against ambient solar UVB and
UVA radiation up to 380nm. They feature anti-fog
treatment to protect against fog and moisture and
are available in various colours and with different
filter categories, which are replaceable according

to the instructions. Lastly, to ensure adequate
ventilation at all times, there are specially designed
ventilation openings to increase comfort when using
the product.

CLEAR 80% - 100% M

1 RED 43% - 80% Use in medium light oo than T35 oot suabie for
night or twilight use

B SILVER / BLUE 1% - 43% Use in gaod light Lenses not suitable for ight or

5 DARK GREY 8% - 43% Use i gaod light Lenses not suitabl for ightor




GUARANTEE

The product is covered by a 1-year guarantee for any material or manufacturing defects.

Any damage caused by improper use, modification of the product, improper storage, unsuitable maintenance
or use other than that intended and indicated in this information document is excluded. To ensure optimal
safety, we recommend replacing the product three to five years after the date of purchase, depending on the
manner and frequency of use. If the lens or its components are damaged and/or worn, they must be changed
without delay. Airoh declines all liability for damages related to the use of products that should have been
replaced. It is essential, therefore, that the lens and every component of the mask be replaced whenever
adequate levels of visibility, fit and protection are not guaranteed.

AINTENANCE AND CLEANING

Wear, dirt or any damage could compromise the eciency of the product, sometimes significantly reducing its
performance. It is therefore essential to observe the following rules for the proper care and maintenance of the
mask and its components.

CLEANING

Before cleaning, we recommend always inspecting for the absence of dust particles.

If the lens is lightly soiled with mud, it can be cleaned with the bag provided or with a clean damp cloth,
ideally a microfibre cloth. If the product is very dirty, we recommend washing it under running water and
using neutral soap at PH 5.5, avoiding any type of solvent, especially chemical solvents that are particularly
aggressive and could permanently damage the product. Afterwards, it will be necessary to shake off the
excess water and dab the lens with a damp, soft, clean cloth, avoiding any kind of scrubbing as it could
irreparably scratch the lens, which would also likely occur with the use of a paper cloth or similar materials.
Lastly, please note that the product is not machine washable.

STORAGE AND TRANSPORT

After use and during transport, store the mask in the bag provided whenever possible to ensure greater
protection for the product. When not in use, keep the mask in a cool, dry place away from direct sunlight, heat
sources or excessively high/low temperatures.

MAINTENANCE

Inspect the product periodically to ensure that it is free of damage and defects; it is good practice to ensure
that the lens is always firmly secured to the frame and that it is free of scratches and/or marks that could
impair or obstruct visibility.

Should one or more of these situations occur, it is necessary to contact Support and/or arrange for
replacement of the damaged part, making sure to purchase an original spare part. Contact the manufacturer
for more information about spare parts and accessories, such as rubber bands and lenses.

APPROVAL

EU Declaration of Conformity available at the following link https:/www.airoh.com.

Tested and certified by: CERTOTTICA, Z.I. Industriale Villanova 7/a, 32013 Longarone (BL), identification
number NB 0530 (ITALY). This Airoh product is classified as Category Il personal protective equipment (PPE)
and is therefore subject to full compliance with the legalm requirements of Regulation (EU) 2016/425. It also
meets the technical and testing standards of EN1938:2010 “Visor glasses for motorbike and moped users”.

CALIFORNIA RESIDENCES

Due to the polycarbonate manufacturing process, products may contain a precursor required to produce the
material and therefore we are required to state the following.

WARNING this product may contain Bisphenol A, which the State of California states may cause birth defects
or other reproductive harm.



INTRODUCTION

Merci d’avoir accordé votre confiance a Airoh. Le masque Blast XR 1 a été concu et fabriqué selon trois
principes fondamentaux: confort, style et sécurité; dans le but de se configurer comme un complément parfait
au casque et un objet de design recherché. Nous vous invitons a lire attentivement ce document d’information,
en vous conseillant de le conserver avec soin car aucune réclamation ne sera acceptée pour d’éventuels
dommages et/ou pertes dus a une mauvaise utilisation et a des fins autres que celles prévues et indiquées
dans les instructions suivantes.

EXIGENCES LEGALES

Ce produit Airoh est configuré comme un équipement de protection individuelle (EPI) de catégorie Il, donc
soumis au plein respect des exigences légales prévues par le réeglement (UE) 2016/425. Il respecte également
toutes les normes techniques et d’essai de la norme EN 1938:2010 «Lunettes-masques pour les utilisateurs de
motos et de cyclomoteurs».

DESTINATIONS D’UTILISATION ET RESTRICTIONS

Masque pour tous les types d’activités sur les motos et les cyclomoteurs, a I'exception des courses et des
compétitions ocielles. Ce masque a été congu dans le but de protéger les yeux en orant une protection
optique et mécanique légére contre le vent, le rayonnement solaire et I'impact avec de I'eau et de la boue.
Selon le type, chaque lentille que nous fournissons garantit une réduction diérente de la lumiére ou du niveau
de transmission; il est cependant bon de souligner qu’elle ne protége pas contre I'observation directe du soleil
ou des lumiéres artificielles particulierement fortes (comme celles des solariums). Ce masque est adapté a la
conduite sur route. Référez-vous a la catégorie de filtres et & son domaine d’application pour connaitre
I'utilisation. L'utilisation incorrecte de cet équipement sportif ou toute modification apportée au produit
pourrait entrainer la réduction ou méme la perte de propriétés protectrices. La course en moto peut étre
dangereuse et I'utilisation de ce produit ne garantit pas I'évitement des blessures. Aucun EPI n'ore une
protection compléte. Ces lunettes ne peuvent pas protéger I'utilisateur contre les chocs avec des objets durs
et tout en orant une protection supplémentaire, elles n'empéchent pas les blessures causées par des chutes
ou des impacts.

NIVEAU DE PROTECTION ET LENTILLES

EN 1938:2010 Modele [Blast XR1] Une fois que vous portez le masque, ajustez
ELEMENTS REQUIS PREUVES RECUEILLIES correctement la longueur de la bande élastique pour
adapter parfaitement le dispositif au visage.
X EN 1938:2010 En suivant et en maintenant I'utilisation, le nettoyage
Numeéro et année de la ngffg‘.f"nc;;tr'mggﬁ‘isssggfjgﬁe et I'entretien corrects du produit, des performances
présente norme sur les exigences Iégales - sur de niveau supérieur seront garanties. Les lentilles sont
~ C‘,ﬁ'{;,?gggfa%ﬂfg‘g:g”é“ optiquement précises et respectent les meilleures
normes de résistance aux chocs. Ces derniéres ont
AIROH (marque commerciale) été fabriquées en polycarbonate de haute qualité,
Identification du fabricant Spécification apposée sur la un matériau capable d’assurer la durabilité, la clarté

lentille, élastique et Femballage. optique, et d’offrir une protection contre les rayons UVB
et UVA jusgu’a 380 nm. Elles disposent d’un traitement
dentifiant d ol B‘-ASIT XF:)‘ ﬁpec‘f‘ﬁ“g" ap‘p?ee anti-fog capable de protéger du brouillard et de

entifiant du modeéle surfem al,zgesfquae oucle de I’humidité et, en plus de tout cela, elles sont disponibles

en différentes couleurs et avec différentes catégories
. de filtres, remplacables selon les instructions.
. Placé sur la boucle y ! A . A y

Symbole de conformité CE e Enfin, pour avoir une aération toujours adéquate, il y a

! de I'élastique et la
[Réglement (UE) 2016/425] monture. des ouvertures spécialement concues pour augmenter

le confort lors de I'utilisation du produit.

CATEGORIE DE
FILTRE COULEUR TRANSWISSION UTILISATION _
% - 1009 Usage de nuit ou au .
o TRANSPARENT 80% - 100% T Smuscule

TENTION

Lentilles dont [a transmission lumineuse
Utilisation dans des s dont |
R . || “estinférieure & 75 % et qui ne sont pas
! ROUGE 43% - 80% conditions de luminosité || " gaptees a la conduite de nuit ou au
v crépuscule
o0 - 435 Utilisation dans des condi- || Lentilles non adaptées & la condite de
2 ARGENT/BLEU 18% - 43% fions de bonne luminosité nuit ou au crépuscule
. o0 - 435 Utlisation dans des cond: | Lentiles non adaptées a2 condite de
2 GRIS FONCE 18% - 43% tions de bonne luminosité uit ou au crépuscule




GARANTIE

Le produit est couvert par 1année de garantie pour chaque défaut de matériaux ou de fabrication. Sont

exclus tous les dommages causés par une mauvaise utilisation, des modifications du produit, une mauvaise
conservation, un entretien inadéquat ou des utilisations autres que celles prévues et indiquées dans ce
document d’information. Pour garantir une sécurité optimale, nous vous recommandons de remplacer le
produit trois a cing ans aprés la date d’achat, en fonction des modalités et de la fréquence d’utilisation. Si la
lentille ou ses composants sont endommagés et/ou usés, ils doivent étre changés rapidement, et Airoh décline
toute responsabilité pour les dommages liés a I'utilisation de produits qui auraient di étre remplacés. Il est
donc absolument essentiel que la lentille et chaque composant du masque soient remplacés chaque fois que
des niveaux adéquats de visibilité, d’ajustement et de protection ne sont pas garantis.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

L’usure, la saleté ou tout autre dommage pourrait compromettre I'efficacité du produit en réduisant, méme de
maniére significative, ses performances. Il est donc essentiel de respecter les régles suivantes pour les bons
soin et entretien du masque et de ses composants.

NETTOYAGE

Avant de procéder au nettoyage, il est toujours conseillé de vérifier 'absence de grains de poussiére.

Si la lentille est Iégérement salie de boue, vous pouvez la nettoyer avec le sac prévu a cet effet ou avec un
chiffon humide propre, si possible en microfibre. En cas de saleté persistante, nous vous recommandons de la
laver a I'eau courante et d’utiliser un savon neutre au pH 5,5, en évitant tout type de solvant, en particulier les
produits chimiques particuliérement agressifs qui pourraient endommager le produit de maniére permanente.
Ensuite, il sera nécessaire de vider |'excés d’eau et de tapoter sur les lentilles avec un chiffon humide, doux

et propre, en évitant tout type de frottement car cela pourrait rayer irrémédiablement la lentille ; une
possibilité qui se produirait probablement méme avec I'utilisation d’un chiffon en papier ou de matériaux
complémentaires. Rappelons enfin que le produit n’est pas lavable en machine.

ENTREPOSAGE et TRANSPORT

Aprés utilisation et pendant le transport, rangez le masque dans le sac prévu a cet effet dans la mesure du
possible pour assurer une meilleure protection du produit. Lorsqu’il n’est pas utilisé, conservez le masque
dans un endroit frais, sec et a I'abri de la lumiére directe du soleil, des sources de chaleur ou des températures
excessivement élevées/basses.

ENTRETIEN

Vérifiez périodiquement le produit pour s’assurer de I'absence de dommages et de défauts ; il est de coutume
de s’assurer que la lentille est toujours fermement ancrée a la monture et qu’elle est exempte de lignes et/

ou de signes susceptibles de compromettre ou d’entraver la visibilité. Si une ou plusieurs de ces situations

se produisent, il est nécessaire de contacter I'assistance et/ou de procéder au remplacement de la piece
endommagée, en vous assurant d’acheter une piéce de rechange d’origine. Contactez le fabricant pour plus
d’informations sur les piéces de rechange et les accessoires, tels que les élastiques et les lentilles.

HOMOLOGATION

Déclaration de conformité européenne disponible sur le lien suivanthttps: /www.airoh.com.

Testé et certifié par : CERTOTTICA, Z.I. Industriale Villanova 7/a, 32013 Longarone (BL), numéro d’identification
NB 0530 (ITALIE). Ce produit Airoh est configuré comme un équipement de protection individuelle (EPI) de
catégorie I, donc soumis au plein respect des exigences légales prévues par le réglement (UE) 2016/425.

Il respecte également les normes techniques et d’essai de la norme EN 1938:2010 « Lunettes-masques pour les
utilisateurs de motos et de cyclomoteurs ».

CALIFORNIA RESIDENCES

Pour le processus de fabrication du polycarbonate, les produits peuvent contenir un précurseur requis pour
produire le matériau, et nous sommes donc tenus d’indiquer ce qui suit.

ATTENTION : ce produit peut contenir du bisphénol A, qui selon les données de I'Etat de Californie, peut
causer des malformations congénitales ou d’autres dommages a la reproduction.



INTRODUCCION

Gracias por confiar en Airoh. Esta mascara, Blast XR 1, ha sido estudiada y producida siguiendo tres principios
fundamentales: confort, estilo y seguridad. Tiene el objetivo de ser un complemento perfecto del casco y un
codiciado objeto de disefio. Le rogamos que lea detenidamente este documento informativo y le aconsejamos
que lo guarde en un lugar seguro, ya que no se aceptaran reclamaciones por dafos o pérdidas derivados de
un uso inadecuado y para fines distintos a los previstos e indicados en las presentes instrucciones.

REQUISITOS LEGALES

Este producto de Airoh se considera un equipo de proteccién individual (EPI) de categoria Il, por lo que
esta sujeto al cumplimiento total de los requisitos legales del Reglamento (UE) 2016/425. También cumple
con todas las normas técnicas y de pruebas de la norma EN 1938:2010 «Gafas de visera para usuarios de
motocicletas y ciclomotores».

USO PREVISTO Y LIMITACIONES

Mascara para todo tipo de actividades en motocicletas y ciclomotores, excepto carreras y competiciones
oficiales. Esta mascara estd disefada con el objetivo de proteger los ojos ofreciendo una ligera defensa 6ptica
y mecanica contra el viento, la radiacién solar y el impacto con el agua y el barro. Segun el tipo, cada lente
que suministramos proporciona un nivel de reduccion o transmisidn de la luz diferente; sin embargo, cabe
destacar que no protege contra la visidn directa del sol o la luz artificial especialmente intensa (como la de
los soldriums). Esta mascara es adecuada para la conduccién en carretera, consulte la categoria de filtros y su
campo de uso para conocer su utilizacion. El uso incorrecto de este equipo deportivo o cualquier cambio que
se realice en el producto podria causar la reduccion o incluso la pérdida de sus propiedades protectoras.
Correr con la moto puede ser peligroso y el uso de este producto no garantiza evitar lesiones.

Ningun EPI ofrece una proteccidén completa. Estas gafas no pueden proteger al usuario de impactos con
objetos duros y, aungue proporcionan una proteccion adicional, no previenen lesiones causadas por caidas o
impactos.

NIVEL DE PROTECCION Y LENTES

EN 1938:2010 Modelo [Blast XR1] Una vez colocada la méscara, ajuste la longitud de la
ELEMENTOS REQUERIDOS EVIDENCIAS RECOGIDAS banda elastica adecuadamente para que el dispositivo
se adapte perfectamente a la cara. Seguir y mantener
el uso, la limpieza y el mantenimiento correctos del
producto garantizara un rendimiento éptimo. Las

i B EN 1938:2010 | Especificacion
Nimero y afio de la | lcolocada en la nota informativa en|

presente norma: el embalaje v en la lente (parrafo lentes son precisas desde el punto de vista optico y
con los requisitos legales). cumplen con los mejores estandares de resistencia
frente a impactos. Estan fabricadas en policarbonato
\dentificazione del AIROH (marca comercial) de alta calidad, un ma'ter‘ial capaz de asegurar )
fabbricante Especificacion colocada en la durabilidad, claridad optica y ofrecer una proteccién

lente, la tira elastica y el embalaje. contra las radiaciones solares ambientales UVB y UVA
de hasta 380 nm. Cuentan con un tratamiento antivaho

Identificativo del BLAST XR1 Especificacion en capaz de proteger contra la niebla y la humedad.
el embalaje y en la hebilla de la

modello o A Ademads, estan disponibles en varios colores y con
anda elastica ) > N .
diferentes categorias de filtros, reemplazables segun
Colocado en la las instrucciones. Finalmente, para mantener una
Simbolo conformita hebilla de la banda ventilacion siempre adecuada, hay aberturas disefadas
CE [Reg (EU) 2016/425] elastica y en la

especificamente para aumentar el confort durante el
uso del producto.

CATEGO
OFL FILTRO TRANSISION _ ATENCION
9% - % Uso nocturno o durante
CLEAR 80% - 100% iy ’—‘

montura.

Lentes con una transmitancia luminosa
1 RED 43% - 80% a0 en condiciones inferior al 75 %: no son aptas para
conducir de noche o durante el atardecer.
o - 439 Uso en condiciones de Lentes no aptas para conducir de
2 SILVER / BLUE 18% - 43% buena luminosidad noche o al atardecer
o0 - 439 Uso en condiciones de Lentes no aptas para conducir de
2 DARK GREY 18% - 43% buena luminosidad noche o al atardecer




GARANTIA

El producto esta cubierto por 1 afo de garantia para cualquier defecto de los materiales o de fabricacion.
Se excluyen todos los dafos causados por un uso inadecuado, modificaciones del producto, mala
conservacion, mantenimiento inadecuado o usos diferentes de los previstos e indicados en este documento
informativo. Para garantizar una seguridad éptima, recomendamos reemplazar el producto de tres a

cinco afos a partir de la fecha de compra, dependiendo del modo y la frecuencia de uso. Si la lente o

sus componentes estan danados o desgastados deben cambiarse sin demora; Airoh declina cualquier
responsabilidad por dafios relacionados con el uso de productos que deberian haber sido reemplazados.
Por lo tanto, es absolutamente esencial que la lente y el resto de componentes de la mascara se reemplacen
siempre que no se garanticen unos niveles adecuados de visibilidad, ajuste y proteccion.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

El desgaste, la suciedad o cualquier dafio pueden comprometer la eficiencia del producto al reducir, incluso
significativamente, su rendimiento. Por lo tanto, es esencial seguir las siguientes reglas para el correcto
cuidado y mantenimiento de la mascara y sus componentes.

LIMPIEZA

Antes de proceder a la limpieza, siempre es aconsejable verificar la ausencia de restos de polvo. Si la lente esta
ligeramente sucia de barro, es posible limpiarla con la bolsa especial que se suministra o con un pafio humedo
limpio, si es posible de microfibra. En caso de suciedad persistente, se recomienda lavarla bajo el grifo y con
jabdn neutro de PH 5,5, evitando cualquier tipo de disolvente, especialmente los productos quimicos agresivos
que podrian dafar el producto de forma permanente. A continuacion, es necesario sacudir el exceso de agua
y pasar un paio humedo, suave y limpio por la lente, evitando cualquier tipo de roce, ya que podria rayar
irremediablemente la lente, lo que también ocurriria con el uso de un pafio de papel o materiales similares.
Finalmente, recuerde que el producto no se puede lavar en la lavadora.

ALMACENAMIENTO y TRANSPORTE

Después del uso y durante el transporte, guarde la mascara en la bolsa suministrada siempre que sea posible
para garantizar una mayor proteccion del producto. Cuando no la utilice, guarde la mascara en un lugar fresco
y seco, lejos de la luz solar directa, de fuentes de calor o de temperaturas excesivamente altas o bajas.

MANTENIMIENTO

Compruebe periodicamente el producto para asegurarse de que no presenta dafos ni defectos; es una buena
practica asegurarse de que la lente esta siempre firmemente unida a la montura y de que esta libre de lineas
o marcas que puedan impedir o dificultar la visibilidad. En caso de darse una o mas de esas situaciones, es
necesario ponerse en contacto con el servicio de asistencia o proceder a la sustitucion de la parte danada,
asegurandose de comprar un recambio original. Péngase en contacto con el fabricante para obtener mas
informacién sobre las piezas de recambio y los accesorios, como las bandas elasticas y las lentes.

HOMOLOGACION

DDeclaracién UE de conformidad disponible en el siguiente enlace https://www.airoh.com. Probado y
certificado por: CERTOTTICA, Z.I. Industriale Villanova 7/a, 32013 Longarone (BL), nimero de identificacion NB
0530 (ITALIA). Este producto de Airoh se considera un equipo de proteccion individual (EPI) de categoria Il,
por lo que esta sujeto al cumplimiento total de los requisitos legales del Reglamento (UE) 2016/425. También
cumple con las normas técnicas y de pruebas de la norma EN 1938:2010 «Gafas de visera para usuarios de
motocicletas y ciclomotores».

CALIFORNIA RESIDENCES

Debido al proceso de fabricacion del policarbonato, los productos pueden contener un precursor necesario
para la produccién del material y, por lo tanto, estamos obligados a indicar lo siguiente: ADVERTENCIA este
producto puede contener Bisfenol A, que segun datos del Estado de California puede causar defectos de
nacimiento u otros dafios reproductivos.



EINFUHRUNG

Vielen Dank fur Ihr Vertrauen in Airoh. Die Maske Blast XR 1 wurde nach drei Grundprinzipien entwickelt und
hergestellt: Komfort, Stil und Sicherheit. Das Ziel war, eine perfekte Ergdnzung zum Helm und ein begehrtes
Designobjekt zu schaffen. Wir bitten Sie, dieses Informationsblatt sorgféltig zu lesen und empfehlen, es
sorgféltig aufzubewahren, da keine Anspriiche auf Schaden und/oder Verluste aufgrund unsachgeméaBer
Verwendung und fur andere als die in den folgenden Anweisungen angegebenen Zwecke anerkannt werden.

RECHTLICHE ANFORDERUNGEN

Dieses Airoh-Erzeugnis ist als persénliche Schutzausristung (PSA) der Kategorie Il konfiguriert und unterliegt
daher den gesetzlichen Anforderungen der Verordnung (EU) 2016/425. Zudem erfUllt sie alle technischen und
Prufnormen der Norm EN 1938:2010 ,,Schutzbrillen fur Motorrad- und Mopedfahrer®.

VERWENDUNGSZWECKE UND EINSCHRANKUNGEN

Maske fur alle Arten von Aktivitaten auf Motorrédern und Mopeds, mit Ausnahme offizieller Rennen und
Wettbewerbe. Diese Maske wurde mit dem Ziel entwickelt, die Augen zu schitzen, indem sie einen leichten
optischen und mechanischen Schutz vor Wind, Sonneneinstrahlung und Aufprall mit Wasser und Schlamm
bietet. Je nach Typ garantiert jedes von uns gelieferte Brillenglas eine unterschiedliche Lichtreduzierung
oder Durchlassigkeit; es sollte jedoch betont werden, dass sie nicht bei direkter Sonnenbeobachtung oder
besonders starkem kunstlichen Licht (wie zum Beispiel Solarium) schitzt.

Diese Maske ist flr das Fahren auf der StraBe geeignet, siehe Kategorie der Filter und deren Einsatzbereich,
um deren Verwendung zu erfahren. Die unsachgeméaBe Verwendung dieser Sportgerate oder Anderungen am
Erzeugnis kdnnen zu einer Verringerung oder sogar zum Verlust der Schutzeigenschaften fuhren.
Motorradfahren kann geféhrlich sein und die Verwendung dieses Erzeugnisses garantiert nicht die Vermeidung
von Verletzungen. Keine PSA bietet Ihnen einen vollsténdigen Schutz. Diese Brille kann den Tr&ger nicht vor
StéBen mit harten Gegenstanden schitzen, und obwohl sie zusatzlichen Schutz bietet, verhindert sie keine
Verletzungen durch Stiirze oder StéBe.

SCHUTZNIVEAU UND BRILLENGLASER

Beim Aufsetzen der Maske die Lange des elastischen
Bandes entsprechend anpassen, um sie perfekt an

das Gesicht anzupassen. Durch die Einhaltung und
Aufrechterhaltung der ordnungsgemafBen Verwendung,

EN 1938:2010 Modell [Blast XR1]

GESAMMELTE NACHWEISE

ERFORDERLICHE
ELEMENTE

) . Angabe m%i:?r%f?:rzrggt’lonsschﬂﬁ Reinigung und Wartung des Erzeugnisses wird eine
N;’f‘;i::\{:ﬂ’ﬁf:z la A ochmitt Rechiliahe e e héhere Leistung garantiert. Die Brillenglaser sind
rungue:dfsgrfndg”\‘/eenmlaacskuﬂg optisch prazise und erfullen die héchsten Standards
o der StofBfestigkeit. Letztere wurden aus hochwertigem
AIROH (Handelsmarke) Polycarbonat hergestellt, einem Material, das
Identificazione del Angabe, die auf dem Brillenglas, Haltbarkeit, optische Klarheit und Schutz vor UVB- und
fabbricante dem Gummiband und der UVA-STRAHLUNG bis zu 380 nm bietet.
Verpackung angebracht ist Sie verfugen tiber eine Anti-Beschlag-Behandlung,
X BLAST XR1 die vor Nebel und Feuchtigkeit schitzt, und sind
dentificativo del Angabe auf der dartber hinaus in verschiedenen Farben und mit

modello Verpackung und auf der . - A N i
Schnsue desgeumm‘bandes verschiedenen Filterkategorien erhaltlich, die geman

den Anweisungen ausgetauscht werden kénnen.

Platziert auf der ap ¥ f .
Simbolo conformita Schnalle des Schv!\eﬁllch gibt es, um immer eine ausrel_chende
CE [Reg (EU) 2016/425] Gummibandes und Beluftung zu haben, Offnungen, die speziell entwickelt
auf dem Rahmen. wurden, um den Komfort wahrend der Verwendung

des Erzeugnisses zu erhéhen.

FILTERKATEGORIE FARBE UBERTRA [c] ANWENDUNG ACHTUNG

KLAR 80% - 100% Emsatz bel Nacht oder

Brillenglaser mit einer Lichtdur
o - 05 Einsatz bei mittlerer von weniger als 75 %, die nicht fr das
! ROT 43% - 80% Helligkeit Fahren bei Nacht oder in der Dammerung
geeignet sind
. Brillenglaser, die nicht fir das Fahren
2 SILVER / BLUE 18% - 43% Finsatz bei guten bei Nacht oder in der Dammerung
geeignet sind
Brillenglaser, die nicht fr das Fahren
2 DARK GREY 18% - 43% Eg‘;ﬁgﬁ;‘lgg‘fe’; bei Nacht oder in der Dammerung
geeignet sind




GEWAHRLEISTUNG

Das Produkt wird durch eine 1-Jahres-Garantie fur jeden Material- oder Herstellungsfehler abgedeckt. Alle
Sché&den, die durch unsachgemaBen Gebrauch, Produktdnderungen, schlechte Lagerung, ungeeignete
Wartung oder andere als die in diesem Informationsdokument vorgesehenen und angegebenen
Verwendungen verursacht werden, sind ausgeschlossen.

Um eine optimale Sicherheit zu gewéhrleisten, empfehlen wir, das Erzeugnis drei bis funf Jahre nach dem
Kaufdatum zu ersetzen, abhé&ngig von der Art und Haufigkeit der Verwendung. Wenn das Brillenglas oder
seine Komponenten beschadigt und/oder abgenutzt sind, missen sie unverziglich ausgetauscht werden.
Airoh lehnt jede Haftung fur Schaden ab, die sich aus der Verwendung von Produkten ergeben, die ersetzt
werden sollten. Daher ist es unbedingt erforderlich, dass das Brillenglas und alle Teile der Maske ausgetauscht
werden, wenn ein angemessenes MaB an Sichtbarkeit, Passform und Schutz nicht gewahrleistet ist.

WARTUNG UND REINIGUNG

VerschleiB, Schmutz oder Schaden kénnen die Effizienz des Erzeugnisses und sogar die Leistung erheblich
beeintrachtigen. Daher ist es wichtig, die folgenden Regeln fur die richtige Pflege und Wartung der Maske und
ihrer Bestandteile einzuhalten.

SAUBERKEIT

Bevor mit der Reinigung beginnen, sollten Sie ggf. vorhandene Staubkérner vorher entfernen.

Sollte das Brillenglas leicht mit Schlamm verschmutzt sein, kann es mit dem mitgelieferten Tragebeutel

oder einem méglichst sauberen, feuchten Mikrofasertuch gereinigt werden. Im Falle von hartnadckigem
Schmutz empfehlen wir, es unter flieBendem Wasser zu waschen und neutrale Seife mit einem pH-Wert von
5,5 zu verwenden, wobei jede Art von Lésungsmitteln zu vermeiden ist, insbesondere besonders dtzende
Chemikalien, die das Produkt dauerhaft ruinieren kénnten. Als ndchstes muss das Uberschissige Wasser
entfernt und die Brillenglaser mit einem feuchten, weichen und sauberen Tuch abgetupft werden, um jede Art
von Reibung zu vermeiden, da dies das Brillenglas irreparabel zerkratzen kénnte, was wahrscheinlich auch bei
der Verwendung eines Papiertuchs oder dhnlicher Materialien der Fall wére.

Bitte beachten Sie, dass das Erzeugnis nicht maschinenwaschbar ist.

AUFBEWAHRUNG UND TRANSPORT

Nach dem Gebrauch und wéhrend des Transports die Maske nach Méglichkeit in der mitgelieferten Tasche
aufbewahren, um einen besseren Schutz des Erzeugnisses zu gewahrleisten.

Lagern Sie die Maske bei Nichtgebrauch an einem kuhlen, trockenen Ort und fern von direkter
Sonneneinstrahlung, Warmequellen oder GberméRig hohen/ niedrigen Temperaturen.

WARTUNG

Uberpriifen Sie das Erzeugnis regelméBig auf Beschadigungen und Defekte. Sie sollten sicherstellen, dass
das Brillenglas immer fest in der Fassung verankert ist und keine Linien und/oder Markierungen aufweist, die
die Sicht beeintrachtigen oder behindern kénnten. Wenn ein oder mehreres dieser Vorkommnisse auftreten,
mussen Sie sich an den Kundendienst wenden und/oder das besch&digte Teil ersetzen, um sicherzustellen,
dass Sie ein Originalersatzteil kaufen. Wenden Sie sich an den Hersteller, um weitere Angaben zu Ersatzteilen
und Zubehér wie Gummibandern und Brillenglasern zu erhalten.

ZULASSUNG

EU-Konformitatserklarung unter folgendem Link verfligbar https:/www.airoh.com

Gepruft und zertifiziert von: CERTOTTICA, Z.I. Industriale Villanova 7/a, 32013 Longarone (BL),
Identifikationsnummer NB 0530 (ITALIEN). Dieses Airoh-Erzeugnis ist als personliche Schutzausristung
(PSA) der Kategorie Il konfiguriert und unterliegt daher den gesetzlichen Anforderungen der Verordnung
(EU) 2016/425. Zudem erfillt sie alle technischen und Prufnormen der Norm EN 1938:2010 ,,Schutzbrillen fur
Motorrad- und Mopedfahrer®.

CALIFORNIA RESIDENCES [BEWOHNER KALIFORNIENS]

Fur den Herstellungsprozess von Polycarbonat kénnen die Erzeugnisse einen Vorlauferstoff enthalten, der zur
Herstellung des Materials erforderlich ist, und wir sind daher verpflichtet, Folgendes anzugeben.

BITTE BEACHTEN SIE, dass dieses Produkt Bisphenol A enthalten kann, das nach Angaben des US-
Bundesstaates Kalifornien Geburtsfehler oder andere schadliche Folgen bei der Fortpflanzung verursachen
kann.



INTRODUCAO

Agradecemos a sua confianga na Airoh. Estes 6culos Blast XR 1 foram desenhados e produzidos seguindo trés
principios fundamentais: conforto, estilo e seguran¢a, com o objetivo de serem um complemento perfeito para
o capacete e um objeto de design refinado. Convidamo-lo a ler atentamente este documento informativo e
aconselhamos que o conserve com cuidado, uma vez que ndo sera aceite qualquer reclamag&o por qualquer
dano e/ou perdas devido a uma utilizagdo indevida e para fins diferentes dos previstos e indicados nas
instrucdes seguintes.

REQUISITOS LEGAIS

Este produto Airoh apresenta-se como um equipamento de protecao individual (EPI) de categoria Il, estando
portanto sujeito ao pleno cumprimento dos requisitos legais estabelecidos no Regulamento (UE) 2016/425.
Cumpre também todos os padrdes técnicos e de teste da norma EN 1938:2010 “Oculos para utilizadores de
motociclos e ciclomotores”.

UTILIZAGCAO PREVISTA E LIMITACOES

Oculos para todos os tipos de atividades em motociclos e ciclomotores, exceto corridas e competicdes
oficiais. Estes 6culos foram concebidos com o objetivo de proteger os olhos, oferecendo uma protegdo otica
e mecanica ligeira contra o vento, a radiacdo solar e o impacto de dgua e lama. Dependendo do tipo, cada
lente fornecida por nés garante um nivel de redu¢do ou transmissédo de luz diferente; no entanto, deve-se
sublinhar que ndo protege da observacao direta do sol ou de luzes artificiais particularmente fortes (como as
de solarios). Estes éculos sdo adequados para condug¢do na estrada. Consulte a categoria de filtros e o campo
de utilizagdo respetivo para conhecer a utiliza¢do. O uso inadequado deste equipamento desportivo ou
qualquer modificacéo feita no produto pode causar reducéo ou até perda de propriedades protetoras.
Andar de moto pode ser perigoso e o uso deste produto ndo garante evitar ferimentos. Nenhum EPI oferece
protecdo completa. Estes dculos ndo protegem o utilizador do impacto contra objetos duros e, embora
fornecam protecéo adicional, ndo evitam lesdes causadas por quedas ou impactos.

NiVEL DE PROTECAO E LENTES

Depois de colocados os 6culos, ajuste o comprimento
do elastico adequadamente para adaptar erfeitamente
o dispositivo ao rosto. Seguindo e mantendo a

EN 1938:2010 Modelo [Blast XR1]

ELEMENTOS REQUERIDOS PROVAS RECOLHIDAS

. EN 1938:2010 | Especificacao utilizacdo correta, a limpeza e a manuten¢éo do
Numero e ano afixada na nota informativa - produto, sera garantido um desempenho de nivel
desta norma: paragrafo requisitos legais - na .
mbalagem e na lente. superior. As lentes sdo oticamente precisas e cumprem

os melhores padrdes de resisténcia aos impactos.

) Foram fabricadas em policarbonato de alta qualidade,
AIROH (marca registada) t | d tir d bilidad 1 5t
Identificacao do fabricante ||Especificacdo afixada na lente, no| ~ Material capaz de garantir durabilidade, clareza otica
elastico e na embalagem. e oferecer protecdo contra a radiacdo solar ambiental
UVB e UVA até 380 nm. Dispdem de tratamento
ntiembaciante capaz de proteger contra neblina e
humidade e, além de disso, estdo disponiveis
em vérias cores e com diferentes categorias de filtros,
que podem ser substituiveis conforme as instrucdes.

Simbolo de conformidade Situado na fivela Por fim, para haver sempre ventilagdo adequada,
do eldstico e na

Identificador do BLAST XR1 Especifico, afixado na
modelo embalagem e na fivela do elastico

CE [Reg (UE) 2016/425] existem aberturas projetadas especificamente para

armagao. p
© aumentar o conforto de utilizagdo do produto.

CATEGORIA i
FILTRO TRANSMISSAO yTizacio ATENGAO
% - 1009 Uso noturno ou .
o CLEAR 80% - 100% epuseuiar

- Lentes com transmisséo de luz inferior
1 RED 43% - 80% Uso em condicoes de a 75%, nao adequadas para conducdo
a noite ou ao entardecer
o0 - 435 Uso em condicses de || Lentes no adequadas para condugdo
2 SILVER / BLUE 18% - 43% boa luminosidade 4 noite ou ao entardecer
o0 - 435 Uso em condicses Lentes ndo adequadas para condugo
2 DARK GREY 18% - 43% de boa luminosidade 4 noite ou ao entardecer




GARANTIA

O produto tem cobertura de garantia de 1ano para qualquer defeito de material ou de fabrico. Sdo

excluidos todos os danos causados por uso impréprio, modificagdes do produto, conservagédo desadequada,
manuten¢do desadequada ou utilizagdes diferentes das previstas e indicadas neste documento informativo.
Para garantir a seguranca ideal, recomendamos que substitua o produto entre trés e cinco anos apds a data
de compra, dependendo de como e com que frequéncia o tiver utilizado.

Caso a lente ou os seus componentes sejam danificados e/ou desgastados que devem ser substituidos
prontamente, a Airoh declina qualquer responsabilidade por danos relacionados com a utilizagdo de produtos
que deveriam ter sido substituidos. Assim, é absolutamente essencial que a lente e todos os componentes dos
oculos sejam substituidos sempre que ndo sejam garantidos os niveis adequados de visibilidade, ajustamento
e protec¢do.

MANUTENCAO E LIMPEZA

Desgaste, sujidade ou qualquer dano podem comprometer a eficiéncia do produto ao reduzir, até mesmo
significativamente, o seu desempenho. Portanto, é essencial seguir as seguintes regras para o correto cuidado
e manuteng¢do dos éculos e dos seus componentes.

LIMPEZA

Antes da limpeza, é sempre aconselhavel verificar a auséncia de particulas de poeira. Se a lente estiver
ligeiramente suja com lama, pode ser limpa com o saco especial fornecido ou com um pano limpo e humido,
se possivel de microfibras. Em caso de sujidade persistente, recomendamos lavar com agua corrente e utilizar
sab&o neutro com PH 5,5, evitando qualquer tipo de solvente, especialmente os quimicos particularmente
agressivos que poderiam estragar o produto de forma permanente. Depois, serd necessario sacudir o excesso
de dgua e enxugar a lente com um pano humido, macio e limpo, evitando qualquer tipo de fricgdo, porque
poderia riscar irremediavelmente a lente, possibilidade que provavelmente ocorrerd também com o uso de
toalhas de papel ou materiais complementares. Por fim, recordamos que o produto ndo é lavavel na maquina.

ARMAZENAMENTO e TRANSPORTE

Apds a utilizagdo e durante o transporte, guarde os éculos na bolsa fornecida sempre que possivel, para
garantir maior prote¢do do produto. Quando ndo estiverem em utilizagcdo, guarde os 6culos num local fresco e
seco, longe da luz solar direta, fontes de calor ou temperaturas excessivamente altas/baixas.

MANUTENCAO

Verifique periodicamente o produto para se certificar de que ndo haja danos e defeitos. E boa préatica
certificar-se de que a lente esteja sempre firmemente alojada na armacéo e que esteja livre de riscos e/ou
marcas que possam comprometer ou dificultar a visibilidade. Caso ocorra uma ou mais dessas situagdes,
& necessario entrar em contacto com a assisténcia e/ou substituir a peca danificada, certificando-se de
adquirir uma peca sobressalente original. Contacte o fabricante para obter mais informagdes sobre pecas
sobressalentes e acessorios, como elasticos e lentes.

HOMOLOGAGAO

Declaracédo de conformidade UE disponivel no seguinte link https://www.airoh.com. Testado e certificado por:
CERTOTTICA, Z.I. Industriale Villanova 7/A, 32013 Longarone (BL), nimero de identificacdo NB 0530 (ITALIA).
Este produto Airoh apresenta-se como um equipamento de prote¢do individual (EPI) de categoria Il, estando
portanto sujeito ao pleno cumprimento dos requisitos legais estabelecidos no Regulamento (UE) 2016/425.
Cumpre também todos os padrdes técnicos e de teste da norma EN 1938:2010 “éculos de viseira para
utilizadores de motociclos e ciclomotores”.

CALIFORNIA RESIDENCES

Devido ao processo de fabrico de policarbonato, os produtos podem conter um precursor necessario para
produzir o material e, portanto, somos obrigados a declarar o seguinte. CUIDADO Este produto pode conter
Bisfenol A, que, de acordo com dados do Estado da Califérnia, pode causar defeitos congénitos ou outros
danos reprodutivos.



DUTCH

INLEIDING

Bedankt voor het vertrouwen in Airoh. Dit masker, de Blast XR 1, is ontworpen en geproduceerd volgens

drie fundamentele principes: comfort, stijl en veiligheid; met als doel de helm perfect af te maken, als een
geraneerd designobject. Wij nodigen u uit dit informatiedocument aandachtig te lezen en adviseren u het
zorgvuldig te bewaren, aangezien geen klachten in behandeling worden genomen voor mogelijke schade en/
of verlies als gevolg van oneigenlijk gebruik en van gebruik voor andere dan de bedoelde doeleinden zoals
aangegeven in de volgende instructies.

WETTELIJKE VEREISTEN

Dit Airoh-product is geconfigureerd als persoonlijke beschermingsmiddel van categorie Il (PBM), en is daarom
onderworpen aan volledige naleving van de wettelijke vereisten die zijn vastgelegd in Verordening (EU)
2016/425. Het voldoet bovendien aan alle technische en testnormen van de EN 1938: 2010-norm “Vizier bril
voor gebruikers van motorfietsen en bromfietsen”.

BEDOELD GEBRUIK EN BEPERKINGEN

Masker voor alle soorten activiteiten op motorfietsen en bromfietsen, behalve ociéle races en wedstrijden.
Dit masker is ontworpen met het doel de ogen te beschermen door een lichte optische en mechanische
bescherming te bieden tegen wind, zonnestraling, en contact met water en modder. Elke door ons geleverde
lens garandeert, afhankelijk van het type, een andere reductie van licht of transmissieniveau; er moet echter
worden benadrukt dat het niet beschermt tegen directe waarneming van de zon of bijzonder sterk kunstlicht
(zoals dat van zonnebanken). Dit masker is geschikt voor het rijden op de weg, raadpleeg de categorie
filters en het betreende toepassingsgebied om te leren over het gebruik. Oneigenlijk gebruik van deze
sportuitrusting of elke wijziging aan het product kan leiden tot de vermindering of zelfs het verlies van de
beschermende eigenschappen. Motorrijden kan gevaarlijk zijn en het gebruik van dit product garandeert
niet dat u letsel zult voorkomen. Geen enkel PBM biedt volledige bescherming. Deze bril kan de drager niet
beschermen tegen contact met harde voorwerpen en hoewel het aanvullende bescherming biedt, voorkomt
het geen verwondingen veroorzaakt door vallen of botsen.

NIVEAU VAN BESCHERMING EN LENZEN

Pas na het opzetten van het masker de lengte van

de elastische band op de juiste manier aan om het
toestel perfect aan het gezicht aan te passen. Door het
juiste gebruik, de reiniging en het onderhoud van het

EN 1938:2010 Model [Blast XR1]

VERZAMELD BEWIS

VEREISTE ELEMENTEN

Nummer en jaar van
deze norm:

EN 1938:2010 | Specificatie
aangebracht in de opmerkingen
informatie - paragraaf
wettelijke vereisten - op de verpa-|
Kkking en op de lens

Identificatie van
de fabrikant

AIROH (handelsmerk)
Specificatie aangebracht op de
lens, elastiek en verpakking.

Identificatie-code
van het model:

BLAST XRI Specificatie
aangebracht op de verpakking en
op de gesp van het elastiek

CE-conformiteitssymbool
[Reg (EU) 2016/425]

Bevindt zich op
de gesp van het
elastiek en op de
bevestiging.

ce

FILTERCATEGORIE LEUR TRANSMISSIE GEBRUIK LET OP

product op te volgen, worden superieure prestaties
gegarandeerd. De lenzen zijn optisch nauwkeurig en
voldoen aan de hoogste normen voor slagvastheid.
Deze laatste zijn gemaakt van hoogwaardig
polycarbonaat, een materiaal dat in staat is om
duurzaamheid, optische helderheid te garanderen

en bescherming te bieden tegen UVB- en UVA-
omgevingszonnestraling tot 380nm. Ze hebben een
anticondensbehandeling die bescherming biedt tegen
mist en vochtigheid en bovendien zijn ze verkrijgbaar
in verschillende kleuren en met verschillende
filtercategorieén, die volgens de instructies kunnen
worden vervangen. Ten slotte zijn er, om altijd
voldoende ventilatie te hebben, openingen die speciaal
zijn ontworpen om het comfort bij het gebruik van het
product te vergroten.

% - 1009 Gebruik 's nachts i
o CLEAR 80% -100% of bij schemeren ’—‘

Gebruik onder omstandi- || Lenzen met eon ichtdoorlatendheld van
1 RED 43% - 80% gheden van gemiddelde minder dan 75% niet geschikt of
belichting nachts of in de schamering mee te riden
o - 439 Gebruik bij goede Lenzen niet geschikt om ‘s nachts of
2 SILVER / BLUE 18% - 43% lichtomstandigheden in de schemering mee te rijden
o0 - 439 Gebruik bij goede Lenzen niet geschikt om ‘s nachts of
2 DARK GREY 18% - 43% lichtomstandigheden in de schemering mee te rijden




GARANTIE

Het product wordt gedekt door een garantie van 1jaar voor alle materiaal- of fabricagefouten. Alle schade
veroorzaakt door oneigenlijk gebruik, wijzigingen aan het product, slechte opslag, ongeschikt onderhoud

of gebruik anders dan bedoeld en aangegeven in dit informatiedocument is uitgesloten. Om een optimale
veiligheid te garanderen, raden wij u aan het product drie tot vijf jaar na de aankoopdatum te vervangen,
afhankelijk van hoe en hoe vaak u het gebruikt. Als de lens of de onderdelen ervan beschadigd en/of versleten
raken moeten deze worden vervangen; Airoh verwerpt elke aansprakelijkheid voor schade die verband houdt
met het gebruik van producten die vervangen hadden moeten worden. Het is daarom absoluut essentieel dat
de lens en elk onderdeel van het masker worden vervangen wanneer voldoende zichtbaarheid, pasvorm en
bescherming niet worden gegarandeerd.

ONDERHOUD EN SCHOONMAKEN

Slijtage, vuil of schade kan de doeltreendheid van het product in gevaar brengen en de prestaties zelfs
aanzienlijk verminderen. Het is daarom essentieel om de volgende regels in acht te nemen voor de juiste zorg
en onderhoud van het masker en zijn componenten.

REINIGEN

Voor het reinigen is het altijd raadzaam om te controleren op de afwezigheid van stofdeeltjes. Als de lens
licht vervuild is met modder, kan deze worden schoongemaakt met de speciale zak die is meegeleverd of
met een schone vochtige doek, indien mogelijk van microvezel. In het geval van hardnekkig vuil, raden we
aan om het onder stromend water te wassen en neutrale zeep te gebruiken met een pH van 5,5, waarbij elk
type oplosmiddel wordt vermeden, vooral bijzonder agressieve chemische middelen die het product blijvend
zouden kunnen beschadigen. Vervolgens moet het overtollige water af worden geschud en moeten de lenzen
met een vochtige, zachte en schone doek worden afgedept, waarbij elke vorm van wrijven wordt vermeden,
aangezien dit onherstelbare krassen op de lens kan veroorzaken, een gevaar dat zich waarschijnlijk ook
voordoet bij gebruik van een papieren tissue of aanvullende materialen. Onthoud ten slotte dat het product
niet in de machine kan worden gewassen.

OPSLAG en TRANSPORT

Bewaar het masker na gebruik en tijdens transport waar mogelijk in de meegeleverde zak om een betere
bescherming van het product te garanderen. Wanneer het masker niet in gebruik is, bewaar het dan op een
koele, droge plaats uit de buurt van direct zonlicht, warmtebronnen of extreem hoge/lage temperaturen.

ONDERHOUD

Controleer het product regelmatig om er zeker van te zijn dat er geen beschadigingen en defecten zijn; het is
een goede gewoonte om zich ervan te vergewissen dat de lens altijd stevig in het frame is verankerd en dat
deze vrij is van lijnen en/of sporen die het zicht kunnen belemmeren of beperken. Als een of meer van deze
situaties zich voordoen dient u contact op te nemen met de klantenservice en/of het beschadigde onderdeel
vervangen, waarbij u ervoor moet zorgen dat u een origineel reserveonderdeel aanschaft. Neem contact op
met de fabrikant voor meer informatie over reserveonderdelen en accessoires, zoals elastieken en lenzen.

GOEDKEURING

EU-conformiteitsverklaring beschikbaar via de volgende link: https://www.airoh.com. Getest en gecertificeerd
door: CERTOTTICA, Z.I. Industriale Villanova 7 / a, 32013 Longarone (BL), identificatienummer NB 0530
(ITALIE). Dit Airoh product is geconfigureerd als persoonlijke beschermingsmiddel van categorie Il (PBM), en
is daarom onderworpen aan volledige naleving van de wettelijke vereisten die zijn vastgelegd in Verordening
(EU) 2016/425. Het voldoet bovendien aan alle technische en testnormen van de EN 1938: 2010-norm “Vizier
bril voor gebruikers van motorfietsen en bromfietsen”.

BEWONDERS VAN CALIFORNIA

Voor het productieproces van polycarbonaat kunnen de producten een voorloper bevatten die nodig is om het
materiaal te produceren en daarom zijn we verplicht het volgende te vermelden.

LET OP Dit product kan bisfenol A bevatten, dat volgens gegevens uit Californié geboorteafwijkingen of
andere reproductieve schade kan veroorzaken.



JOHDANTO

Kiitos luottamuksestasi Airohia kohtaan. Téma Blast XR 1 -visiiri, on suunniteltu ja valmistettu noudattaen
kolmea perusperiaatetta: mukavuutta, tyylia ja turvallisuutta. Visiirin tarkoituksena on olla téydellinen ja
hienostunut design-lisévaruste kyparaan. Pyydamme sinua lukemaan t&man tiedotteen huolellisesti ja
kehotamme sinua sailyttdmaan sita huolellisesti, silla vaatimuksia ei hyvéaksyta vahingoista ja/tai menetyksist4,
jotka johtuvat epdasianmukaisesta kaytdsta tai muusta kuin seuraavissa ohjeissa mainituista ja ilmoitetuista
kayttotarkoituksista.

LAILLISET VAATIMUKSET

T&ma Airoh-tuote on maaritelty luokan Il henkilénsuojaimeksi (PPE), joten sen on taytettava taysin Euroopan
unionin asetuksessa (EU) 2016/425 saadetyt lailliset vaatimukset. Se tayttaa myés kaikki standardin EN
1938:2010 kohdassa “Ajolasit moottoripydrien ja mopojen kayttajille” maaritetyt tekniset vaatimukset ja
testivaatimukset.

KAYTTOTARKOITUKSET JA -RAJOITUKSET

Visiiri kaikkeen moottoripydré- ja mopoajoon, paitsi virallisiin kilpailuihin. Téma visiiri on suunniteltu
suojaamaan silmia tarjoamalla kevyen optisen ja mekaanisen suojan tuulelta, auringonsateilyltd sekd vedelta
ja mudalta. Tyypista riippuen jokainen toimittamamme linssi takaa erilaisen valonsuodatus- tai lapé&isytason.
On kuitenkin syyta korostaa, ettd linssi ei suojaa aurinkoon suoraan katsomiselta tai erityisen voimakkailta
keinovaloilta (kuten solariumin valolta). Téma visiiri soveltuu tielld ajamiseen, katso suodattimien luokka ja
suhteellinen kdyttdalue saadaksesi tietoa kaytdstd. Tdman urheiluvélineen epdasianmukainen

kayttd tai tuotteeseen tehdyt muutokset voivat heikent&a tai jopa havittda suojaavia ominaisuuksia.
Moottoripyor. ajaminen voi olla vaarallista, eikd t&man tuotteen kayttd takaa, ettd valtyt loukkaantumiselta.
Mik&an henkildsuojain ei tarjoa tdydellistd suojaa. Tama visiiri ei voi suojata kayttajaa kovien esineiden iskuilta,
ja vaikka se tarjoaa lisésuojaa, se ei estd putoamisen tai térmayksen aiheuttamia vammoja.

SUOJAUSTASO JA LINSSIT
Jos visiirisi on kaytetty, sdada kuminauhan pituus
sopivaksi, jotta laite sopii taydellisesti kasvoille.
Noudattamalla tuotteen kayttotarkoitusta, kayttamalla
EN 1938:2010 | Tiedot - sita aslanmukalsest\ seka huolehtimalla saanno\l\_sestl
lakivaatimuksia kasitteleva osio - sen puhdistuksesta ja huollosta taataan erinomainen
kiinnitetty pakkaukseen ja linssiin suorituskyky. Linssit ovat optisesti tarkkoja ja tayttavat
parhaat iskunkestavyysstandardit. Linssit on almistettu
korkealaatuisesta polykarbonaatista materiaalista,
joka pystyy takaamaan kestavyyden, optisen

EN 1938:2010 Malli [Blast XR1]

VARMISTETUT MERKINNAT

EVAADITTAVAT
MERKINNAT

T&man standardin
numero ja vuosi:

AIROH (tavaramerkki) Tiedot

Valmistajan tunnistetiedot Kiinnitetty linssiin, ) ! - >
kuminauhaan ja pakkaukseen kirkkauden ja suojaamaan ymparistén auringon UVB-
ja UVA-sateilylta 380 nanometriin asti. Linsseissa on
BLAST XR1 huurtumista estava kasittely, joka suojaa sumulta
Mallin tunniste Tiedot kiinnitetty pakkaukseen ja kosteudelta, ja kaiken taman liséksi niita on saatavilla
ja joustavaan solkeen eri vareissa ja eri suodatinluokissa. Suodattimet

voidaan vaihtaa ohjeiden mukaan. Jotta ilmanvaihto
CE-vaatimustenmerkinta c E Sijaitsee joustavassa olisi aina riittava, linsseissd on myds aukot, jotka

[Euroopan unionin asetus soljessa ja on suunniteltu erityisesti lisaamaan tuotteen
(EU) 2016/425] kehyksessa.

kayttémukavuutta.

SUODATINLUOKKA VARI TOIMITUS KAYT _
0 KIRKAS 80% -100% Y6- tai hamarakayttoon -

HuomIO

Linssit, joiden valonlépéaisevyys on alle
1 PUNAINEN 43% - 80% Keskikirkkaaseen 75 %, eivat sovellu ajamiseen yolla tai
valoympaéristoon hamarassa
o - 439 Kirkkaaseen Linssit eivat sovellu ajamiseen yolla
2 HOPEA/SININEN 18% - 43% valoy mparistésn tai hamérassa
o0 - 439 Kirkkaaseen Linssit eivat sovellu ajamiseen yolla
2 TUMMANHARMAA 18% - 43% valoy mpéristdén tai hamérassa




TAKUU

Tuotteella on 1 vuoden takuu materiaali- tai valmistusvirheiden varalta. Takuu ei kata mitédan vahinkoja, jotka
ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta kaytdsta, tuotteeseen tehdyistd muutoksista, huonosta varastoinnista,
sopimattomasta huollosta tai muusta kuin tassé tietoasiakirjassa tarkoitetusta kaytosta. Optimaalisen
turvallisuuden takaamiseksi suosittelemme, ettd vaihdat tuotteen 3-5 vuoden kuluttua ostopaivéasta riippuen
siita, milla tavalla ja kuinka usein kaytat sitd. Jos linssi tai sen osat ovat vaurioituneet ja/tai kuluneet, ne on
vaihdettava viipyméatta. Airoh ei ota vastuuta sellaisista tuotteista aiheutuneista vahingoista, mitk&

olisi pitényt vaihtaa. Siksi on ehdottoman térkea4, ettd linssi ja kaikki visiirin osat vaihdetaan aina, kun riittavaa
nakyvyyttd, istuvuutta ja suojausta ei voida taata.

HUOLTO JA PUHDISTUS

Kuluminen, lika tai muut vauriot voivat heikentdé tuotteen tehokkuutta ja heikentda sen suorituskykya jopa
merkittévasti. Siksi on valttdmaténté noudattaa seuraavia sdantdjé visiirin ja sen osien asianmukaisen hoidon ja
huollon varmistamiseksi.

PUHDISTUS

Ennen puhdistusta on aina suositeltavaa tarkistaa, ettei visiirissé ole pdlyhiukkasia. Jos linssi on hieman
likainen, se voidaan puhdistaa mukana tulevalla erikoispussilla tai puhtaalla, kostealla liinalla, mahdollisesti
mikrokuituliinalla. Jos visiirissd on pinttynytta likaa, suosittelemme pesemé&an sen juoksevan veden alla ja
kéyttdmaan neutraalia saippuaa, jonka pH on 5,5. Kaikenlaisia liuottimia on véltettava, erityisesti erittain
aggressiivisia kemikaaleja, jotka voivat pilata tuotteen pysyvésti. T&man jélkeen on valttamatdnta

ravistella ylimaarainen vesi pois ja taputella linssejd kostealla, pehmeélla ja puhtaalla liinalla valttden
kaikenlaista hankausta, koska se voi naarmuttaa linssi& peruuttamattomasti, miké todennakdisesti tapahtuu
my&s paperipyyhetté tai vastaavanlaisia materiaaleja kdytettdessa. Liséksi muista, ettd tuotetta ei voi pesté
koneessa.

SAILYTYS JA KULJETUS

Sailyta visiiri kayton jalkeen ja kuljetuksen aikana mukana toimitetussa pussissa aina kun mahdollista, jotta
tuote on paremmin suojattu. Kun visiiria ei kaytetd, sailyta sita viiledssa, kuivassa paikassa suojattuna suoralta
auringonvalolta, lamménlahteiltd tai liian korkeilta/matalilta lampétiloilta.

HUOLTO

Tarkista tuote saanndllisesti varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai vikoja: kannattaa varmistaa, etta linssi
on aina tukevasti kiinnitetty kehykseen ja ettei siin ole viivoja ja/tai jélki&, jotka voisivat vaarantaa tai haitata
nakyvyyttd. Jos edelld mainituista ongelmista yksi tai useampi ilmenee, on valttdmatonta ottaa yhteyttd
huoltoon ja/tai vaihtaa vaurioitunut osa ja varmistaa, etta se vaihdetaan alkuperéiseen varaosaan. Ota yhteytta
valmistajaan saadaksesi lisatietoja varaosista ja lisatarvikkeista, kuten kuminauhoista ja linsseista.

TYYPPIHYVAKSYNTA

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus 16ytyy seuraavasta linkista https:/www.airoh.com. Testannut ja sertifioinut:
CERTOTTICA, Z.I. Industriale Villanova 7/a, 32013 Longarone (BL), tunnistenumero NB 0530 (ITALIA). Tamé&
Airoh-tuote on maéritelty luokan Il henkildnsuojaimeksi (PPE), joten sen on téytettava taysin Euroopan unionin
asetuksessa (EU) 2016/425 s&&detyt lailliset vaatimukset. Se tayttdd myéds standardin EN 1938:2010 kohdassa
“Ajolasit moottoripydrien ja mopojen kayttajille” maaritetyt tekniset vaatimukset ja testivaatimukset.

KALIFORNIAN ASUKKAAT

Polykarbonaatin valmistusprosessissa tuotteet voivat siséltdd materiaalin valmistukseen tarvittavaa

esiastetta, ja siksi meidan on ilmoitettava seuraavat asiat. VAROITUS T&ma tuote saattaa sisélt&a bisfenoli
:ta, joka Kalifornian osavaltion tietojen mukaan voi aiheuttaa synnynnéisid epdmuodostumia tai muita

antymisvaurioita.




INTRDOUKSJON

Takk for at du setter din lit til Airoh. Denne masken, Blast XR 1, er designet og produsert etter tre
grunnleggende prinsipper: komfort, stil og sikkerhet; med sikte pa & tipasse selv som et perfekt supplement til
hjelmen og veere et ranert designobjekt. Vi ber deg om & lese dette informasjonsdokumentet ngye, og rader
deg til & oppbevare det trygt, siden ingen krav vil bli akseptert for skade og/eller tap pa grunn av feil bruk elelr
bruk til andre formal enn dem som er forutsatt og angitt i felgende instruksjoner.

JURIDISKE KRAV

Dette Airoh-produktet er konfigurert som personlig verneutstyr (PVU) i kategori ll, og er derfor underlagt
full overensstemmelse med de juridiske kravene fastsatt i forordning (EU) 2016/425. Den oppfyller ogsa alle
tekniske og teststandarder i EN 1938: 2010-standarden “Visirbriller for brukere av motorsykler og mopeder”.

TILTENKT BRUK OG BEGRENSNINGER

Maske for alle typer aktiviteter pa motorsykler og mopeder, med unntak av osielle lgp og konkurranser.
Denne masken er designet med sikte pa & beskytte gynene ved a tilby lys optisk og mekanisk beskyttelse
mot vind, solstraling og sprut av vann og gjerme. Avhengig av typen, garanterer hvert brilleglass levert av
oss en forskjellig reduksjon av lys eller overferingsniva. Det ber imidlertid understrekes at det ikke beskytter
mot direkte observasjon av solen eller spesielt sterke kunstige lys (som solarium). Denne masken er egnet for
kjgring pa veien, se filterkategorien og dets bruksomrade for a kjenne bruken. Feil bruk av dette sportsutstyret
eller alle former for endringer som er gjort pa produktet, kan fere til reduksjon eller til og med tap av
beskyttende egenskaper. A kjgre motorsykkel kan vaere farlig, og bruken av dette produktet garanterer ikke
mot & unnga skader. Ingen PVU gir fullstendig beskyttelse. Denne brillen kan ikke beskytte brukeren mot stat
med harde gjenstander, og selv om den gir en ekstra beskyttelse, forhindrer den ikke skader forarsaket av fall
eller stot.

BESKYTTELSESNIVA OG BRILLEGLASS

EN 1938:2010 Modell [Blast XR1] Etter & ha tatt pd masken regulerer du strikken pa
INNSAMLET BEVIS riktig mate for & tilpasse den perfekt til ansiktet.
Ved & folge og opprettholde riktig bruk, vil
rengjering og vedlikehold av produktet garantere
ypperlig ytelse. Linsene er optisk nayaktige og

OBLIGATORISKE
ELEMENTER

R EN 1938:2010 | Egen spesifikasjon
Antall og arstall for i informasjonsnotatet - avsnittet

denne standarden: om juridiske krav - pa emballasjen oppfyller de beste standardene for resistens mot
og brilleglasset stot. Sistnevnte er laget av polykarbonat av hay
kvalitet, et materiale som er i stand til & sikre
AIROH (varemerke) holdbarhet, optisk klarhet og gi beskyttelse mot
Identifikasjon av A . s §
produsenten Egen spesfikasjon pa brilleglasset, UVB og UVA miljgmessig solstraling opp til 380
pa strikken og pa emballasjen. nm.
BLAST XR1 De har anti-tdkebehandling som kan beskytte mot

Modellidentifikator Spesifikasjon pa emballasjen og

take og fuktighet, og i tillegg til alt dette er de

pa spennen pa strikken S o s S
tilgjengelige i forskjellige farger og med forskjellige

Plassert pa spennen filterkategorier, utskiftbare som beskrevet.
CE-samsvarssymbol pa strikken og pa Til sist, for & ha en alltid tilstrekkelig ventilasjon,
[Reg (EU) 2016/425] innfatningen. er det dpninger som er spesielt designet for & ake

komforten under bruk av produktet.

FILTERKATEGORI FARGE m BRUKSANVISNING FORSIKTIG
9 " Bruk om natten
o CLEAR 80% -100% eller skumringen -

Brilleglass med en lystransmisjon pa
1 RED 43% - 80% B’“k‘“;‘%‘i'hg(‘fde's mindre enn 75 % er ikke egnet for
% kjoring om natten eller i skumringen
o - 439 Linser som ikke er egnet for natteller
2 SILVER / BLUE 18% - 43% Bruk i godt lys SKumringskiaring
% - 439 Linser som ikke er egnet for natteller
2 DARK GREY 18% - 43% Bruk i godt lys Komringeiioring




GARANTI

Produktet er dekket av en 14ars garanti for eventuelle defekter i materialer eller utferelse. Alle skader forérsaket
av feil bruk, produktendringer, darlig lagring, uegnet vedlikehold eller annen bruk enn den som er fastsatt

og angitt i dette informasjonsdokumentet, er utelukket. For & sikre optimal sikkerhet anbefaler vi & bytte ut
produktet tre til fem ar etter kjgpsdatoen, avhengig av metode og brukshyppighet. Hvis brilleglasset eller
dens komponenter er skadet og/eller slitt, ma de skiftes ut omgéende, og Airoh avviser alt ansvar for skader
knyttet til bruk av produkter som burde veert skiftet ut. Det er derfor helt avgjerende at brilleglasset og hver
komponent i masken skiftes ut nar tilstrekkelig synlighet, passform og beskyttelse ikke garanteres.

VEDLIKEHOLD OG RENGJ@RING
Slitasje, smuss eller skade kan kompromittere produktets eektivitet og redusere ytelsen, ogsa betydelig. Det er
derfor viktig & felge falgende regler for riktig pleie og vedlikehold av masken og dens komponenter.

RENGJZRING

For du begynner rengjering, er det alltid tilrddelig & sjekke at det ikke er noe stev pa linsen. Hvis linsen skulle
veere skitnet til med gjerme, er det mulig & rengjere den med den medfalgende posen eller med en ren fuktig
klut, helst i mikrofiber. | tilfelle vedvarende smuss anbefaler vi & vaske den under rennende vann og bruke
noytral sdpe med PH pa 5,5, og unngéa enhver form for lgsemidler, spesielt aggressive kjemiske stoer som kan
odelegge produktet permanent. Deretter vil det vaere nedvendig a riste av overfledig vann og terke linsene
med en fuktig, myk og ren klut, og unngd enhver form for gnidning, da det kan uopprettelig skrape linsen, en
mulighet som sannsynligvis 0gsa vil oppsta ved bruk av terkepapir eller lignende materialer.

Til slutt minner vi om at produktet ikke kan vaskes i maskin.

OPPBEVARING OG TRANSPORT

Etter bruk og under transport, oppbevar masken i den tlhgrende posen som falger med nar det er mulig, for
& sikre storre beskyttelse for produktet. Nar masken ikke er i bruk, ma den oppbevares pa et kjalig, tert sted
borte fra direkte sollys, varmekilder eller overdrevent hgye/lave temperaturer.

TYPEGODKJENNING

Kontroller produktet regelmessig for a sikre fravaer av skader og mangler; det er en god vane & sgrge for

at linsen alltid er godt festet til rammen og at det er fritt for riper og / eller tegn som kan kompromittere

eller hindre synlighet. Hvis en eller flere av disse situasjonene skulle oppsta, er det nadvendig & kontakte
assistanse og/eller sgrge for utskifting av den skadde delen, og serg for & kjgpe en original reservedel. Kontakt
produsenten for mer informasjon om reservedeler og tilbehgr, for eksempel elastiske band og linser.

OMOLOGAZIONE

EU-samsvarserklzering er tilgjengelig pa folgende lenke https://www.airoh.com. Testet og sertifisert av:
CERTOTTICA, Z.I. Industriale Villanova 7/a, 32013 Longarone (BL), identifikasjonsnummer NB 0530 (ITALIA).
Dette Airoh-produktet er konfigurert som personlig verneutstyr (PVU) i kategori Il, og er derfor underlagt full
overensstemmelse med de juridiske kravene fastsatt i forordning (EU) 2016/425. Den oppfyller dessuten de
tekniske og teststandardene i EN1938: 2010-standarden “Visirbriller for brukere av motorsykler og mopeder”.

INNBYGGERE | CALIFORNIA

For polykarbonatproduksjonsprosessen kan produktene inneholde en forleper som kreves for & produsere
materialet, og derfor er vi palagt & indikere falgende. FORSIKTIG Dette produktet kan inneholde bisfenol A,
som ifglge data fra delstaten California kan forarsake fadselsskader eller annen reproduktiv skade.



INLEDNING

Tack for att du litar pa Airoh. Detta ansiktsskydd, Blast XR 1, har designats och producerats enligt tre
grundldggande principer: komfort, stil och sékerhet; med syftet att komplettera hjélmen perfekt och vara ett
forfinat designobjekt. Vi uppmanar dig att noggrant lasa detta informationsdokument och rader dig att férvara
det noggrant eftersom inga ansprak kommer att accepteras fér skador och/eller forluster pa grund av felaktig
anvandning och fér andra &andamal &n de som tillhandahalls och anges i féljande instruktioner.

JURIDISKA KRAV

Denna Airoh-produkt &r konfigurerad som en personlig skyddsutrustning i kategori Il (PPE), och &r darfér
féremal for full dverensstdmmelse med de juridiska kraven i férordning (EU) 2016/425. Den uppfyller &ven
alla tekniska och teststandarder i EN 1938:2010 standarden “Visirglaségon fér anvandare av motorcyklar och

mopeder”.

AVSEDD ANVANDNING OCH BEGRANSNINGAR
Ansiktsskydd fér alla aktiviteter pa motorcyklar och mopeder, férutom ociella tavlingar och tavlingar. Detta
ansiktsskydd har designats med syftet att skydda égonen genom att erbjuda ett 1&tt optiskt och mekaniskt
skydd mot vind, solstralning och fran stétar med vatten och lera. Beroende pa typ, garanterar varje lins som
tillhandahalls av oss olika ljusreduktion eller transmissionsniva; Det bér dock betonas att det inte skyddar mot
direkt observation av solen eller sarskilt starka artificiella ljus (som i solarier). Detta ansiktsskydd &r lamplig for
kérning pa vég, se kategorin av filter och det relativa anvandningsomradet fér att sékerstélla anvandningen.
Felaktig anvandning av denna sportutrustning eller nagon modifiering av produkten kan orsaka minskning
eller till och med férlust av skyddsegenskaper. Att kéra motorcykel kan vara farligt och anvéndningen av denna
produkt garanterar inte att du kommer att undvika skador. Ingen PPE erbjuder fullstdndigt skydd.

Dessa glaségon kan inte skydda béraren fran stétar med harda féremal och samtidigt som den ger extra
skydd, férhindrar den inte skador som orsakas av fall eller stotar.

EN 1938:2010

KRAVDA ELEMENT

Modello [Blast XR1]
INSAMLADE BEVIS

Nummer och ar fér
denna standard:

EN 1938:2010 | Specifikation

anbringad | informationskommen-

taren - paragrafen om lagkrav -
pa férpackningen och pa linsen

Identifiering av tillverkaren

AIROH (varumarke)
Specifikation fast pa linsen,
resar och férpackning.

Modellidentifierare

BLAST XR1
Specifikation fast pa
forpackningen och det elastiska

CE-konformitetssymbol
[Reg (EV) 2016/425]

Sitter pa det
elastiska spannet
och péa ramen

spannet

FILTERKATEGORI FARG OVERFORING ANVANDNING VARNING

SKYDDSNIVA OCH LINSER

Né&r ansiktsskyddet bérs, justera langden pa det
elastiska bandet pa lampligt satt for att perfekt
anpassa enheten till ansiktet. Genom att folja och
uppratthalla korrekt anvéandning, rengéring och
underhall av produkten garanteras &verlagsen
prestanda. Linserna ar optiskt exakta och uppfyller
de basta standarderna foér slagtalighet.

De sistnamnda har tillverkats av hogkvalitativt
polykarbonat, ett material som kan sakerstalla
héllbarhet, optisk klarhet och erbjuda skydd mot
UVB och UVA omgivningssolstralning upp till
380nm. De har en antidimbehandling som kan
skydda mot imma och fukt och finns féorutom detta
i olika farger och med olika ilterkategorier,

som kan bytas ut enligt instruktionerna. Slutligen,
for att alltid ha tillracklig ventilation, finns

det 6ppningar speciellt utformade for att 6ka
komforten vid anvandning av produkten.

o 1000 Natt- eller -
m CLEAR 80% -100% W”—‘

. " Linser med en lijusgenomslapplighet
1 RED 43% - 80% A"l’lvs?grdh'é"“’;%'g? pa mindre an 75 % ar inte lampliga for
) kérning pa natten eller i skymningen
o - 43, vand i bra Linser ar inte lampliga for korning
2 SILVER / BLUE 18% - 43% UusforhaHanden pa natten eller i Skymningen
o - 43, Anvand i bra Linser ar inte lampliga for korning
2 DARK GREY 18% - 43% ljusforhallanden pa natten eller i skymningen




GARANTI

Produkten tacks av 1ars garanti fér material- eller tillverkningsfel. Alla skador som orsakats av felaktig
anvandning, produktmodifieringar, dalig férvaring, oldampligt underhall eller annan anvéndning &n den

som avses och anges i detta informationsdokument &r uteslutna. For att sékerstélla optimal sédkerhet
rekommenderar vi att du byter ut produkten tre till fem ar fran inkdpsdatum, beroende pa vilket satt och

hur ofta du anvénder den. Om linsen eller dess komponenter &r skadade och/eller slitna maste de bytas
omedelbart, Airoh fransager sig allt ansvar fér skador relaterade till anvéandningen av produkter som borde ha
bytts ut.

Det &r dérfér absolut nédvandigt att linsen och varje komponent i glaségonen byts ut narhelst tillrackliga
nivaer av synlighet, passform och skydd inte garanteras.

UNDERHALL OCH RENGORING

Slitage, smuts eller andra skador kan &ventyra produktens eektivitet och minska dess prestanda, till och med
avsevart. Det &r darfor viktigt att folja foljande regler fér korrekt skdtsel och underhall av ansiktsskyddet och
dess komponenter.

RENGORING

Innan rengéring &r det alltid l&mpligt att kontrollera franvaron av dammpartiklar. Om linsen &r smutsig fran
lera kan den rengdras med den medféljande specialpasen eller med en ren fuktig trasa, eventuellt i mikrofiber.
I héndelse av ihallande smuts rekommenderar vi att tvétta den med rinnande vatten och anvénda neutral

tval med PH 5,5, och undvika alla typer av I1&6sningsmedel, sarskilt de med mycket aggressiva kemikalier som
kan forstéra produkten permanent. Darefter &r det nddvandigt att skaka av éverflddigt vatten och torka

av linserna med en fuktig, mjuk och ren trasa, fér att undvika all form av gnidning eftersom det kan repa
linsen irreparabelt, vilket férmodligen ocksa skulle uppstd med anvandning av en pappershandduk eller
kompletterande material. Slutligen, kom ihag att produkten inte gar att tvétta i maskin.

LAGRING och TRANSPORT

Efter anvandning och under transport, férvara ansiktsskyddet i den medféljande pdsen om majligt for att
sakerstélla battre skydd fér produkten. Nar den inte anvands, férvara ansiktsskyddet pa en sval, torr plats borta
fran direkt solljus, varmekallor eller alltfér hdga/ldga temperaturer.

UNDERHALL

Kontrollera regelbundet produkten fér att sékerstélla att det inte finns ndgra skador och defekter; Det &r

en god praxis att se till att linsen alltid &r ordentligt férankrad i ramen och att den &r fri fran linjer och/eller
mérken som kan &ventyra eller hindra sikten. Skulle en eller flera av dessa situationer uppsta ar det nddvandigt
att kontakta hjélpcentret och/eller byta ut den skadade delen och se till att képa en originalreservdel. Kontakta
tillverkaren for mer information om reservdelar och tilloehér, sésom resar och linser.

TYPGODKANNANDE

EU-férsékran om dverensstdmmelse finns pa féljande lank https://www.airoh.com. Testad och certifierad av:
CERTOTTICA, ZI Industriale Villanova 7 / a, 32013 Longarone (BL), identifikationsnummer NB 0530 (ITALIEN).
Denna Airoh-produkt &r konfigurerad som en personlig skyddsutrustning i kategori Il (PPE), och &r dérfér
féremal for full dverensstdmmelse med de juridiska kraven i férordning (EU) 2016/425. Den uppfyller &ven

alla tekniska och teststandarder i EN 1938:2010 standarden “Visirglaségon fér anvandare av motorcyklar och
mopeder”.

CALIFORNIA RESIDENCES

For polykarbonattillverkningsprocessen kan produkterna innehalla en prekursor som kravs fér att producera
materialet och darfér maste vi ange féljande. VARNING Denna produkt kan innehalla Bisfenol A, som enligt
Kaliforniens data kan orsaka fosterskador eller andra reproduktionsskador.



INDLEDNING

Tak for din tillid til Airoh. Beskyttelsesbriller, Blast XR 1, er designet og produceret efter tre grundlaeggende
principper: komfort, stil og sikkerhed; med det formal at veere et perfekt supplement til hjelmen og et raneret
designobjekt. Vi opfordrer dig til omhyggeligt at leese dette informationsdokument, og rader dig til at
opbevare det med omhu, da intet krav vil blive accepteret for skader og/eller tab som falge af ukorrekt brug
og til andre formal end dem, der er forudset og angivet i felgende nstruktioner.

LOVKRAV

Dette Airoh-produkt er konfigureret som et kategori I, personligt beskyttelsesudstyr (PPE), og er derfor
underlagt fuld verensstemmelse med lovkravene i forordning (EU) 2016/425. Den opfylder ogsa alle de
tekniske standarder og eststandarder ifglge EN 1938: 2010 standarden “beskyttelsesbriller til motorcyklister og
knallertkerere”.

ANVENDELSESFORMAL OG BEGRANSNINGER

Beskyttelsesbriller til alle typer aktiviteter pa motorcykler og knallerter, undtagen ocielle leb og konkurrencer.
Beskyttelsesbriller er designet med det formal at beskytte gjnene ved at tilbyde en let optisk og mekanisk
beskyttelse mod vind, solstraling og mod kontakt med vand og mudder. Afhaengigt af type garanterer hver
linse, som leveres af os, en forskellig lysreduktion eller transmissionsniveau; det skal dog understreges, at

det ikke beskytter mod direkte observation af solen eller seerligt staerkt kunstigt lys (som f.eks. i solarier).
Beskyttelsesbriller er velegnede til kersel pa vejen, se kategorien af filtre og det relative anvendelsesomrade
for at fa kendskab til brugen. Forkert brug af dette sportsudstyr eller enhver andring af produktet kan
forarsage reduktion eller endda tab af beskyttende egenskaber. At kare pa motorcykel kan veere farligt, og
brugen af dette produkt garanterer ikke, at du undgar skader. Ingen PPE tilbyder fuldstaendig beskyttelse.
Disse beskyttelsesbriller kan ikke beskytte brugeren mod sted mod harde genstande, og selvom at den giver
yderligere beskyttelse, forhindrer den ikke skader forarsaget af fald eller stad.

BESKYTTELSESNIVEAU OG LINSER

EN 1938:2010 Model [Blast XR1] Na&r du baerer brillerne, skal du justere laengden
NODVENDIGE ELEMENTER INDSAMLEDE BEVISER af elastikbandet sa de passer perfekt til ansigtet.
Ved at felge og vedligeholde den korrekte brug,
rengering og vedligeholdelse af produktet,

EN 1938:2010 | k
Specifikation pafert i garanteres overlegen ydeevne. Linserne er optisk

Nummer og &r for

denne regl '”‘;’;;gi&g”;?fgﬁ;g@?%g” - nejagtige og opfylder de bedste standarder
emballagen og pa linsene for slagfasthed. Sidstnaevnte er fremstillet af
polycarbonat af hgj kvalitet, et materiale,
\dentifikation af AIROH (varemaerke) der er i stand til at sikre holdbarhed, optisk
producenten Specifikation fastgjort til linsen, klarhed og tilbyde beskyttelse mod UVB og UVA
elastik og emballage. miljigmaessig solstraling op til 380nm. De har en
antidug-behandling, der kan beskytte
BLAST XRI1 Specifikation mod tdge og fugt, og udover alt dette fas
Model identifikator fastgjort til emballagen og det

de i forskellige farver og med forskellige

elastiske spaende N N B
filterkategorier, som kan udskiftes

. ifelge instruktionerne. Endelig er der specielt
Placeret pa det > . .
CE-overensstemmelsessym- designet abninger, som tillader tilstraekkelig
bol [Reg (EU) 2016/425] elastiske speende ion ti ;
og pa stellet. ventilation til enhver tid, og som @ger komforten,

nar du bruger produktet.

FILTERKATEGORI FARVE TRANSMISSION BRUG “
o o Nattebrug- eller i
0 CLEAR 80% -100% skumring -

Linser med en lystransmission pa
1 RED 43% - 80% anvendelse ved mindre end 75 % er ikke egnede til
% korsel om natten eller i skumringen
o - a3 Anvendelse under Linser er ikke egnede til korsel om
2 SILVER / BLUE 18% - 43% gode lysforhold natten eller i skumringen
o - 439 Anvendelse under Linser er ikke egnede il korsel om
2 DARK GREY 18% - 43% gode lysforhold hatten eller | skumringen




GARANTI

Produktet er daekket af 14rs garanti for enhver materiale- eller fabrikationsfejl.

Alle skader forarsaget af forkert brug, produktaendringer, darlig opbevaring, uegnet vedligeholdelse eller andre
anvendelser end dem, der er forudset og angivet i dette informationsdokument, er udelukket.

For at sikre optimal sikkerhed anbefaler vi, at du udskifter produktet efter tre til fem ar fra kebsdatoen, alt
efter hvordan og hvor ofte du bruger det. Hvis objektivet eller dets komponenter er beskadiget og/eller slidt
skal disse udskiftes omgéende, Airoh fralaegger sig ethvert ansvar for skader relateret til brugen af produkter,
der burde have veeret udskiftet. Det er derfor absolut nedvendigt, at linsen og alle dele af brillerne udskiftes,
nar der ikke er garanteret tilstraekkelige niveauer af synlighed, pasform og beskyttelse.

VEDLIGEHOLDELSE OG RENG@RING

Slid, snavs eller enhver skade kan kompromittere produktets eektivitet og reducere dets ydeevne, endda
betydeligt. Det er derfor vigtigt at overholde falgende regler for korrekt pleje og vedligeholdelse af masken og
dens komponenter.

RENGQRING

For rengering er det altid tilrddeligt at kontrollere, om der ikke er stevpartikler. Hvis linsen er let snavset

af mudder, kan den rengeres med den medfglgende specialpose eller med en ren fugtig klud, eventuelt i
mikrofiber. | tilfeelde af vedvarende snavs anbefaler vi at vaske det under rindende vand og bruge neutral seebe
ved PH 5,5, undgéa enhver form for oplasningsmiddel, isaer de saerligt aggressive kemikalier, der kan gdelaegge
produktet helt. Efterfelgende vil det veere ngdvendigt at ryste det overskydende vand af og duppe linserne
med en fugtig, bled og ren klud, s& man undgar enhver form for gnidning, da det kan uopretteligt ridse linsen,
noget der sandsynligvis ogsa ville ske ved brug af papir stof eller supplerende materialer.

Husk endelig, at produktet ikke kan vaskes i vaskemaskine.

OPBEVARING og TRANSPORT

Efter brug og under transport skal beskyttelsesbrillerne opbevares i den medfalgende pose, nar det er muligt
for at sikre bedre beskyttelse af produktet. Nar beskyttelsesbrillerne ikke er i brug, skal den opbevares pa et
koligt, tert sted vaek fra direkte sollys, varmekilder eller for hgje/lave temperaturer.

VEDLIGEHOLDELSE

Tjek med jeevne mellemrum produktet for at sikre, at der ikke er nogen skader og defekter; det er en god
praksis at sikre sig, at objektivet altid er solidt forankret til rammen, og at det er fri for linjer og/eller maerker,
der kan kompromittere eller hindre udsynet. Skulle en eller flere af disse situationer opsta, er det nadvendigt at
kontakte assistance og/eller udskifte den beskadigede del, og serge for at kabe en original reservedel. Kontakt
producenten for mere information om reservedele og tilbeher, sdsom elastikker og linser.

TYPEGODKENDELSE

EU-overensstemmelseserklaering tilgaengelig via felgende link https:/www.airoh.com.

Testet og certificeret af: CERTOTTICA, ZI Industriale Villanova 7 / a, 32013 Longarone (BL),
identifikationsnummer NB 0530 (ITALIEN). Dette Airoh-produkt er konfigureret som et kategori Il, personligt
beskyttelsesudstyr (PPE), og er derfor underlagt fuld overensstemmelse med lovkravene i forordning (EU)
2016/425. Den opfylder ogsa alle de tekniske standarder og teststandarder ifelge EN 1938: 2010 standarden
“beskyttelsesbriller til motorcyklister og knallertkerere”.

RESIDENCES | CALIFORNIEN

Til fremstilling af polycarbonat kan produkterne indeholde en forstadie, der er ngdvendig for at fremstille
materialet, og vi er derfor forpligtet til at oplyse falgende.

OBS Dette produkt kan indeholde Bisphenol A, som ifglge data fra Californien kan forarsage fedselsdefekter
eller andre reproduktionsskade.



EIZArQrH

2aG EVXAPLOTOVHE Yia TNV EUILOTOCLVN TOU ETUSEIKVUETE 0TNV Airoh.

AuTn n paoka, Blast XR 1, €éxel 0xedlaoTeil kal KATAOKELAOTEL COPPWVA pE TPELG BEPEALWOELG apyES: AVEDT), OTIA Kal
aoc@dleta. AoteAei To 15avIKo MPOCOHETO TURAKA yLa TO KPAVOG Kal VA TIPOTOV TIOL XAPAKTNPIZeTal arnd eKAETTUCHEVO
oxedlaopo. £ag kaholpe va 51aBACETE TIPOCEKTIKA TO TIAPOV EVIHEPWTIKO EYYpago, CUPBOVAEVOVTAG 6ag va To
PUAAEETE PE TIPOOOXT) KABWG HeV Ba yivouv SEKTEG TUXOV AELWOELS Yia ZNHIEG /KAl anWAELEG AOYwW akaTAAANANG
XPrONG Kal yia 0KoToug AAAOULG amd auTolG TIOL TIPOBAETIOVTAL KAl avapEPovTal OTLG aKOAOUBEG 08NYIES.

NOMIKEZ ANAITHZEIZ

AuTo To TIpOToV Airoh eivat éva €00 atopikng pooTaciag, katnyopiag I (MAM). Qg ek TOOTOU, MPEMEL Va
OUHHOPPWVETAL TAPWG HE TIG VOUIKEG AMALTHOELG IOV opiZovTat aTov Kavoviopo (EE) 2016/425. Entiong, mAnpoi 6Aoug
TOUG KAVOVEG TEXVIKIG pUONG Kat SOKLHWY Tou Tipotunou EN 1938: 2010 «MuaALd-pdoka yia XproTeq HOTOGUKAETWYV Kat
HoTOMOSNAGTWY».

MPOBAEMNOMENH XPHZH KAI NEPIOPIZMOI

Mdoka yla 6Aoug Toug TUTIOUG SPACTNPLOTHTWY PE HOTOGUKAETEG KAl HOTOMOSAAATA, EKTOG ATO EMICNHOUG AYWVEG Kal
Blopyavwoelg. AuTr n HAoKa EXEL OXESLAOTEL PE OKOTO TNV POOTACLA TWV HATLWY TPOCPEPOVTAG EAAPPA OTITIKI Kat
Hnxaviki mpooTacia and Tov vepo, TNV NALAKM akTvoBoAia Kat arod Tnv Tpockpouaon HE VEPS Kat AdoT).

Avaloya e Tov TOTIO, KABE (PaKOG TIOL TIAPEXETAL and ePAg dlacpalilel StapopeTikd Badpod peiwong Tng évraong Tov
PWTOG 1} dlarepatoTNTAg and TNV NALAKR akTvoBolia. Oa TPEMEL va TOVIOTEL OTL oL pakoi pag dev evbeikvuvtal yia
TNV AUECT Tapatripnon Tou AALOUL 1 1BLaiTePa EVIOVOU TEXVNTOL GWTIGHOL (TL.X. COAApLoup) Kal dev apexet mpootacia
OE AQUTEG TIG TIEPLOTACELS. H Ttapovoa pdoka evoeikvuTtal yia 0dfynon otov 5popo. AvatpegTe oTny Katnyopia Twyv
@iATpwV Kal oTo OXETIKO MESiO XPrioNG yia va MANpopopnBeiTe OXETIKA HE TN XPRon auTng. H akatdAAnAn xprion avtod
Tou aBANTLKOV TIPOTOVTOG I} OTIOLASATIOTE TPOTIOTIOINGN AUTOV UMOPEL VA TIPOKAAEDEL PEIWON 1} AKOHA KAl ANWAELA TwY
XAPAKTNPLOTIKWY TpooTasiag mou napéxet. H 0driynon potoolkAETag pmopei va givat emikivduvn kat n xpron avtod Tou
TIPOT6VTOG Hev S1acPaAiZel TNV AMOPLYN TUXWV TpAVHATICHWY. Kavéva MAM &ev mpoopépel MARpn TipooTasia. Autd

TO YuaALd Hev TIPOCTATEVOLY TOV XPIOTN AMO TIPOCKPOUGT HE OKANPA AVTIKEPEVA Kal, TIAPd. TO YEYOVOG OTL IAPEXOLV
ETUMAEOV TIPOOTAGiA, SEV AMOTPETOLY TPAUHATLOHOVG TIOU TIPOKAAODVTAL ATO TITWOELG ) KPOUOELS.

BAOMOZX MPOXTAZIAZ KAl ®AKOI
: MovtéAo [Blast XR1] Aoy ¢ : opi AAANAG
EN 1938: 2010 @OL POPECETE TN PAOKA, PUBUIOTE KATAAAN
ZVMEXGEZ'\.‘I.B’?XAET;)AE'KT'KA TO PIKOG TOU EAAGTIKOU GTOLXEIOU Yia va TV
TIPOCUPHOCETE LBAVIKA OTO MPAGWTO. H Tripnon Twv
0dnyuwv opBNg xprong, Kabaptapou Kat GuVTAPNONG

AI'IAITOVMEN.A ZTOIXEIA

EN 1938:2010

APIBHOG KaL £T0G QUTOD Tou MpobLaypagés eMKOAANpEVES Tou TPoidvTog, Slacpakizovv anédoon avwtepov
TPOTUTIOL: OTO EVNHEPWTIKO Onuelwpa - emmédou. Ot pakoi eivat OmTIKA akpLBEig Kat
TapAYPaPOC VOUIK)Y ANAITACEWY . ) ) . .
- TN GUOKELAGLA KAl GTOV (aKS TANPOLY Ta KAADTEPA POTUMA QVTOXNG 08 KPOUaN.
Eival katackeuacpévol anod uYnAng motoTnTag
Srouei . n A'ROH,(EU"WK‘: onpa) TIOALAVBPAKLKO, EVa UALKO TI0U StacpaliZeL avtoxn,
Touyeia Tou otov A . . . "
xaraokevaoTi 9aKo, To EAGOTIKG TG Kal T onTkn BlQUVSl’Cl evw nupa‘)\)\n)\u TIPOCPEpEL MpooTasia
OUOKEVAOIa arnoé v nAtakn aktivoBoAia UVB kat UVA pAkoug

KUPATOG €wg 380Nm. AtaBETOLY avTIBAPBWTIKN

XR1 " . f . .
£TMEEEPYAOia IO TIAPEXEL TIPOTTAGIA aMd TNV OpixAN

BLAST
Mpobiaypapes smukoMNHEVES

AVAYVWPLOTIKG HOVIEROL, | o yceuaoia kat 0T0 EAAOTIKG Kat TNV vypacia kay, emmAéoy, dtatiBevtal o Slapopa
oroueio XPWHATA KAL PE SLAPOPETIKEG KATNYOPIEG PINTPWY,
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EFTYHIH

To mpoidv KaAOTTETAL amod eyyvnon 1 £TOuG yld OMotodAMOTE EAATTWHA LALKOU 1) KaTtaokeung. E€atpolvtat OAeg ot
Znuiég Tov mpokaholvTat anoé akataAAnAn xpron, TPOTIOTIOCELG TOU TIPOIOVTOG, ECPAALEVN AMOBNKEVOT), aKaTAAANAN
ouVTIPNON 1) AAAEG XPTIOELG SLAPOPETIKEG ATO AUTEG TIOL TIPOPAETIOVTAL KAL AVAPEPOVTAL OTO TMAPOV EVNHEPWTIKO
gyypago. la tn dtacpalion Tov BEATIoTOL BubPoL MPOOTAGLAG, CUVIOTOUHE TNV AVTIKATACTACH TOU TIPOIGVTOG Tpia
£WGE TEVTE XPOVLa amo TNV Nuepopnvia ayopdg, avaloya Pe TOV TPOTIO Kat Tn cuxvoTnTa xprong avtol. Edv o gpakog i ta
€§apTAPATA TOL £XouV UTOOTEL {NpLd r/kat mapovotalouvy evoeifels gBoOPAg mpeEmeL va avTikadiotavtat apéows. H Airoh
Bev pepet kapia evBOVN yia ZNPLEG TIOL OXETIZOVTAL PE TN XPrON TPOIOVTWY TIOL Ba EMPETIE Va £X0UV AVTIKATACTAOEL.
Enopévwg, eival anoAVTwg anapaitnto va avtikadiotavrat o ¢akog kat onotodnnote dAAo £APTNHA TWV YUAALWY
onote dev SlacpaliZovTal EMapkn eMiNeda opatdTNTAG, EQAPHOYNAG KAl POCTAsiAG.

ZYNTHPHXH KAl KAGAPIZMOX

H @Bopa, oL akabapaieg 1} TuXOV {nuLd propei va BEcouY o€ Kivouvo TV anoTeAECHATIKOTNTA TOU TPOLOVTOG,
HELWVOVTAG aKOWN KAl ONUavTika tny anodoor) Tou. Eivat Aotmoév anapaitnto va tnpolvTal ot mapakdTw Kavoveg yia tn
OWOTH PPOVTISA KAl CUVTIENON TNG HAOKAG Kal TwV £APTNPATWY TNG.

KAGAPIZIMOX

Mptv ano Tov KabapLopo, cuVICTATAL va BERALWVETTE OTL SEV UTIAPXOLY CWHATISLA OKOVNG OTO TPOIOV.

Edv o pakog sivat ehappwg akdbaptog pe Adorn, Propei va kabaploTel pe Ty €161k BiKn Tov Map€xeTat i Pe éva
KaBapo LYPO Tavi, anod HIKPOIVEG av eivat Suvatov. T€ MEPIMTWON EMiPOVNG BPWHLAG, CUVIOTOUHE Va TOV MAEVETE pE
TPEXOVHEVO VEPO KaL Va XPNOLHOTOLEITE 0LSETEPO damouLvt (pH 5,5), amogevyovtag Tn Xprion SLaAuTwy, EL6IKA TwV
1Blaitepa EMBETIKWY XNUIKWY TIOL Ba propovoav va EMPEPOLY HOVLUN BAAPN OTO TPOTOV.

2T ouvvéxela, Ba xpelaoTei va anoBAAETE TNV TiepiooeLa VEPOD Kal VA CTEYVWOETE TOUG PaKoUG e €va LypO, HaAako Kat
Kabapo mavi, anoPevyovTag va Toug TPIPeTe Kabwg Ba Propohioav va ypatoouvioTolv avenavopBwta. To idlo propei
va cupBei av xpnotpomonBei xapTi i xapTiva mapopola VAIKA. TENOG, EXETE UTOYN OTL TO TIPOTOV Sev MAEVETAL OTO
TIAUVTApLO.

AMOOHKEYZH kat META®OPA

MeTd Tn Xprion Kat Katd Tn ETapopd, anobnkeVETE TN PAoKA OTNV ApEXOHEVN BRKN, OTIOTE givat Suvatoy, yla va
SlaopaliZeTal n 1bavik MpooTacia Tov MPoiovTog. Otav dev Tn XPNOLUOTOLEITE, AMOBNKEVETE TN PAOKA O SpOCEPO,
€NPO PEPOG PaKpLA amd TNV dpeon nAtakn akTivoBoAia, nyeg BeppotnTag f umepBoAIka LPNAEG/XAUNAES BEPUOKPAGIES.

ZYNTHPHIH

EAEYXETE TEPLOGIKA TO TPOIOV yia va BEBALWVEDTE OTL SeV PEPEL TNULEG Kal EAATTWHATA. TuVIoTATAL va BERALVEDTE
OTL O PaAKOG Eival MAVTa 0TABEPG OTEPEWHEVOG OTOV OKEAETO Kal OTL HEV PEPEL YPATOOLVIEG f)/Kal onpasdia mov Ba
pmopoloav va eNnPeAcouY ) va EPModicouy TNV opatoTNTA. € MEPIMTWON MOV CUPPEL KATL and Ta mapandvw, ivat
anapaiTnTo va ETUKOWWVACETE JE TO TUAHA UTIOOTAPLENG 1}/KAL VA aVTIKATACTIOETE TO KATECTPAUKEVO £§APTNHA,
(ppOoVTiZOVTaG va ayopaceTe EVa yVAGOLO aVTAAAAKTIKO. ETIKOIVWVIAOTE [IE TOV KATAOKEVAOTH Yid MEPLOCOTEPES
TIANPOYOPIEG OXETIKA PE AVTAAAAKTIKA KAl a§ecovdp, 0w EAACTIKA OTOLXELA KAl pakovg.

EFKPIZH

H 6nAwon ovppoppwong EE dlatibetat otov akdhovBo cluvdeapo https:/www.airoh.com.

‘Exet unoBAnBei oe dokipn kat moTonoteital anod tnv: CERTOTTICA, ZI Industriale Villanova 7/a, 32013 Longarone (BL).
Ap1Buog avayvwplong: NB 0530 (ITAAIA). AuTo To mpoiov Airoh givat €va péco atoptkng mpootasiag, katnyopiag II
(MATM). Qg €K TOUTOL, TPETEL VA CUPHOPPWVETAL TIAPWG HE TIG VOULKEG AMALTACELG oL opiZovTat oTov Kavoviopo (EE)
2016/425. Emtiong, mMAnpoi Toug Kavoveg TEXVIKNAG pUoNG Kat Sokipwy Tov ipotonou EN 1938: 2010 «Mvakid-pdoka yia
XPNOTEG HOTOOUKAETWYV KAl HOTOTIOSNAATWY».

CALIFORNIA RESIDENCES

la ™ dladikacia KaTaokeLnG MOAVAVOPAKIKWY, TA TIPOTOVTA EVOEXETAL VA TIEPLEXOLV [Ld TIPOSPOUN OLGiaA TIou anatTeiTat
yla TNV Tapaywyr Tou VALK Kat, WG €K TOUTOU, PETEL VA aVAPEPOUHE Ta akoAovda.

MPOZ0XH AuTo To Tpoiov pmopei va meplExet Atopatvoin A, i omoia cOp@wva pe Ta Sedopéva mou €xeL 0Tn StdBeor) TNG
n MoAtteia Tng KaAupopvia propei va mpokah€oet yeveTIkEG avwialieg i AAAeg BAABeG 0To avanapaywylko coTnpa.
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Dekujeme za vasi duveru v Airoh. Ochranné bryle Blast XR 1 byly navrzeny a vyrobeny pri dodrzeni tri zaklad-
nich principu: pohodli, styl a bezpecnost, s cilem byt dokonalym doplnkem helmy a rafinovanym designovym
predmetem. Vyzyvame vas, abyste si peclive precetli tento informacni dokument, pricemz vam doporucujeme,
abyste si jej peclive uschovali, protoze nebude akceptovan zadny narok na jakékoli poskozeni a/nebo ztratu

v dusledku nespravného pouziti a ro ucely jing, nez jsou ty predpokladané a uvedené v nasledujicich pokynech.

ZAKONNE POZADAVKYI

Tento vyrobek znacky Airoh je konfigurovan jako osobni ochranny prostredek kategorie Il (OOP), a proto
podléha pozadavku na plnou shodu s pravnimi pozadavky stanovenymi v narizeni (EU) 2016/425. Spinuje
také viechny technické a zkusebni pozadavky normy EN 1938:2010 “Bryle s oblicejovym Stitem pro uzivatele
motocyklu a mopedu*.

ZAMYSLENE POUZITi A OMEZENI

Ochranné ryle pro viechny druhy aktivit na motocyklech a mopedech, s vyjimkou oficidlnich zavodu a soutezi.
Tyto ochranné bryle byly navrzeny za tUcelem ochrany oci. Poskytuji mirnou optickou a mechanickou ochranu
pred vetrem, slunecnim zarenim a pred ndrazem do vody a bahna. Kazda nami dodavana cocka zarucuje v
zavislosti na typu jinou redukci svetla nebo Uroven propustnosti; je vsak treba zduraznit, Ze nechrani pred
primym pozorovanim slunce nebo zvlaste silnym umelym svetlem (jako jsou soldria). Tyto ochranné bryle

jsou vhodné pro jizdu po silnici, pouziti zjistite podle kategorie filtru a odpovidajici oblasti pouziti. Nespravné
pouziti tohoto sportovniho vybaveni nebo jakakoli Uprava provedena na vyrobku muze zpusobit snizeni nebo
dokonce ztratu ochrannych vlastnosti. Jizda na motocyklu muze byt nebezpecna a pouziti tohoto vyrobku
nezarucuje, ze se vyhnete zraneni.

Zadny OOP nenabizi Uplnou ochranu. Tyto bryle nedokazou ochranit nositele pred narazem tvrdymi predmety
a zaroven poskytuji dodatecnou ochranu, nezabrani viak zranenim zpusobenym pady nebo narazy.

UROVEN OCHRANY A COCKY

EN 1938:2010 Model [Blast XR1] Jakmile si ochranné bryle nasadite, upravte
primerene délku elastického pasku, aby se vyrobek
dokonale prizpusobil tvaru obliceje. Dodrzovanim a

POVINNE PRVKY SHROMAZDENE DUKAZY

i ) EN 1938:2010 | Specifikace udrzovanim spravného pouzivani, cisteni a udrzby
Cislo a rok'teto gvezﬂ‘;pﬁc\e/ mg%rsrtnaavcenc\ vyrobku bude zarucena vynikajici vykonnost.
normy: zadkonnych pozadavku - na Cocky jsou opticky presné a spinuji nejlepsi
obalu a na cocce.

standardy odolnosti proti narazu. Jsou vyrobeny
z vysoce kvalitniho polykarbonatu, materialu
schopného zajistit odolnost, optickou cistotu

a nabidnout ochranu proti UVB a UVA slunecnimu
zéreni z okolniho prostredi az do 380 nm.

AIROH (ochranna znéamka)
Identifikace vyrobce || Specifikace pripevnena na
cocce, gumicce a obalu.

dentifikator BLAST XR1 Maiji protizamligvaci }Jp‘ravu schopngu chra’n[t pred
dolu: Specifikace pripevnena k mihou a vlhkosti, navic jsou qost>upne v ruznych
modelu; obalu a elastické prezce barvach a s ruznymi kategoriemi filtru, které Ize
. podle pokynu navodu vymenit. A aby bylo vzdy
Symbol shody CE :Zzziﬁ'ésergice zajws§gro dosta_tecpe vetraw, Jspu thc(i:lh otvory
[Reg (EU) 2016/425] ke p specﬁ helnévrzene pro zvyseni pohodli pri
a na rdamecku pouzivani vyrobku

KATEGORIE KATEGORIE . )
% - Pouii v noci
CLEAR 80% - 100% nebo za soumraku

ve strednich Cocky s peruhSVC‘OSU svetla nizéi nez
1 RED 43% - 80% 75% nejsou vhodné pro rizeni v noci
svoremgoh podminicaoh oy vhodné prorize
49 Pouziveite za dobrych Cocky nefsou vhodné pro izenf v
2 SILVER / BLUE 18% - 43% vetelnjoh podminck oci nebo za soumraku
o - Pouzivejte za dobrych Cocky nejsou vhodné pro rizeni v
2 DARK GREY 18% - 43% svetelnych podminek noci nebo za soumraku




ZARUKA

Na vyrobek se vztahuje 1 rocni zaruka na jakoukoliv materidlovou nebo vyrobni vadu. Veskeré skody
zpusobené nespravnym pouzitim, Upravami vyrobku, $patnym skladovanim, nevhodnou udrzbou nebo jinym
pouzitim, nez je predpokladané a uvedené v tomto informacnim dokumentu, jsou vylouceny. Pro zajisteni
optimalni bezpecnosti doporucujeme vymenit vyrobek do tri az peti let od data zakoupeni v zavislosti na tom,
jakym zpusobem a jak casto jej pouzivate. Pokud je cocka nebo jeji soucasti poskozeny a/nebo opotrebeny,
musi byt neprodlene vymeneny. Airoh odmita veskerou odpovednost za Skody souvisejici s pouzivanim
vyrobku, které mely byt vymeneny. Je proto naprosto nezbytné cocku a véechny soucasti ochrannych bryli
vymenit, kdykoli neni zarucena dostatecna uroven viditelnosti, prizpusobeni a ochrany.

UDRZBA A CISTENi

Opotrebeni, $pina nebo jakékoli poskozeni by mohlo ohrozit Gcinnost vyrobku a pripadne vyrazne snizit jeho
vykon. Je proto nezbytné dodrzovat nasledujici pravidla pro spravnou péci a udrzbu ochrannych bryli a jejich
soucasti.

CISTENI

Pred cistenim je vzdy vhodné zkontrolovat nepritomnost prachovych castic. Pokud je cocka lehce znecistena
blatem, Ize ji vycistit pomoci specidlniho sacku, ktery je soucasti baleni, nebo cistym vihkym hadrikem,
pripadne z mikrovldkna. V pripade pretrvavajiciho znecisteni doporucujeme jej umyt pod tekouci vodou a
pouzivat neutralni mydlo s ph 5,5. Vyvarujte se jakéhokoli typu rozpoustedel, zejména zvlaste agresivnich
chemikalii, které by mohly vyrobek trvale poskodit. Nasledne je nutné setrast prebytecnou vodu a cocky otrit
vlhkym, mekkym a cistym hadrikem. Pri tom se vyvarujte odreni, které by mohlo cocku nendvratne poskodit,
k cemuz by pravdepodobne mohlo dojit i pri pouziti papirové uterky nebo doplnkovych materidlu. Nakonec
pripominame, Zze vyrobek nelze prat v pracce.

SKLADOVANI A PREPRAVA

Po pouziti a behem prepravy uchovavejte ochranné bryle vzdy, kdyz je to mozné, v prilozeném sacku, abyste
zajistili jejich vetsi ochranu. Pokud ochranné bryle nepouzivate, skladujte je na chladném a suchém miste mimo
dosah primého slunecniho zareni, zdroju tepla nebo prilis vysokych ci nizkych teplot.

UDRZBA

Pravidelne vyrobek kontrolujte, abyste se ujistili, Ze neni poskozeny nebo vadny. Je vhodne se ujistit, ze je
cocka vzdy pevne ukotvena k ramecku a ze na ni nejsou ryhy a/nebo stopy, které by mohly ohrozit nebo branit
viditelnosti. Pokud dojde k jedné nebo vice z techto situaci, je nutné kontaktovat asistenci a/nebo vymenit
poskozenou soucast, pricemz je nutné zakoupit originalni nahradni dil.

Dalsi informace o ndhradnich dilech a prislusenstvi, jako jsou gumicky a cocky, ziskate od vyrobce.

SCHVALENI

EU prohlaseni o shode je k dispozici na nasledujicim odkazu https:/www.airoh.com. Testovano a certifikovano:
CERTOTTICA, Z.I. Industriale Villanova 7/a, 32013 Longarone (BL), identifikacni cislo NB 0530 (ITALIE). Tento
vyrobek znacky Airoh je konfigurovan jako osobni ochranny prostredek kategorie Il (OOP), a proto podléha
pozadavku na plnou shodu s pravnimi pozadavky stanovenymi v narizeni (EU) 2016/425. Splnuje také viechny
technické a zkusebni pozadavky normy EN 1938:2010 “Bryle s oblicejovym Stitem pro uzivatele motocyklu a
mopedu®.

CALIFORNIA RESIDENCES

Z duvodu procesu vyroby polykarbonatu mohou vyrobky obsahovat prekurzor nutny k vyrobe materialu, a
proto jsme povinni uvést nasledujici informace. UPOZORNENI Tento vyrobek muze obsahovat bisfenol A, ktery
podle udaju statu Kalifornie muze zpusobit vrozené vady nebo jind poskozeni reprodukeni schopnosti.



TURKISH

GIRIS

Airoh’a duydugunuz glvenden &tlrl tesekkir ederiz. Bu yz maskesi (Blast XR 1), kaskin mikemmel bir
tamamlayicisi ve tasarimi ragbet géren bir nesne olarak yapilandiriimasi amaciyla t¢ temel ilkeye gére
tasarlanmis ve Uretilmistir: Konfor, stil ve gtivenlik. Asagidaki talimatlarda belirtilen amaclar disinda ve yanlis
kullanimdan kaynaklanabilecek hasar ve/veya kayiplar icin herhangi bir talep kabul edilmeyeceginden, bu
bilgilendirme belgesini dikkatlice okumanizi ve ézenle saklamanizi tavsiye ederiz.

YASAL YUOKUMLULUKLER

Bu Airoh Granu, 2. Kategori kisisel koruyucu ekipman (KKE) olarak siniflandiriimistir ve bu nedenle (AB)
2016/425 sayili Tuzikte belirtilen yasal gerekliliklerine tam olarak uygundur. Ayrica EN 1938:2010 “Motosiklet ve
mopet kullanicilari i¢in siperlikli 6zltkler” standardinin tim teknik ve test standartlarini da karsilar.

KULLANIM AMACI VE KISITLAMALAR

Resmi yarislar ve musabakalar harig, tim motosiklet ve mopet etkinliklerine yénelik yliz maskesi. Bu maske
gdzlerde rlizgara, gunes isinlarina, su ve ¢camur sigramalarina karsi hafif dizeyde optik ve mekanik koruma
saglamak amaciyla tasarlanmistir. Tarafimizca temin edilen her lensin, tartne bagh olarak, 1sik glicinit azaltma
veya iletim seviyesi farklidir; ancak, glinese veya 6zellikle gl¢li yapay isiklara (solaryumda oldugu gibi)
dogrudan bakildiginda koruma saglamadigi belirtilmelidir.

Bu maske yol strUsu i¢in uygundur; kullanimi hakkinda bilgi edinmek igin filtre kategorisine ve kullanim alanina
bakiniz. Bu spor ekipmaninin yanlis kullanimi veya triinde yapilan herhangi bir degisiklik, koruyucu ézelliklerin
azalmasina ve hatta kaybolmasina neden olabilir. Motosikletle yarismak tehlikeli olabilir ve bu Gr n
kullanilmasi yaralanmalarin énlenmesini garanti etmez. Hi¢bir KKD tam koruma saglamaz. Bu gézluk kullaniciyi
sert cisimlerin carpmasina karsi koruyamaz ve ek koruma saglarken diisme veya darbelerden kaynaklanan
yaralanmalari énlemez.

KORUMA DUZEYI VE LENSLER

Maske takildiktan sonra, cihazin ytize tam olarak
oturmasi i¢in elastik bandin uzunlugunu uygun
sekilde ayarlayin. Urinin dogru kullanimi, temizligi

EN 1938:2010 Model [Blast XR1]

ELDE EDILEN BULGULAR

GEREKLI OGELER

EN 1938:2010 | Amba\aj ve lens
tzerindeki aydinlat
metnine (yasal gerekhl\k\erm
undugu paragraf)
ilistirilmis spesifikasyon.

Bu standardin
numarasi ve yili:

AIROH (ticari marka)
Lens, lastik bant ve ambalaja
ilistirilmis spesifikasyon.

Imalatginin kimlik
bilgileri

BLAST XR1
Ambalaj ve elastik bant tokasina
ilistirilmis spesifikasyon

Model tanimlamasi;

CE Uygunluk Isareti Elastik bant
[(AB) 2016/425 sayili tokasi ve cerceve
Thzuk] Gzerinde bulunur.

ve bakiminin takip edilmesi ve strddrtlmesi Usttn
bir performans duizeyi sunacaktir. Lensler

optik olarak hatasiz olup, en yUksek darbe
dayanimi standartlarini karsilamaktadir. Bunlar,
dayaniklilik, optik netlik saglayabilen ve 380nm’ye
kadar cevresel UVB ve UVA giines radyasyonuna
karsi koruma sunan bir malzeme olan yiksek
kaliteli polikarbonattan imal edilmistir. Sis ve neme
karsi koruma saglayan bugu &nleyici isleve sahiptir
ve tim bunlara ek olarak, gesitli renklerde ve
talimatlara gore degistirilebilen farkli filtre
kategorilerinde temin edilebilir. Son olarak,

yeterli havalandirmayi saglamak amaciyla, Grant
kullanirken konforu artiran 6zel olarak tasarlanmis
delikler mevcuttur.

FILTRE
KATEGORISI “ LETIV KULLANIM DIKKAT
o - Gece veya alacakaranlikta )
¢ SAYDAM 80% -100% kullamm

) Isik gegirgenligi %75'n altinda olan
1 KIRMIZI 43% - 80% Orta diizeyde aydinlatma lensler géce veya alacakaranlikta siriis
cin Uygun degildir
4z Yeterl diizeyde aydiniatma Lensler gece veya alacakaraniikta
2 GOMOs /MAVI 18% - 43% kosullarinda kullanim siris icin uygun degildir
o - Yeterli diizeyde aydinlatma Lensler gece veya alacakaraniikta
2 KOYU GRI 18% - 43% kosullannda kallanim siirds icin uygun degildir




GARANTI

Urtin, herhangi bir malzeme veya iscilik hatasina karsi 1 yillik garanti kapsamindadir. Uygunsuz kullanim, Griinde
degisiklik yapilmasi, yetersiz depolama kosullari, uygun olmayan bakim veya bu bilgilendirme belgesinde
amaglanan ve belirtilenler disindaki kullanimlardan kaynaklanan tim hasarlar garanti kapsaminin disindadir.
Optimum guvenligi saglamak amaciyla, Grtinl nasil ve ne siklikta kullanildigina bagl olarak satin alma
tarihinden itibaren Ug ila bes yil icinde degistirmenizi éneririz. Lens veya bilesenleri hasar gérmis ve/veya
asinmissa, derhal degistirilmelidir; Airoh degistirilmesi gereken tranlerin kullanimiyla ilgili hasarlardan

dolayi herhangi bir sorumluluk kabul etmez. Bu nedenle yeterli gérintrlik, uyum ve koruma dizeyleri
azaldiginda lensin ve maskenin her bileseninin degistirilmesi sarttir.

BAKIM VE TEMIZLIK

Asinma, Kir veya herhangi bir hasar, Grinin performansini énemli él¢tide azaltarak verimliligini etkileyebilir. Bu
nedenle, maskenin ve bilesenlerinin uygun kullanimi ve bakimi i¢in asagidaki kurallara uyulmasi kritik énem arz
etmektedir.

TEMIZLIK

Temizlemeye baslamadan énce, her zaman toz zerrecikleri olup olmadigini kontrol etmeniz tavsiye

edilir. Mercege az miktarda ¢amur bulasmasi halinde, trlnle birlikte verilen torbayi veya imkan dahilinde
mikrofiberden imal edilmis temiz nemli bir bez kullanarak temizlenebilir. Inatgi kirlerde, akan su altinda ve PH
5.5 degerinde nétr sabun kullanarak yikamanizi, her tarlt ¢ézictden, bilhassa Urtine kalici hasar verebilecek
asindirici kimyasallardan kaginmanizi éneririz. Ardindan, muhtemelen kagit veya buna benzer bir malzemeden
yapilmis bez kullanildiginda meydana gelebilen, lenste kalici giziklerin olusmasina yol agabilen her turlu
ovalama isleminden kaginarak, fazla suyu silkelemeniz ve nemli, yumusak ve temiz bir bezle lensi kurulamaniz
gerekecektir. Son olarak, Grinin makinede yikanabilir olmadigini unutmayin.

DEPOLAMA ve TASIMA

Kullanimdan sonra ve tasima sirasinda, Gran daha iyi koruyabilmek amaciyla mimkin oldugunca maskeyi
uranle birlikte verilen uygun torba i¢cinde muhafaza edin. Kullanmadiginiz zamanlarda maskeyi dogrudan glines
Isigindan, isi kaynaklarindan veya asiri ylksek/dusuk sicakliklardan uzak, serin ve kuru bir yerde saklayin.

BAKIM

Controllare periodicamente il prodotto per assicurarsi dell’assenza di danni e difetti; € una buona consuetudine
accertarsi che la lente sia sempre fermamente ancorata alla montatura e che sia priva di righe e/o segni

che potrebbero compromettere o ostacolare la visibilita. Qualora una o piu di queste situazioni dovessero
verificarsi & necessario contattare I'assistenza e/o provvedere alla sostituzione della parte danneggiata,
assicurandosi di acquistare un ricambio originale. Contattare il fabbricante per ulteriori informazioni circa i
pezzi di ricambio e gli accessori, come elastici e lenti.

HOMOLOGASYON

AB uygunluk beyanina asagidaki baglantidan erisilebilir https://www.airoh.com. CERTOTTICA (Z.l. Industriale
Villanova 7/a, 32013 Longarone (BL), kimlik numarasi NB 0530 (ITALYA)) tarafindan test edilmis ve
onaylanmistir. Bu Airoh Granu, 2. Kategori kisisel koruyucu ekipman (KKE) olarak siniflandiriimistir ve bu
nedenle (AB) 2016/425 sayili Tiziikte belirtilen yasal gerekliliklerine tam olarak uygundur. Ayrica EN 1938:2010
“Motosiklet ve mopet kullanicilari i¢in siperlikli gézltkler” standardinin teknik ve test standartlarini da karsilar.

KALIFORNIYA KONUTLARI

Urainler, polikarbonat Gretim prosesi nedeniyle malzemeyi imal etmek icin gerekli bir 6ncil madde ihtiva
edebilir ve bu nedenle asagidakileri belirtmemiz gerekir. UYARI: Bu UrUn, Kaliforniya Eyaleti verilerine gére
dogum kusurlarina veya Greme ile ilgili diger zararlara neden olabilen Bisfenol A icerebilir



WPROWADZENIE

Dziekujemy za zaufanie, jakim obdarzyli Panstwo firme Airoh. Gogle Blast XR 1 zostaty zaprojektowane i
wyprodukowane zgodnie z trzema podstawowymi zasadami: komfortem, stylem i bezpieczenstwem, z mysla

o idealnym uzupetnieniu kasku i stworzeniu poszukiwanego obiektu designerskiego. Zachecamy do uwaznego
zapoznania sie z niniejszym dokumentem informacyjnym i radzimy przechowywac go w bezpiecznym miejscu,
poniewaz nie beda uznawane zadne roszczenia z tytutu jakichkolwiek uszkodzen i/lub strat spowodowanych
niewtasciwym uzytkowaniem lub wykorzystywaniem do celdéw innych niz zamierzone i wskazane w ponizszych
instrukcjach.

WYMOGI PRAWNE

Ten produkt Airoh jest skonfigurowany jako srodek ochrony indywidualnej kategorii Il (SOI), dlatego podlega
petnej zgodnosci z wymogami prawnymi okreslonymi w Rozporzadzeniu (UE) 2016/425. Spetnia réwniez
wszystkie normy techniczne i testowe normy PN-EN 1938:2010 ,,Ochrona indywidualna oczu - gogle dla
uzytkownikow motocykli i motorowerdw”.

ZASTOSOWANIA | OGRANICZENIA

Gogle do wszelkiego rodzaju aktywnosci na motocyklach i motorowerach, z wyjatkiem wyscigéw i oficjalnych
zawodow. Gogle te zostaty zaprojektowane z mysla o ochronie oczu, poprzez zape nienie lekkiej optycznej

i mechanicznej ochrony przed iatrem, promieniowaniem stonecznym oraz uderzeniami wody i btota. W
zaleznosci od typu, kazda dostarczona przez nas szyba zapewnia inna redukcje swiatta lub poziom transmisji.
Nalezy jednak podkreslic, ze nie chroni ona przed zagrozeniami zwiazanymi z bezposrednia obserwacja stonca
lub szczegdlnie silnym swiattem sztucznym (np. w solarium). Te gogle nadaja sie do jazdy po drogach. Prosze
zapoznac sie z ategoria filtréw i odpowiednim obszarem ich zastosowania, aby dowiedziec sie, do czego
stuza. Niewtasciwe uzytkowanie tego sprzetu sportowego lub jakiekolwiek dokonane w nim modyfikacje moga
spowodowac zmniejszenie lub nawet utrate jego wtasciwosci ochronnych. Wyscigi motocyklowe moga byc
niebezpieczne, a uzycie tego produktu nie gwarantuje unikniecia obrazen. Zadne srodki ochrony indywidualnej
nie zapewniaja petnej ochrony. Te gogle nie moga chronic uzytkownika przed uderzeniami o twarde przed-
mioty i choc zapewniaja dodatkowa ochrone, nie apobiegaja urazom zwiazanym z upadkami lub uderzeniami.

POZIOM OCHRONY | SZYBY

Po zatozeniu gogli nalezy odpowiednio
wyregulowac dtugosc opaski gumowej, aby gogle
idealnie przylegaty do twarzy. Przestrzeganie i
utrzymywanie prawidtowego uzytkowania,
czyszczenia i konserwacji produktu zapewni
najwyzsza wydajnosc. Szyby maja odpowiednio
dostosowane wtasciwosci optycznie i spetniaja
najwyzsze standardy odpornosci na uderzenia.
Zostaty wykonane z wysokiej jakosci poliweglanu,
materiatu zapewniajacego trwatosc, przejrzystosc
optyczna i ochrone przed promieniowaniem

Model [Blast XR1]
ZEBRANE DOWODY

PN-EN 1938:2010

WYMAGANE ELEMENTY

PN-EN 1938:2010] Specyfikacja w

nocie informacyjnej - sekcja: wy-

magania prawne - na opakowaniu
i na szybie

Numero e anno della
presente norma;

AIROH (znak towarowy)
Specyfikacja na szybie, gumowej
opasce i na opakowaniu

Identyfikacja producenta

BLAST XRI Specyfikacja
Identyfikator umieszczona na opakowaniu
modelu i na klamrze regulujacej

gumowa opaske

Symbol zgodnosci CE
[Rozp. (UE)2016/425]

Umieszczony na
klamrze regulujacej
gumowa opaske i na
oprawce gogli

KATEGORIA
FILTRA

o Do uzytkowania w
PRZEZROCZYSTY 80% -100% nocy lub o zmierzchu

stonecznym UVB i UVA az do 380nm. Maja powtoke
przeciwmgielna, chroniaca przed

mgta i wilgocia, a dodatkowo sa dostepne w
réznych kolorach i z filtrami réznych kategorii, ktére
mozna wymieniac zgodnie z instrukcja. Poza tym,
aby zapewnic odpowiednia wentylacje przez caty
czas, istnieja specjalnie zaprojektowane otwory
zwiekszajace komfort korzystania z produktu.

VTKOWANIE WAGA

Przeznaczone do uzytkowania Szyby o przepuszczalnosci swiatla
1 CZERWONY 43% - 80% warunkach sredniego mniejsze] niz 75% nie nadaja sie do
oswietlenia jazdy w nocy ani o zmierzchu
Do uzywania w
- 439 Szyby nie nadaja sie do jazdy w
2 SREBRNY / NIEBIESKI 18% - 43% warunkach dobrego e el
5 - Do uzywania w warunkach Szyby nie nadaja sie do jazdy w
2 CIEMNOSZARY 18% - 43% dobrego oswietlenia T ocy b o zmierzeha




GWARANCJA

Produkt objety jest roczna gwarancja na wszelkie wady materiatowe lub produkcyjne. Wykluczone sa

wszelkie szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem, modyfikacjami produktu, nieodpowiednim
przechowywaniem, konserwacja lub uzytkowaniem innym niz zamierzone i wskazane w niniejszym dokumencie
informacyjnym. Aby zapewnic optymalne bezpieczenstwo, zalecamy wymiane produktu po trzech do pieciu
lat od daty zakupu, w zaleznosci od sposobu i czestotliwosci uzytkowania. Jesli szyba lub jej elementy sa
uszkodzone i/lub zuzyte nalezy je natychmiast wymienic. Airoh nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci

za szkody zwiazane z uzywaniem produktéw, ktére nalezato wymienic. Dlatego absolutnie konieczne

jest, aby szyba i kazdy element gogli zostat wymieniony natychmiast, gdy nie mozna juz zagwarantowac
odpowiedniego poziomu widocznosci, dopasowania i ochrony.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Zuzycie, zabrudzenia lub jakiekolwiek uszkodzenia moga pogorszyc wydajnosc produktu, a nawet znacznie
zmniejszyc jego wtasciwosci ochronne. Dlatego tez nalezy bezwzglednie przestrzegac ponizszych zasad
dotyczacych prawidtowej pielegnacji i konserwacji gogli oraz ich elementéw.

CZYSZCZENIE

Przed czyszczeniem zawsze warto sprawdzic, czy gogle nie sa zakurzone. Jesli szyba jest lekko zabrudzona
btotem, mozna ja wyczyscic, wykorzystujac wewnetrzna strone dotaczonego woreczka lub czysta wilgotna
szmatka, najlepiej z mikrofibry. W przypadku uporczywych zabrudzen zalecamy umycie szyby pod biezaca
woda i przy uzyciu neutralnego mydta o odczynie pH 5,5, unikajac wszelkiego rodzaju rozpuszczalnikow,
zwtaszcza agresywnych chemikalidw, ktore mogtyby trwale zniszczyc produkt. Nastepnie nalezy strzasnac
nadmiar wody i przetrzec szybe wilgotna, miekka, czysta szmatka, unikajac wszelkiego rodzaju pocierania,
gdyz mogtoby to nieodwracalnie porysowac szybe, co prawdopodobnie nastapitoby takze przy uzyciu do
czyszczenia papieru lub podobnych materiatow. Nalezy tez pamietac, ze produkt nie nadaje sie do mycia w
pralce.

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Po uzyciu i podczas transportu nalezy w miare mozliwosci przechowywac gogle w dostarczonej torbie, aby
zapewnic wieksza ochrone tego produktu. Nieuzywane gogle powinny byc przechowywane w chtodnym,
suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta stonecznego, zrédet ciepta lub zbyt wysokich/niskich
temperatur.

KONSERWACJA

Nalezy okresowo sprawdzac produkt, aby upewnic sie, ze jest wolny od uszkodzen i wad. Dobra praktyka
jest sprawdzenie, czy szyba jest zawsze mocno przymocowana do oprawki i czy nie ma na niej zadnych rys,
ktére mogtyby pogarszac lub utrudniac widocznosc. W przypadku wystapienia jednej lub kilku z powyzszych
sytuacji nalezy skontaktowac sie z serwisem i/lub wymienic uszkodzona czesc, pamietajac o zakupie
oryginalnej czesci zamiennej. Aby uzyskac wiecej informacji na temat czesci zamiennych i akcesoridw, takich
jak gumowe opaski i szyby, nalezy skontaktowac sie z producentem.

HOMOLOGACJA

Deklaracja zgodnosci UE jest dostepna pod ponizszym linkiem https:/www.airoh.com. Przetestowane i
certyfikowane przez: CERTOTTICA, Z.I. Industriale Villanova 7/a, 32013 Longarone (BL), nr identyfikacyjny NB
0530 (WEOCHY). Ten produkt Airoh jest skonfigurowany jako srodek ochrony indywidualnej kategorii Il (SOI),
dlatego podlega petnej zgodnosci z wymogami prawnymi okreslonymi w Rozporzadzeniu (UE) 2016/425.
Spetnia réwniez normy techniczne i testowe normy PN-EN 1938:2010 “Ochrona indywidualna oczu - gogle dla
uzytkownikéw motocykli i motorowerow”.

CALIFORNIA RESIDENCES

Ze wzgledu na proces produkcji poliweglanu produkty moga zawierac prekursor wymagany do produkcji
materiatu, dlatego jestesmy zobowiazani do podania nastepujacych informacji. OSTRZEZENIE: Ten produkt
moze zawierac bisfenol A, ktéry zgodnie z danymi, pochodzacymi ze stanu Kalifornia, moze powodowac wady
wrodzone lub inne uszkodzenia uktadu rozrodczego.



BBEOEHVE

Cnacu6o 3a gosepue k Airoh.

Ouku Blast XR 1 6bin1 paspaboTaHbl 1 N3roToBNEHb! B COOTBETCTBIN C TPEMSI OCHOBHBIMU NPUHLMNAMM: KOMOPT, CTUNb
n 6530naCHOCTb; C uenbto cTatb haeanbHbiM ONOMHEHUEM K WNemy u EOCTpeGOBaHHbIM akceccyapoMm nHauBMAyanbHOro
ctuns. Mbl HacToaTeNbHO NpOCMM Bac BHUMATENbHO NpoYnTaTh l:laHHbIIZ VIHq)OpMaL[VIOHHbII?I AOKYMEHT 1 coBeTyem
COXpPaHUTb ero B HaAeXXHOM MecCTe, NOCKONbKY Mbl HE NPUHUMAaeM NpeTeH3nn B OTHOLLIEHN Kakoro-nméo yLLlepGa w/

“nu NoTepb B pedynbTate HeHaanexawero Ucnonb3oBaHNsa U UCNOMb30BaHWA B LeNnsAX, OTNINYHbIX OT TeX, KOTopble
npeaycMmoTpeHbl U ykadaHbl B NPUBEAEHHbIX HXKE NHCTPYKUUSAX.

MPABOBBIE MONOXEHNA

[HanHoe uspenue Airoh oTHocuTcs k kaTeropuu |l cpeacTs nHAMBKMAYansHoi 3alnTel (C13) 1 NoaToMy NONHOCTLI0
COOTBETCTBYET 3akoHoAaTeNnbHbIM TpeGosaHnam MoctaHosnenus (EC) 2016/425. OHo Taloke COOTBETCTBYET BCEM
TEXHWYECKUM U UcbITaTenbHbIM cTaHaapTam EN 1938:2010 “Ouku Ans nonb3osaTeneii MOTOLMKIIOB U MONesioB”.

MNPUMEHEHWE N OrPAHUYEHWA

Oukun ANsi BCeX BUAOB aKTUBHOCTM Ha MOTOUMKNAX U Moneaax, 3a UCKNKYeHNeM roHoK 1 Oq]I/ILMaHbeIX COpeEHOEaHVIIZA
371 oukun paspaboTaHbl C Lenblo 3auTbl rnas, n 06ecneumnBaloT ONTUYECKYHO W NETKYI0 MEXaHUYECKYIO 3aLLUTy OT BeTpa,
COMHEYHOro U3ny4yeHus n EOSﬂ,eﬁCTBMﬂ BOAbI N rpA3n. B saBucumocTu ot TUNa, Kaxaasa nocrasnsaemas Hamun nuH3a
obecneunBaet paSJ’WI"IHb\IZ ypoBeHb ceeToocnabnexus unmn CBETONpOonyckaHusa; oAHako cnegyeTt NoAYepKHYThb, YTO OHa He
3aLMLIAET OT HEMOCPEACTBEHHOrO HaBMIOAGHNS COMHLA UM 0COBO CUMBHOTO UCKYCCTBEHHOTO OCBELLEHNS (HanpuMep, 13
conspues). [laHHbIEe O4kN NOAXOAAT AN BOX/AEHMS NO Aoporam, noxanyicra, obpaTuTteck k kateropumn dunbTpa u obnacti
€ro npuMeHeHus, 4TOGbI Yy3HaTb, ANA Yero OH NnpeAHas3HayeH. HenpaEManoe ncnonb3oBaHWe JaHHOro CNOpTUBHOMO
OGDpyﬂOBaHVIﬂ unu nobble N3MeHeHwus1, BHECEHHble B u3genve, MoryT NpuBeCTU K CHMKEHWUIO N Aaxke notepe 3alnTHbIX
KayecTB. FOHKM Ha MoToymKnax moryt BbiTb ONacHbIMK, ¥ UCNONb30BaHNE AaHHOro U3aenus He rapaHTupyeT nabexaHue
TpasMm. Hu ogHo CU3 He obecneynsaeT nonHoii 3almTsl. [laHHsIe O4KM He MOTYT 3alMTUTL NoNb3oBaTens OT yAapos O
TBEpAble NpeaMeTbl, U XOTA OHU obecneuunBatot. AONONHUTENBHYIO 3aWmnTy, OHM He NPeAoTBPaLLaloT TPaBMbl, Bbi3BaHHbIE
nageHnsiMun unu yaapamu.

EN 1938:2010 YPOBEHb 3ALWNTbI 1 TMH3bI
| Monens [Blast XR1] [Mocne HaeBaHMs O4YKOB OTPErynupyiTe AnuHy
HEOBXOANMLIE WMEKWWNECA OTMETKN
PE3NHK TaK, 4TOBbI 04K MAEarnsHO MpUnerany K nuy.

BNEMEHTbI

CobniofeHne 1 noaAepxaHue NpaBUALHOI KCnyaTaLum,
EN 1938:2010 UMCTKM M yXOA@ 3a M3[eNMEM rapaHTUpyeT NpeBOCXOAHbIE
Howmep u ron E 8 noTpebuTensCKie xapakTepuCTUKM. JINH3bI ABASoTes
cranpapta: TPABOBAMI vl JrKOBKE W Nise. OMTUYECKN TOYHBIMU 1 OTBEYAIOT CaMbIM BbICOKUM
cTaHAapTam yAaponpouHOCTU. OHM 3rOTOBMeHs! U3
BLICOKOKAUECTBEHHOrO NonukapBoHaTa, MaTepuana,
Vpertudmkauns . AIROH (1oproean Mapia) KOTOPbIiA 03HAYaET AONTOBEYHOCTb, ONTUYECKYHO
Tens K NS, PESHHKE M ynaKoBKe. NPO3PaYHOCTL U 3ALLUTY OT OKPYXKAIOLLErO COMHEYHOrO
nanydeHus UVB n UVA go 380 Hm. Ouku umetoT
BLAST XRA NpOTMBOTYMaHHyto 06paBoTky ANs 3aLMTLI OT TymaHa u
VnermucpmkaTop Mogenn CrewbHKaLAR NpHIpenTeHa K BNaru 1, KpOME TOro, AOCTYMHLI B PASMIMYHBIX LIBETAX 1 C
YNAKOBKE 1 MPAXKE PEaNHKM Pa3nUUHBIMU KaTEropusiMi hnLTPOB, KOTOPbIE MOXHO
3aMeHsITb B COOTBETCTBUM C UHCTPYKUyeit. HakoHely, Ans
Pacrionoxen Ha HerpepLIBHOro 0B6ecMeyeHNs AOCTATOHOM BEHTUNALMM,
3ak cootsetctans CE
Reg (EU) 2016/425] TPKKS pesu VMIMeI0TCS CrieLMansHO paspaboTanHble 0TBEPCTHS, YTO
P NOBbILLAET KOMOPT NPM UCMONL3OBAHMM U3AENMSL.

KATEFOPUA
OWIILTPA LBET NEPEOAYA NPUMEHEHVE BHUMAHVE
% - Venonb3oBakue Houbio ik & )
o TMPO3PAYHBIE 80% - 100% eovenox

WK1 cO CBETONpONYCKaHMeM Metee 75%
R Mcnonb3osakme 8 yenoswsix
1 KPACHBIE 43% - 80% S omon acaeuiemOoT He TORXORT AT BOKACHAR HO'10 Tk o
- 439 Vcnonb3oBakue B ycnosusix TIH3bI He NOAXOAAT AN BOXACHUA HOUBIO
2 CEPEBPO/CUHVE 18% - 43% XOpOLLEro oOcBeLeHs WA B cymepKax
g 9% - Mcnonb3osakme & yenosusx JIH3bI He NOAXOAST AN BOXACHHUA HONbIO
2 TEMHO-CEPLIE 18% - 43% XOpOLWEro ocBeLeHns Wn B cymepkax




FAPAHTUA

Ha nanenve npepoctasnsieTcs rapantus 1 roa: Ha nioble Ae(ekTs! Matepuana npomaoqcrsa UcknioueHs!

BCE NoBp 3 HeHa, Lieii aKCnnyaTaumen, Heny

Xp: 3 oGery UK UCNONB30BAHUEM, OTANYHBLIM OT I'Ipel:(yCMOTpeHHOI'O 1 yKa3aHHoro B
[laHHOM MHOPMaLMOHHOM [JOKyMeHTe. [INs onTuMarbHo 6e30NacHOCTU Mbl PEKOMEHAYEM 3aMEHSITh usfjenve Yepes
TPU-NSATL NET CO AHSA NOKYNKM, B 3aBUCMMOCTM OT TOrO, Kak 1 HACKOSbKO YacTo OHO UcnonbayeTcs. Ecnu nuHaa unm ee
KOMMOHEHTbI MOBPEXEHBI /MM U3HOLLEHBI, UX CNeayeT He3ameanuTeNbHO 3aMeHUTb, komnanus Airoh cHumaeT ¢ ceGst
BCIO OTBETCTBEHHOCTb 3a YILEeP6, CBA3AHHBIN C MCMONBL30BAHNEM W3[IENWiA, KOTOPbIE CNEoBano 3aMeHNTb. MoaTomy
aGCONITHO HEOBXOAUMO 3aMEHSITb NINH3bI U BCE KOMMOHEHTBLI OUKOB Ka/bli pas, koraa He obecneunBaeTcst Haanexatyuin
ypOBEHb 0G30PHOCTU, NPUMEraHuUs 1 3aLnTbI.

OBCITYXXVMBAHWE U O4YUCTKA

MsHoc, 3arp: nnm niobble nosp MOTYT CHU3NTL 3ChHEKTUBHOCTb PaboThl N3AENNS, AaXE 3HAUUTENBHO
YXyAWwmTL ero paboumne xapaktepuctuki. MoaToMy HeobxoanMo NpuaepKMBaTLCS CNeayIoLIMX NPaBun Mo Haanexallemy
yXofly 1 06CNYXMBaHMIO O4YKOB W X KOMMOHEHTOB.

OYNCTKA

Meper 04MCTKO BCera peKOMEH/IyeTCst IPOBEPSITL Ha HaNMuMe YacTuL, Mbinu.

Ecnu nuH3a cnerka 3arpsisHeHa Mbinbio, €6 MOXHO OYUCTUTL C MOMOLLLIO MPUaraeMoro nakeTa Ui YUCTON BNaxKHOM
TKaHbl0, NPeANOYTUTENBHO U3 MUKPOUGPLI. B Criyuae CUnbHOro 3arpsisHeHNst Mbl PEKOMEH/JyeM NPoMbITh u3genue nog,
NpOTOYHOI BOAOIA C MCNONb30BaHNEM HelTpanbHoro Meina ¢ PH 5.5, nsberas ncnons3osaHus niobbix pacteoputenei,
0COGEHHO arpeccMBHbIX XMMUYECKMX, CIOCOGHBIX OKOHYATENbHO UCMOPTUTL U3AENKe.

3aTeM HeoBX0AMMO CTPSIXHYTb U3NULLIKM BOAbI M NPOTEPETh NINH3Y BNaXHON, MATKOWA, YMCTOI TkaHbHo, u3beras nioboro Buaa
TPEHMS, TaK Kak 3TO MOXET HEMoMpaBMMO noLiapanatk JINH3Y, YTO TakkKe MOXET NPOU30HTU NPY UCNOMNbL30BaHUM GyMaxHOM
TKaHW UK PYrUX MaTepuanos. HakoHeLl, MOMHUTE, YTO U3AENNe HeNb3s CTUPaTh B MalUnHe.

XPAHEHUWE N TPAHCMNOPTUPOBKA

Mocne ncnonb3osaHWs 1 BO BPEMs TPaHCNIOPTMPOBKM XpaHWUTe OYKM B NpUnaraemoii CyMKe, Kora 3T0 BO3MOXHO, YTOGbI
o6ecneynTb UX MakcuManbHyto 3alwuTy. Koraa oukv He UCMoMb3yloTCs, XpaHnUTe UX B CyXOM NPOXNafHOM MecTe Baanit ot
NPSIMbIX CONHEYHbIX NyYeit, NCTOYHWMKOB TeNna NN Ype3MepHO BbICOKMX/HU3KNX TemnepaTyp.

TEXHUYECKOE OBCNY>XUBAHVE

Mepuoanyecku nposepsiiTe usnenue, 4Tobbl y6eaUTLCA B OTCYTCTBIN NOBPEXAEHWIA U AeceKToB; nonesHbIM GyaeT
npoBepka HaZIeXXHOCTU KPENMEHUS NINH3bI K ONpaBe 1 OTCYTCTBUS NIMHUIA /UMK CNEOB, KOTOPbIE MOTYT YXYALINTL UK
3aTPYAHUTL BUAMMOCTL. B Criyyae BO3HUKHOBEHWSH OfJHO UMM HECKOMbBKNX NOLJOGHBIX CUTYaLi HEOBXOAUMO 0GPaTUTLCS
B CEPBUCHYIO CNIYXGY M/MNn OrOBOPUTLCS O 3aMeHe NOBPEXAEHHON AeTanu, 06s3aTenbHO NPUoGPeTs OpUrMHanbHYIo
3anacHyio 4acTb. CBSXUTECH C NPOM3BOANTENEM ANs MOMYYEHNs JONONHUTENBHON MHOPMALN O 3aNacHbIX YacTsX 1
aKceccyapax, TakiX kak Pe3vHKU U NIMH3bI.

COOTBETCTBWE CTAHOAPTAM

[Neknapauus cooTeTcTus EC gocTynHa no cneaytolweii cebirke https://www.airoh.com.

MpoBepeHo 1 ceptudmuymposaro: CERTOTTICA, ZI Industriale Villanova 7/a, 32013 Longarone (BL), naeHTUUKaLMOHHBIN
Homep NB 0530 (UTANUA). fanHoe nsaenve Airoh oTHocuTcs Kk kaTeropum || cpeacTs nHaneuayansHoii sawmTsl (CA3)

1 MO3TOMY MOMHOCTbLIO COOTBETCTBYET 3akoHoAaTenNbHLIM TpeGosaHuam MoctaHoenenns (EC) 2016/425. OHo Takke
COOTBETCTBYET TEXHUYECKMM U UCTbITaTeNbHbIM cTaHAapTam EN 1938:2010 “Ouku Ans nonb3osaTteneii MOTOLWKIOB U
moneznos”.

HOPMbI ANA KANNSOPHUN

B cBSI3M C NpOLIECCOM MPOM3BOACTBA NoMMKapBoHaTa, U3Aenns MoryT CoaepxkaTb NPeKypcopbl, HEOBXOANMbIE ANA Takoro
Npou3BoACTBa, NO3TOMY Mbl 06513aHbI 3asBUTL cneaytowee. MPEAYNPEXAEHME: gaHHbIN NpoayKT MOXeT coepxaTb
6ucceHon A, KOTOpbINA, MO AaHHLIM WTaTa KanihopHUs, MOXET Bbi3biBaTb BPOXAEHHbIE AeeKTbl UM NPEACTaBNATL MHOW
BPEA ANs PEnpoAyKTUBHON (YHKLNM.
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LBANIAN

HYRJE

Faleminderit gé i besuat Airoh. Maska Blast XR 1 &shté projektuar dhe prodhuar duke u mbéshtetur né tre
parime: rehatia, stili dhe siguria. Qéllimi éshté té jeté njé element i pérsosur plotésues i helmetés dhe njé objekt
dizajni i déshirueshém. Ju rekomandojmé gé ta lexoni me kujdes kété dokument informacioni dhe ta mbani até
né njé vend té sigurt, pasi asnjé pretendim nuk do té pranohet pér déme dhe/ose humbje pér shkak té pérdor-
imit té gabuar dhe pér géllime té tjera nga ato té synuara dhe té treguara né udhézimet e méposhtme.

KERKESAT LIGJORE

Ky produkt i Airoh klasifikohet si pajisje mbrojtése personale e Kategorisé Il (PPE) dhe pér kété arsye i
nénshtrohet detyrimit té pajtueshmérisé sé ploté me kérkesat ligjore té Rregullores (BE) 2016/425. Gjithashtu,
pérmbush té gjitha standardet teknike dhe testuese té& EN 1938:2010 “Maskat mbrojtése pér pérdoruesit e
motoréve dhe motogikletave”.

PERDORIMI | SYNUAR DHE KUFIZIMET

Maské pér té gjitha llojet e aktiviteteve me motoré dhe motogikleta, me pérjashtim té garave dhe konkurseve
zyrtare. Kjo maské éshté projektuar pér té& mbrojtur syté duke ofruar mbrojtje té lehté optike dhe mekanike
nga era, rrezatimi diellor dhe ndikimi nga uji dhe balta. Né varési té llojit, secila nga lentet gé ne ofrojmé
siguron njé reduktim té ndryshém té drités ose nivel transmetimi, megjithése duhet té theksohet se ato nuk
mbrojné nga ekspozimi i drejtpérdrejté né diell ose nga drita artificiale veganérisht e forté (té tilla si nga sola-
riumet). Kjo maské éshté e pérshtatshme pér vozitje né rrugé. Ju lutemi t'i referoheni kategorisé sé filtrit dhe
fushés sé pérdorimit pér té zbuluar se pér ¢faré pérdoret. Pérdorimi i papérshtatshém i késaj pajisjeje sportive
ose ¢do modifikim gé i béhet produktit mund té rezultojé né reduktimin apo edhe humbjen e vetive té tij
mbrojtése. Gara me motora mund té jeté e rrezikshme dhe pérdorimi i kétij produkti nuk siguron shmangien e
léndimeve. Asnjé PPE nuk mund té sigurojé mbrojtje té ploté. Kéto syze mbrojtése nuk mund ta mbrojné pérd-
oruesin nga pérplasja me objekte té forta dhe ndérsa ato ofrojné mbrojtje shtesé, nuk parandalojné démtimet
e shkaktuara nga rénia ose pérplasja.

NIVELI | MBROJTJES DHE LENTET

EN 1938:2010 Modeli [Blast XR1] Pasi té& vihet maska, rregulloni gjatésiné e shiritit
elastik né ményré gé pajisja té pérshtatet né ményré
té pérsosur me fytyrén. Garantohet performancé

ELEMENTET E KERKUARA PROVAT E MBLEDHURA

EN 1938:2010 e larté, nése pérdorimi, pastrimi dhe mirémbaijtja e
Numri dhe viti i kétij standardi cifikimi né njoftimin & clonl produktit béhen né ményrén e duhur. Té dy lentet
Seﬁi‘;”;k‘;?,;kiiiv.ig‘?g”’e jané optikisht té sakta dhe plotésojné standardet

mé té larta té rezistencés ndaj pérplasjes. Ato
pérbéhen nga polikarbonat i cilésisé sé larté, njé
material gé garanton rezistencé, qartési optike dhe

AIROH (marké tregtare)

i prodhuesit i
' d:: :,Zr;::"‘:hm" clasti ofron mbrojtje deri né 380 nm ndaj rrezatimit diellor
UVB dhe UVA té ambientit. Ato kané trajtim kundér
BLAST XR1 mjegullés, pér té ofruar mbrojtje kundér mjegullés
Identifikimi | modelit; Specifikimet e paketimit dhe lagéshtirés dhe jané té disponueshme né ngjyra
dhe rripit elastik dhe kategori té ndryshme filtrash, gé mund té
zévendésohen sipas udhézimeve. Sé fundi, pér té
Simboli i konformitetit “CE” E vendosur né rripin siguruar ventilimin e duhur né ¢cdo kohg, ka hapje
[Reg (EU) 2016/425] dhe kornizén elastike. ventilimi té projektuara posacérisht pér té rritur
rehatiné gjaté pérdorimit té produktit.

MERIM

KATEGORIA E
FILTRIT NGJYRA TRANSMETIMI PERDORIMI AR
QARTESIA 80% - 100% Pérdorimi natén ose né muzg

. . Lentet me njé transmetim drite mé pak se 75%
1 KuQ 43% - 80% Perdorimi né kushte mesatare || "k jané té pérshtatshme pér pérdorim naten
ose né muzg
- 439 Pérdorimi né kushte té mira Lentet nuk jané té persmacshme pér pérdorim
2 ARGJEND /BLU 18% - 43% 18 drités natén ose né muz
9% - Pérdorimi né kushte té mira Lentet nuk jané t& pérshtatshme pér pérdorim
2 GRIE ERRET 18% - 43% rités natén ose né muzg




GARANCIA

Produkti mbulohet nga njé garanci 1-vjecare pér ¢do defekt material ose prodhimi. Cdo dém i shkaktuar

nga pérdorimi i gabuar, modifikimi i produktit, ruajtja né ményré té gabuar, mirémbaijtja ose pérdorimi i
papérshtatshém, pérvec atij té synuar dhe té treguar né kété dokument informacioni, pérjashtohet.

Pér njé siguri optimale, rekomandojmé zévendésimin e produktit tre deri né pesé vite pas datés sé blerjes,

né varési té ményrés dhe shpeshtésisé sé pérdorimit. Nése lentja ose komponentét e saj jané démtuar dhe/
ose vjetéruar, ato duhet té ndérrohen menjéheré. Airoh refuzon té gjitha pérgjegjésité pér démet gé lidhen
me pérdorimin e produkteve gé duhet té ishin zévendésuar. Prandaj, éshté thelbésore gé lentet dhe ¢do
komponent i maskés té zévendésohen sa heré gé nuk garantohen nivele adekuate té dukshmérisé, pérshtatjes
dhe mbrojtjes.

MIREMBAJTJA DHE PASTRIMI

Vjetérimi, papastértité dhe ¢farédolloj démi mund té kompromentojé efikasitetin e produktit, ndonjéheré
duke e ulur ndjeshém performancén e tij. Prandaj éshté thelbésore té respektohen rregullat e méposhtme pér
kujdesin dhe mirémbajtjen e duhur té& maskés dhe komponentéve té saj.

PASTRIMI

Rekomandojmé gé para pastrimit té kontrollohet gjithnjé se nuk ka grimca pluhuri.

Nése lentja éshté pak e ndotur me balté, mund té pastrohet me copén e ¢antés sé dhéné ose me njé lecké té
pastér té lagur, mundésisht njé lecké& me mikrofibér. Nése produkti éshté shumé i ndotur, rekomandojmé té
lahet me ujé té rriedhshém dhe té pérdoret sapun neutral me pH 5.5, duke

shmangur ¢do lloj tretési, né ményré té vecanté tretésit kimiké gé jané vecanérisht agresivé dhe mund té
démtojné pérgjithmoné produktin. Mé pas, do té jeté e nevojshme ta shkundni pér té hequr ujin e tepért dhe
ta mbéshtillni lenten me njé lecké té lagur, té buté dhe té pastér, duke shmangur ¢do lloj férkimi pasi mund
ta gérvishé né ményré té pariparueshme lenten, gjé gé mund té ndodhé edhe nése pérdoret kartépeceté ose
materiale té ngjashme. Sé fundmi, ju lutemi té vini re se produkti nuk mund té lahet né lavatrice.

RUAJTJA dhe TRANSPORTI

Pas pérdorimit dhe gjaté transportit, mbajeni maskén né ¢antén e dhéné sa heré gé té jeté e mundur pér té
siguruar mbrojtjie mé té madhe pér produktin. Kur nuk po e pérdorni, mbajeni maskén né njé vend té freskét e
té thaté, larg rrezeve té diellit, burimeve té nxehtésisé dhe temperaturave tépér té larta ose té uléta.

MIREMBAJTJA

Kontrollojeni rregullisht produktin pér t’'u siguruar gé nuk ka déme dhe defekte. Njé praktiké e miré éshté

té siguroheni gé lentja éshté gjithnjé e lidhur fort me kornizén dhe se nuk ka gérvishtje dhe/ose shenja gé
mund té dobésojné ose pengojné dukshmériné. Nése ndodhin njé apo mé shumé nga kéto situata, duhet té
kontaktoni shérbimin e asistencés dhe/ose té kujdeseni pér zévendésimin e pjesés sé démtuar, duke u siguruar
Qqé té blini njé pjesé origjinale kémbimi. Kontaktoni prodhuesin pér mé shumé informacion né lidhje me pjesét e
kémbimit dhe aksesorét, té tilla si shiritat e gomés dhe lentet.

MIRATIMI

Deklarata e Konformitetit té BE-sé éshté e disponueshme né linkun e méposhtém https:/www.airoh.com
Testuar dhe certifikuar nga: CERTOTTICA, Z.I. Industriale Villanova 7/a, 32013 Longarone (BL), numri i
identifikimit NB 0530 (ITALI). Ky produkt i Airoh klasifikohet si pajisje mbrojtése personale e Kategorisé Il
(PPE) dhe pér kété arsye i nénshtrohet detyrimit té pajtueshmérisé sé ploté me kérkesat ligjore té Rregullores
(BE) 2016/425. Ai gjithashtu plotéson standardet teknike dhe té testimit t& EN1938:2010 “Syzet mbrojtése pér
pérdoruesit e motoréve dhe motogikletave”.

REZIDENCAT E KALIFORNISE

Pér shkak té procesit té& prodhimit té polikarbonatit, produktet mund té pérmbajné njé substancé prekursore té
nevojshme pér prodhimin e materialit dhe pér kété arsye na kérkohet té deklarojmé sa vijon.

PARALAJMERIM Ky produkt mund té pérmbaijé Bisfenol A, pér té cilén shteti i Kalifornisé deklaron se mund té
shkaktojé defekte né lindje ose déme té tjera riprodhuese



BULGARIAN

BbBEOEHVE

Bnarogapum By, Ye ce fiosepuxTe Ha Airoh. Mackata Blast XR 1 e npoekTupaHa 1 npousseseHa B CboTBETCTBUE

C TPW OCHOBHM NpUHLUMNA: KOMOPT, CTUN 1 6e30NacHoCT; ¢ Len Aa 6bae nepdekTHO AoMbHEeHNe KbM kackaTa u
xenaH ausanHepcku apTukyn. Mpenopbysame Bu fa npoyeTeTe BHUMATENHO TO3U MHGOPMALIMOHEH JOKYMEHT U Aa
O CbXpaHsiBaTe Ha CUrypHO MSCTO, Thi KaTo HAMa [la Ce NpUemaT UCKOBE 3a LLeTU u/vnm 3arybu nopaau HenpasunHa
ynoTpeba v 3a Lenu, pasnnyHn OT Tean, NPeABUAEHMN U NOCOYEHU B CNEABALLNTE UHCTPYKLMK.

MPABHW M3NCKBAHUA

Tosu npoaykT Ha Airoh e knacuduumpaH kato nuyHo npeanasHo cpeactso (NMC) ot Kateropus Il n cnegosatenHo
MOANEXMN Ha MbJIHO CbOTBETCTBME ChC 3aKOHOBUTE M3NCKBaHKS Ha PernameHT (EC) 2016/425. CbLuyo Taka oTroBaps Ha
BCUYKM TEXHUYECKM U TECTOBW cTaHaapTy Ha EN 1938:2010 ,3awuTHi oumnna 3a MOTOLMKNETUCTY U MOTONEANUCTM .

NPEAHA3HAYEHWE N OrPAHUYEHNA

Macka 3a Bcuyku Bugose ﬂeﬁHOCTM € MOTOUMKNETN U MoTOoneau, C U3KNoYeHne Ha Haanpesapu 1 Oq]IALWIal'IHIA CbCTe3aHusA.
Ta3u macka e nNpefjHa3HaueHa 3a 3aluTa Ha O4NTE, KaTo Npeanara fieka oNTUYHA U MeXaHU4YHa 3aluTa OT BATHP,
CNMbHYEBM NTbYM U OT EbaﬂeﬁCTEMe Ha BoAa v Kan. B 3aBucumocT ot BWAA, BCsIKa OT newjmTe, KOMTO JOoCTaBaMe, ocurypsisa
Pa3snUyHO HUBO Ha HamansiBaHe UMK NpeJaBaHe Ha CBETNWHATA; BCe nak Tpsibea Aa ce oTGenexu, Ye He npeanassat oT
NPSIKO M3naraHe Ha CrbHLE 1N 0cobeHo cunHa U3KycTBeHa CBETNIMHA (KaTo Hanpumep OT conapuymu).

Taan macka e noaxopsila 3a WodrpaHe Ha NbTS, MONs, BUXTE kaTeropusTa Ha punTbpa n Herosus obxsart Ha ynoTpeba,
3a f1a pasGepeTe 3a kakso Ce M3Non3sa. HenpasuUiHOTO M3NON3BaHe Ha TOBa CMOPTHO 0GOPYABaHE UNM BCSKAKBM
MoanduKaLmMm, HanpaBeHn Ha NpoayKTa, MoraT Aa AoBeAaT 40 HamansiBaHe Unu Jopu 3ary6a Ha HeroBuTe 3aluTHU
cBoiicTBa. CbCTe3aHusiTa C MOTOLMKNETU MoraT Aa GbaaT onacHu 1 U3NoN3BaHeTo Ha TO3W NPOAYKT He rapaHTupa, Ye

e 6baaT usberHatn HapaHasanus. Hukaken JINC He MoraT fja OCUrypsaT MbiiHa 3almuTa. Tesn 3aluTHu ounna He morat
Aa npeanassT notpebutens oT yaap oT TBLPAN NPEAMETH U1, BLMPEKN Ye OCUrypsisaT AONbIHUTENHA 3aluuTa, Te He
npeaoTepaTaBaT HapaHABaHUSA, NPUYUHEHW OT NagaHe unu yaap.

EN 1938:2010 Monen [Blast xm] HNBO HA BALNTA U NELLN
HEOBXOANMW Cb Cnep kaTo MackaTa e noctaBeHa, perynupaire

EJIEMEHTN 110KA3ATE“CTB" AbIDKAHATA HA enacTuHaTa NeHTa, Taka Ye U3AenneTo

fa npunsra nepekTHO KbM nuueTo. Kato cneasate

EN 1938:2010 npasunHaTa ynotpe6a, NouncTBaHe 1 NoaApLKKa Ha

Homep u roauia Ha Toa || CMeUMMAKaLS B uricbopmaLoHKaTa
craHpapT: ©Oenexka — pasgen 3akoHoBM NpOoAYKTa, e ce rapaHTupa no-4o6pa eheKkTBHOCT.
P “J“C"Ba"“’:"n::ra"'ya“"a’“’ska’a TNeuute ca ONTUHECKM TOYHM W OTFOBAPSAT Ha Halt-

BUCOKWUTE CTaHAApPTX 3a YCTOWYMBOCT Npu yaap. Te
Ca 13paboTeHM OT BUCOKOKAYECTBEH NonukapGoHar,
maTepwan, KOUTo rapaHTMpa U3apPBLXINBOCT, ONTUYHA

Maesmucuraunn va QIROH (ruprosora wapra)

rena enactuyHaTa neHTa u on;ﬂi‘a,a ACHOTA W Mpeanara 3alyuTa cpelly oKonHarta ciibH4YeBa
UVB n UVA paaunauus ao 380nm.
BLAST XR1 Te o6paboTeHn NPOTUB 3aMbrNisiBaHe 3a 3aluTa oT
Ha mogena; | C BLPXY " 3amMbIMsiBaHe U Bara v ce Npeanarar 8 pasnuyHu
enacTuiHara katapama LBETOBE M C Pa3nnyHu kaTeropumn puntpu, KOUTo ca
cnopef UHCTpykuunTe. U Hakpas, 3a aa ce
Cumson 3a cwoTeeTcTeue EO Hawmupa ce Ha ocurypu ageksaTHa BeHTUNauus no BCAKO Bpeme, uma
[PernamenT (EC) 2016/425] enacTuiara karapama cneunanHo NPOeKTUPaHN BEHTUNALMOHHM OTBOPM 3a

 pawmka.

yBenuuasaHe Ha koMopTa Npy U3Non3BaHe Ha NPoayKTa.

KATErOPNA
HA OUITBPA usAT NPENABAHE YNOTPEBA NPEOYNPEXOEHNE
o - YnoTpe6a npes Howta wnu .
o unct 80% - 100% ’T”—‘

Tlewy ¢ nponyckase Ha cBeTAMHA No-Manko
1 YEPBEH 43% - 80% ynoTpeSa 8 yenosuA ka CPEAHa || o7 75% we ca noxonAlLM 3a ynoTpe6a npea
HoLLTa M7 B nonyMpaK
4z Ynorpesa s yonosun va a06pa | Meu KOHTO e o3 NoREoAn 3 ynorpeoa
2 CPEBBPHO / CUHBO 18% - 43% OCBETEHOCT npes HowWTa UK B NONYM
o YnoTpe6a 8 ycnosus Ha A06pa || Jlewuu, KoNTO He Ca NOAXOAAILM 3a ynoTpeSa
2 TEMHOCMEO 18% - 43% ocBeTeHOCT Npe3 HolTa UK B NoNYMpaK




FAPAHLIMA

MpoayKTbT ce NoKpyBa OT 1-rofuLLHA rapaHLWs 3a BCAKAKBY MaTepuUanHi Ui NponsBoAcTBeHN AedekTu. Uskniousa

ce BCsika NOBPeAa, NPUYMHEHa OT HenpaBunHa ynotpe6a, MoanudUKaLms Ha NPOAYKTa, HEeNpaBUIHO CbXpaHeHue,
HernoaxoAasLa nogapbKka unu ynotpe6a, pasnuyHa oT npeasuaeHaTa 1 NocoyeHa B T031 MHOPMALMOHEH AOKYMEHT.

3a f1a ce rapaHTUpa onTManHa 6e3onacHoCT, penopbYBame noaMsHa Ha NPOAYKTa OT TpU [0 NeT roAMHM cnea AaTtata
Ha 3aKynyBaHe, B 3aBUCUMOCT OT HauMHa 1 YecToTaTa Ha ynoTpeGa. AKo netaTa Unm HeMHUTE KOMMOHEHTU Ca NOBPeseHU
niunu nsHoceHu, Te TpsiGBa Aa ce CMeHsIT HesabaBHo. Airoh OTXBbpINS BCsikakea OTFOBOPHOCT 3a LETH, CBbP3aHu C
M3Nnon3BaHeTo Ha NPOAYKTU, KOUTO e TpsiGeano Aa GbaaT 3ameHeHu. Mopaau ToBa e OT ChLECTBEHO 3HaYeHWe newyaTa

1 BCEKM KOMMOHEHT Ha MackaTa [1a Ge CMEHSIT, KOraTo He Ca rapaHTUpaHu afekBaTHU HUBa Ha BUAUMOCT, NpunsraHe u
saumTa.

NOAAPBXKA 1 MOYNCTBAHE

M3HocBaHeTO, 3aMbpCABAHETO UMM KakBUTO M f1a € NOBPeaN MoraT f1a KoMNpoMeTvpaT eekTUBHOCTTa Ha NPoAYKTa, kaTo
MOHSIKOra 3HaYNTENHO HamansBaT Herosata eq)ekTMBHOCT.

ET0 3aL0 e OT CblLiecTBEeHO 3HaYeHWe Aa ce cnassaT CreaHuTe Npasuna 3a NpasunHaTa rpyka W NoaApbKka Ha mackata
W HelHUTE KOMMOHEHTU.

NOYNCTBAHE

Mpean nouncTeaHe npenopbysame BUHary ia NposepsBaTe fani HAMa NPaxoBu YacTULW.

Ako newjata e neko 3ambpceHa ¢ kan, Moxe Aa 6Gbae nouncTeHa ¢ npefocTaBeHaTa TopGUYKa Unu ¢ YUCTa BnaxHa kbpna,
Hait-1o6pe ¢ kbpna oT MUKPoMELP. AKO NPOAYKTLT @ MHOTo 3aMbpCeH, Npenopbysame Aa ro u3MueTe noj Tevalla

BO/la U Aa n3nonsearte HeyTpaneH canyH npu pH 5.5, kaTo u3bsreare BCAkakbB BUA Pa3TBOPUTEN, OCOBEHO XMMUYECKM
pa3TBOPUTENW, KOUTO Ca 0COBEHO arpeciBHU 1 Guxa MOrnn TpaiiHo Aa NOBPeasT NPoAYKTa.

Cnen ToBa e HeobxoAMMO fla U3TPLCKaTe U3NWLLIHATa BoAa W ia NonueTe nelyata ¢ BRaxHa, Meka 1 Y1cTa kbpna, kato
n3bsareate BCAKAKLB BUA TbpKaHe, Thil KaTo TOBa MOXe /a AoBe/e 0 HeNnonpaBnMo HaapacksaHe Ha neujata, koetTo
BEPOATHO LLie Ce Cry4M 1 NpU M3MOM3BaHETO Ha XapTUeHa Kbpna unm apyri Nnoao6Hu matepuany.

Mons, umaiite npeasua, Ye NPOAYKTLT HE NOANEXM Ha MaLUMHHO NOYUCTBaHE.

CBbXPAHEHUE v TPAHCMOPT

Cnep ynoTpeGa 1 o BpeMe Ha TpaHCropTUpaHe, CbxpaHsiBaiiTe MackaTta B TopGuUkaTa, korato € Bb3MOXHO, 3a Aa Ce
oCUrypu no-rofisiMa 3aLLuTa Ha npoaykTa.

KoraTo He ce u3non3aea, CbxpaHsiBaiiTe MackaTa Ha XnajHO 1 CyX0 MSICTO, Aarney OT Mpsika CITbHYeBa CBETANHA, N3TOYHULM
Ha TOMMNHA UMW NPEKaNneHo BUCOKW/HUCKM TemMnepaTypu.

NOAAPBXKA

MepuroanyHo npoBepsiBaiiTe NpoaykTa, 3a ja ce yBepUTe, Ye Hama noBpeau 1 aecekTy; Ao6pa NpakTuka e Aa ce yBepuTe,
Ye nelwlata BUHaru e 3paBo 3akperneHa KbM pamkaTa 1 Ye HsiMa ApackoTUHM u/unu Genesu, kouTo Guxa Mornn Aa yBpeast
WNK Bb3NPENATCTBAT BUAMMOCTTA. AKO BB3HUKHE €/JHa N NOBEYE OT Te3n CUTyaLmK, € HeoGXOAUMO fia Ce CBbpXeTe C
MopapbkkaTa u/unu Aa ce NorpuxuTe 3a NoAMsIHA Ha NOBPEe/JEHaTa YacT, kaTo Ce YBepuUTe, Ye CTe 3aKynunu opuruHanHa
pesepeHa 4acT. CBbpXETe Ce C NPON3BOAMTENS 3a MoBeYe MH(OPMALMS OTHOCHO PE3EPBHM YacT! M akcecoapu, kato
Hanpumep ryMeHu NeHTH 1 newm.

O[OBPEHVE

EC fieknapauusi 3a CbOTBETCTBYE, JOCTbNHA Ha CriefHaTa Bpbaka https:/www.airoh.com TecTBaH 1 cepTudmLmMpaH oT:
CERTOTTICA, Z.1. Industriale Villanova 7/a, 32013 Longarone (BL), naeHTucukaumnorHeH Homep NB 0530 (UTANUA).
Toau npoaykT Ha Airoh e knacuduumpaH kaTo nyHo NpeanasHo cpeactso (JMC) ot Kateropus Il u cnegosatenHo
NOANEXMN Ha MbIHO CbOTBETCTBNE CbC 3aKOHOBUTE U3NCKBaHUS Ha PernameHT (EC) 2016/425. Cbluyo Taka oTroBapsi Ha
TeXHUYeckUTe 1 TecToBN cTaHaapTv Ha EN1938:2010 ,3alumTHi ounna 3a MOTOUMKNETMCTM M MOTONEeANCTY “.

3A MOTPEBUTENW OT KANIM®OPHUA

Mopaau npoleca Ha NPOM3BOACTBO Ha NONMKapGOHAT NPOAYKTUTE MOraT fja ChAbpXaT NPeKypcop, HeoGXoanm 3a
NPON3BOACTBOTO HA MaTepuana, nopaau KOeTo OT HAC Ce U3UCKBA [1a NOCOUUM CREAHOTO.

NPEOYNPEXOEHWE: To3n npoaykT Moxe fa cbabpxa BucdeHon A, koo B wata KanndhopHus Moxe fa NpuymnHin
BPOAEHM AeHeKTU Ui APYT PENPOAYKTUBHU YBPEKAAHNS.



uvoD

Hvala vam $to ukazujete povjerenje drustvu Airoh. Maska Blast XR 1 dizajnirana je i proizvedena u skladu s tri
osnovna na ela: udobnost, stil i sigurnost; s ciliem da savrseno dopunjava kacigu i bude pozeljan dizajnerski
predmet. Preporu ujemo da pazljivo pro itate ovaj informativni dokument i da ga uvate na sigurnom mjestu,
jer ne e biti prihva eni zahtjevi za naknadu stete i/ili gubitka zbog nepravilnog koristenja i koristenja u svrhe
koje nisu predvi ene i navedene u uputama koje slijede.

ZAKONSKI ZAHTJEVI

Ovaj proizvod drustva Airoh klasificiran je kao osobna zastitna oprema (OZO) kategorije Il i stoga je podlozan
potpunoj uskla enosti sa zakonskim zahtjevima Uredbe (EU) 2016/425. Udovoljava i svim tehni kim i ispitnim
standardima norme EN 1938:2010 ,Viziri za korisnike motocikala i mopeda*“.

PREDVI ENO KORISTENJE | OGRANI ENJA

Maska za sve vrste aktivnosti na motociklima i mopedima, osim utrka i sluzbenih natjecanja. Ova maska
dizajnirana je za zastitu o iju nude i opti ku i mehani ku zastitu od vjetra, sun evog zra enja i izlozenosti vodi i
blatu koja je lagana za nosenje. Ovisno o vrsti, svaka od le a koju isporu ujemo pruza razli it stupanj smanjenja
ja ine svjetlosti ili razinu prijenosa; iako treba napomenuti da ne stite od izravnog izlaganja suncu ili posebno
jakom umjetnom svjetlu (poput solarija).

Ova maska prikladna je za voznju po cesti, molimo vas pogledajte kategoriju filtra i njegovo podru je primjene
kako biste saznali za 5to se koristi. Nepravilno koristenja ove sportske opreme ili bilo kakve preinake na proiz-
vodu mogu rezultirati smanjenjem ili ak gubitkom njegovih zastitnih svojstava. Motociklisti ke utrke mogu biti
opasne i koristenje ovog proizvoda ne stiti od ozljeda. Nijedan dio osobne zastitne opreme ne moze pruziti
potpunu zastitu. Ove zastitne nao ale s vizirom ne mogu zastititi korisnika od udaraca tvrdih predmeta, a dok
pruzaju dodatnu zastitu, ne sprje avaju ozljede uzrokovane padovima ili udarcima.

EN 1938:2010 Model [Blast XR1] RAZINA ZASTITE | LE E
OBVEZNI ELEMENT! PRIKUPLJENI PODACI Nakon $to stavite masku, podesite duljinu elasti ne
trake tako da se oprema savrieno uklopi u lice.
Postivanjem uputa za pravilno koristenje te i§ enjem

Broj i godina Senja ovog Ey ot obavijesti i odrzavanjem proizvoda osigurat ete njegovu
tandarda: ~ odjeljku o zakonskim zahtjevima — najbolju u inkovitost. Le e su opti ki precizne i

na pakiranju i leci zadovoljavaju najvise standarde otpornosti na

udarce. Izra ene su od kvalitetnog polikarbonata,

AIROH (zastitni znak) materijala koji jam i trajnost i opti ku jasno u te nudi

na leci, elasticnoj zastitu od sun evog UVB i UVA zra enja do 380 nm.

traci i pakiranju Premazane su slojem protiv zamagljivanja kako

bi pruzile zastitu od magle i vlage te su dostupne

u razli itim bojama i s razli itim kategorijama

filtara, koji se mogu zamijeniti u skladu s uputama.

Kona no, kako bi se u svakom trenutku osigurala

BLAST XR1
Identifikacija modela; Specifikacija na pakiranju i
elasticnoj kopéi

odgovaraju a ventilacija, postoje posebno dizajnirani
Oznaka sukladnosti Nalazi se na elasticnoj ventilacijski otvori koji pove avaju udobnosti
CE [Uredba (EU) 2016/425] kopdi i okviru prilikom kori&tenja proizvoda.

KORISTENJE UPOZORENJE

KATEGORIJA BOJA PRIJEN
PROZIRNE 80% - 100% Koristenje nocu ili u sumrak

Koristenje u uvjetima srednjeg || Leée s propustanjem svjetlosti manjim od 75 %
1 CRVENE 43% - 80% intenziteta osvjetljenja nisu prikladne za koristenje nocu ili u sumrak
439 Koristenje u uvjetima jakog Lece nisu prikladne za koristenje
2 SREBRNE / PLAVE 18% - 43% intenziteta osvjetljenja noéu ili u sumrak
o - Koristenje u uvjetima jakog Lece nisu prikladne za koristenje
2 TAMNO SIVE 18% - 43% intenziteta osvjetljenja nocu ili u sumrak




JAMSTVO

Proizvod je pokriven jednogodisnjim jamstvom u slu aju bilo kakvog materijalnog ili proizvodnog nedostatka.
Isklju ena je svaka Steta uzrokovana nepravilnim koristenjem, izmjenom proizvoda, nepravilnim skladistenjem,
neodgovaraju im odrzavanjem ili koristenjem koje nije predvi eno i navedeno u ovom informativnom
dokumentu. Kako bi se osigurala najbolja mogu a sigurnost, preporu ujemo zamjenu proizvoda tri do pet
godina nakon datuma kupnje, ovisno o na inu i u estalosti koristenja. Ako su le e ili njihovi sastavni dijelovi
oste enii/ili istroseni, moraju se odmah zamijeniti. Drustvo Airoh odri e se svake odgovornosti za Stetu
prouzro enu koristenjem proizvoda koji su trebali biti zamijenjeni. Stoga je neophodno zamijeniti le e i bilo koji
sastavni dio maske kad god nije zajam ena odgovaraju a razina vidljivosti, prianjanja i zastite.

ODRZAVANJE | 1S ENJE

Trosenje, prljavstina ili bilo kakva oste enja mogu ugroziti iskoristivost proizvoda, ponekad zna ajno smanjuju i
njegovu u inkovitost. Stoga je neophodno pridrzavati se sljede ih pravila za pravilnu njegu i odrzavanje maske
i njezinih dijelova.

IS ENJE

Prije i$ enja preporu ujemo da uvijek provjerite ima li estica prasine.

Ako su le e umjereno zaprljane blatom, mogu se o istiti prilozenom vre icom ili istom navlazenom tkaninom,
po mogu nosti tkaninom od mikrovlakana. Ako je proizvod jako prljav, preporu ujemo da ga operete pod
teku om vodom i koristite neutralni sapun pH vrijednosti 5,5, izbjegavaju i bilo koju vrstu otapala, posebno
kemijskih otapala koja su posebno agresivna i mogu trajno ostetiti proizvod. Nakon toga treba otresti visak
vode i lagano obrisati le e navlazenom, mekom i istom tkaninom, izbjegavaju i bilo kakvu vrstu ribanja jer bi
to moglo nepopravljivo ogrebati le e, 5to bi se vjerojatno dogodilo i koristenjem papirnatog ru nika ili sli nih
materijala. Kona no, molimo vas imajte na umu da se proizvod ne moze prati strojno.

SKLADISTENJE | TRANSPORT

Nakon koristenja i tijekom transporta spremite masku u priloZzenu vre icu kad god je to mogu e kako biste
osigurali bolju zastitu proizvoda. Kada se ne koristi, uvajte masku na hladnom i suhom mjestu, podalje od
izravne sun eve svjetlosti, izvora topline ili pretjerano visokih/niskih temperatura.

ODRZAVANJE

Povremeno pregledajte proizvod kako biste se uvjerili da nema oste enja i nedostataka; dobra je praksa
osigurati da su le e uvijek vrsto pri vr§ ene na okvir i da nema ogrebotina i/ili tragova koji bi mogli ugroziti ili
ometati vidljivost. Ako se dogodi jedna ili vise takvih situacija, potrebno je kontaktirati podrsku i/ili dogovoriti
zamjenu oste enog dijela, vode ira una o tome da se nabavi izvorni rezervni dio. Obratite se proizvo a u za
vise informacija o rezervnim dijelovima i priboru, kao $to su elasti ne trake ile e.

ODOBRENJE

EU izjava o sukladnosti dostupna je na sljede oj poveznici https:/www.airoh.com

Testiralo i ovjerilo: drustvo CERTOTTICA, Z.I. Industriale Villanova 7/a, 32013 Longarone (BL), identifikacijski
broj NB 0530 (ITALIJA). Ovaj proizvod drustva Airoh klasificiran je kao osobna zastitna oprema (0ZO)
kategorije Il i stoga je podlozan potpunoj uskla enosti sa zakonskim zahtjevima Uredbe (EU) 2016/425.
Tako er udovoljava tehni kim i ispitnim zahtjevima standarda EN1938:2010 “Zastitne nao ale s vizirom za
korisnike motocikala i mopeda”.

STANOVNICI KALIFORNIJE

Zbog procesa proizvodnje polikarbonata, proizvodi mogu sadrzavati prekursor potreban za proizvodnju
materijala i stoga smo duzni navesti kako slijedi. UPOZORENJE ovaj proizvod moze sadrzavati bisfenol A, za
koji drzava Kalifornija tvrdi da moze uzrokovati uro ene mane ili druge reproduktivne stete.



ESTONIAN

SISSEJUHATUS

Aitah, et usaldad kaubamarki Airoh.

Kaitseprillid Blast XR 1 on disainitud ja valmistatud vastavalt kolmele pdhimdttele: mugavus, stiil ja ohutus,
eesmargiga lisada Kiivrile taiuslik lisavarustus ja stiilne disainielement. Soovitame seda teabedokumenti hoo-
likalt lugeda ja hoida kindlas kohas, kuna nduetele mittevastava kasutamise tottu tekkinud kahjustuste ja/voi
havimise korral aktsepteeritakse Uksnes ndudeid eesmarkidel, mis on &ra toodud jargmises juhises.

JURIIDILISED NOUDED

See Airohi toode on Klassifitseeritud Il kategooria isikukaitsevahendina ja vastab seetdttu téielikult ma&ruse
(EL) 2016/425 &iguslikele nduetele. See vastab ka kdigile standardi EN 1938:2010 ,Mootorratturite ja mopeedi-
ga soitjate kaitseprillid“ tehnilistele ja katsestandarditele.

KASUTUSOTSTARVE JA PIIRANGUD

Kaitseprillid sobivad kasutamiseks mootorratta ja mopeediga igat tulpi tegevuste ajal kasutamiseks, vélja
arvatud voidusditudel ja ametlikel vdistlustel. Need kaitseprillid on mdeldud silmade kaitsmiseks ning pakuvad
kerget optilist ja mehaanilist kaitset tuule, péikesekiirguse ning vee ja muda eest. Meie pakutavate prilliklaa-
side valguse vahendamise voi labilaskvuse tase soltub tutbist, kuigi tuleb mérkida, et need ei kaitse otsese
kokkupuute korral paikese vi eriti tugeva kunstvalgusega (néiteks solaariumis). Need kaitseprillid sobivad
kasutamiseks liikluses. Vt filtrikategooriat ja kasutusala.

Selle spordivarustuse ebaowge kasutamine voi toote mis tahes muudatused vdivad kaasa tuua selle kaitseo-
maduste vahenemise vdi isegi kadumise. Mootorrattaga voidusdit voib olla ohtlik ja selle toote kasutamine ei
taga vigastuste valtimist. Ukski isikukaitsevahend ei paku taielikku kaitset. Need kaitseprillid ei kaitse kasutajat
kdvade esemetega kokkupdrke eest ja kuigi need pakuvad tdiendavat kaitset, ei hoia need &ra kukkumisest voi
kokkupdrkest tingitud vigastusi.

KAITSETASE JA KLAASID

Kui kaitseprillid on ette pandud, reguleerige
elastikpaela pikkust nii, et prillid pusiksid ideaalselt
néol. Toote dige kasutamine, puhastamine ja

EN 1938:2010 Mudel [Blast XR1]

NOUTAVAD ELEMENDID NOUTAVA TEABE ASUKOHT

EN 1938:2010 hooldamine tagab kvaliteetse toimivuse. Klaasid
Standardi number ja aasta Ta"ﬁg'u"eﬁia;avidissbfﬂ,iliA@i‘.‘j’;"5‘9 on optilis_elt tépsed ja vasta\(ad 166gikindluse
kaitseprillidel standarditele. Need on valmistatud kvaliteetsest

poltkarbonaadist, materjalist, mis tagab
vastupidavuse, optilise selguse ja kaitseb paikese

AIROH (kaubamark) UVB ja UVA kiirguse eest kuni 380 nm.
Klaasil, elastikpaelal ja pakendil.

Tootja tahis

Neid on té6deldud uduseks minemist drahoidva
ainega, et kaitsta udususe ja niiskuse eest ning
Mudeli nimetus P BLAST XR1 saadaval on eri varvitoone ja filtrikategooriaid, mida
akendil ja elastikpaelal v
saab vastavalt juhistele vahetada. Selleks et tagada
pidev piisav ventilatsioon, on prillidel spetsiaalselt

CE-mérgis C € Elastikpaelal ja kavandatud ventilatsiooniavad, mis parandavad

[maarus (EU) 2016/425] prilliraamil. toote kasutusmugavust.

SLABI

KASUTAMINE HOIAT

KATEGOORIA VARV
LABIPAISTEV 80% - 100% Kasutada 66sel voi hamaras

abivus on alla 75%, ei sobi

Klaasid, mille valgu:
1 PUNANE 43% - 80% Kasutada keskmise valguse korral Cosel ega%émms PR nte)
2 HOBEDANE/SININE 18% - 43% Kasutada hea valguse korral Klaasid ei sobi 5Ssel ega hamaras
2 TUMEHALL 18% - 43% Kasutada hea valguse korral Klaasid i sobi SSsel ega hamaras




GARANTII

Tootele kehtib Gheaastane garantii mis tahes materjali- voi tootmisdefekti korral. Garantii ei hdlma kahjustusi,
mille pdhjuseks on ebadige kasutamine, toote muutmine, ebadige hoiustamine, sobimatu hooldus véi muu
kasutamine, mis ei ole ette ndhtud ega nadidatud kdesolevas teabedokumendis.

Optimaalse ohutuse tagamiseks soovitame toote vahetada kolm kuni viis aastat pérast ostukuupéeva, séltuvalt
kasutusviisist ja -sagedusest. Kui klaasid vdi kaitseprillide muud osad on kahjustatud ja/v&i kulunud, tuleb need
viivitamatult asendada. Airoh loobub igasugusest vastutusest kahjustuste eest, mis on seotud asendamist
vajava toote kasutamisega. Seetdttu on oluline asendada klaasid ja kdik kaitseprillide osad, kui ei ole tagatud
piisav ndhtavus, sobivus ega kaitse.

HOOLDUS JA PUHASTAMINE

Kulumine, mustus voi kahjustused véivad kahjustada toote tdhusust ja vahendada ménikord oluliselt selle
toimivust. Seetdttu on kaitseprillide ja selle osade nduetekohaseks hooldamiseks oluline jargida jargmisi
juhiseid.

PUHASTAMINE

Enne puhastamist soovitame alati kontrollida tolmuosakeste puudumist.

Kui klaasid on mudaga kergelt maardunud, véib neid puhastada kaasasoleva koti vdi puhta niiske lapiga,
ideaaljuhul mikrokiudlapiga. Kui toode on vaga méardunud, soovitame seda pesta jooksva vee all ja kasutada
neutraalset seepi pH tasemega 5,5 ning véltida mis tahes taupi lahusteid, eriti keemilisi lahusteid, mis on eriti
tugevatoimelised ja vdivad toodet pusivalt kahjustada. Seejarel tuleb liigne vesi maha raputada ja klaasid
niiske, pehme, puhta lapiga tle tdmmata, valtides tugevat nihkimist, kuna see vdib klaase pddrdumatult
kriimustada, mis vdib tdendoliselt juhtuda ka paberriide vbi sarnaste materjalide kasutamisel.

Samuti tuleb téhele panna, et toode ei ole masinpestav.

HOIUSTAMINE ja TRANSPORT

Parast kasutamist ja transportimise ajal hoidke kaitseprille véimaluse korral kaasasolevas kotis, et tagada toote
parem kaitse. Kui kaitseprille ei kasutata, hoidke neid jahedas ja kuivas kohas, eemal otsesest péaikesevalgusest
ja soojusallikatest ning mitte liiga kérgel/madalal temperatuuril.

HOOLDUS

Kontrollige toodet regulaarselt veendumaks, et sellel ei ole kahjustusi ega defekte. Hea tava on veenduda,
et klaasid on alati kindlalt raami kulge kinnitatud ja neil ei ole kriimustusi ega jalgi, mis vdivad nahtavust
kahjustada véi takistada. Uhe v&i mitme sellise olukorra ilmnemisel tuleb pdérduda kasutajatoe poole ja/véi
kahjustatud osa asendada ning osta kindlasti originaalvaruosa. V&tke Ghendust tootjaga, et saada lisateavet
varuosade ja tarvikute, naiteks kummipaela ja klaaside kohta.

TUOUBIKINNITUS

ELi vastavusdeklaratsioon on saadaval jargmisel lingil https:/www.airoh.com

Testinud ja sertifitseerinud: CERTOTTICA, Z.I. Industriale Villanova 7/a, 32013 Longarone (BL),
identifitseerimisnumber NB 0530 (ITAALIA). See Airohi toode on klassifitseeritud Il kategooria
isikukaitsevahendina ja vastab seetéttu taielikult maaruse (EL) 2016/425 diguslikele nduetele. See vastab ka
standardi EN 1938:2010 ,Mootorratturite ja mopeediga sditjate kaitseprillid“ tehnilistele ja katsestandarditele.

CALIFORNIA OSARIIK

PolUkarbonaadi tootmisprotsessi tdttu vdivad tooted sisaldada materjali tootmiseks vajalikku l&hteainet ja
seetdttu peame markima jargmist.

HOIATUS: see toode vdib sisaldada bisfenool A-d, mis California osariigi vaitel vdib pdhjustada stinnidefekte
v&i muid reproduktiivseid kahjustusi.
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BEVEZETES

Koszonjiik az Airohba fektetett bizalmat!

A Blast XR 1 maszkot harom alapelv szerint tervezték és gyartottak: kényelem, stilus és biztonsag. Azzal a céllal késziilt,
hogy a sisak tokéletes kiegészitGje és egy igazan kivanatos dizéjndarab legyen.

Javasoljuk, hogy figyelmesen olvassa el ezt a tajékoztaté dokumentumot, és tarolja biztonsagos helyen, mivel nem
fogadunk el kartéritési igényt a nem megfelelé hasznalatbol ered6 karokért és/vagy veszteségekért, valamint a kovetkezé
utasitdsokban megadottaktdl eltéré célokra valo felhasznalas esetén.

JOGI KOVETELMENYEK

Ez az Airoh termék Il. kategdridju egyéni véd6eszkoznek (PPE) mindsiil, ezért teljes mértékben meg kell felelnie az (EU)
2016/425 rendelet jogi kovetelményeinek. Megfelel tovabba az EN 1938:2010 ,Véd6maszkok motorkerékparok és mopedek
felhasznaléi szamara” miiszaki és tesztelési szabvanynak.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT ES KORLATOZASOK

Maszk minden tipust motorkerékparral és mopeddel végzett tevékenységhez, kivéve a versenyeket és a hivatalos meg-
mérettetéseket. Ezt a maszkot tgy tervezték, hogy megvédje a szemet azaltal, hogy konny( optikai és mechanikai védelmet
nyUjt a sz€l, a napsugarzas, valamint a viz és a sar hatasa ellen. Tipusuk fiiggvényében az éltalunk szallitott lencsék
kiilonb6z6 fénycsokkentési vagy fényateresztési szintet biztositanak; meg kell azonban jegyezni, hogy nem védenek a
kozvetlen napfénytdl vagy a kiilonosen erés mesterséges fénytél (példaul a szolariumoktél). Ez a maszk alkalmas a kézuton
t6rténé vezetésre. Kérjiik, ellenérizze a sz(iré kategoridjat és felhasznalasi teriiletét, hogy megtudja, mire hasznalhato.

A sportfelszerelés nem megfelel6 hasznalata vagy barmilyen médositéasa cskkentheti vagy akdr megsemmisitheti a
termék véda tulajdonsagait. A motorkerékpar-verseny veszélyes lehet, és a termék hasznalata nem garantalja a sériilések
elkeriilését. Egyetlen egyéni védéeszkoz sem képes teljes védelmet biztositani.

Ez a védészemiiveg nem védi meg viselGjét a kemény targyakkal valo titkGzéstdl, és bar kiegészité védelmet biztosit, nem
akadalyozza meg az esés vagy Utés altal okozott sériiléseket.

Blast XR1] modell . 3 3
C[') - G‘(%JT'I?O'T'T A VEDELEM SZINTJE ES A LENCSEK

SZUKSEGES ELEMEK BIZONYITEKOK M\’uténl fglhelyezte a njas}klot, élli'\sa bea _rugalma§ pant
hosszat ugy, hogy a késziilék tokéletesen illeszkedjen
az archoz. A termék megfelelé hasznalata, tisztitasa és

EN 1938:2010

EN 1938:2010 : o .
A szabvany szdma és éve: Specifikacio a tajékoztatoban - jogi karbantartasa garantalja a kivalé teljesitményt. A lencsék
4 : kovetelmények szakasz — optikailag pontosak és megfelelnek a legmagasabb

a csomagolason és a lencsén. PPy S PPN < b LAl
9 szintl Utésallésagi szabvanyoknak. Az utdbbi kivalo

mindségl polikarbonatbdl késziil, ami egy tartdssagot

AIROH (védjegy) és optikai tisztasagot garantalé anyag, és védelmet nyuijt
A gyarté azonositasa Alencsére, a rugalmas pantra és a a kornyezeti napfény UVB és UVA sugarzasa ellen akar
csomagolasra vonatkozo eléirasok f P o Atl A < " .
380 nm-ig. Parasodasgatlo kezeléssel rendelkezik, ami
BLAST XR1 megvédi a krilrh” odé "" és benedvesedéstdl vglgmint
. A csomagolésra és a rugalmas kiilénb6z6 szinekben és kiilonb6z6 szlrékategoridkban
A modell azonositasa; Y i N gt 2
pantra vonatkoz6 elGirasok kaphatd, amik az utasitasoknak megfeleléen
cserélgethetSk. Végiil pedig, a megfelel6 szell6zés
folyamatos biztositasa érdekében specidlisan kialakitott
CE-megfeleldségi szimbolum A rugalmas pénton és szell6zényilasok gondoskodnak a termék hasznalatéanak
[(EV) 2016/425 rendelet] kereten talalhato. yiasok gonc
fokozottabb kényelmér

szUR
SzZIN TTETEL HASZNALAT FIGYELMEZTETES
ATLATSZO 80% -100% Ejszakai vagy sziirkiileti hasznalat

. o oxstii || A 75%-nél kisebb fényatereszi6 képességti
1 PIROS 43% - 80% Kozepes fényviszonyok kozott lencsék nem alkalmasak éjszakai vagy
szilrkilleti hasznalatra
2 EZUSTIKEK 18% - 43% J6 fényviszonyok kzott hasznalat | A lencsek nem alkaimasak éjszakai vagy
o © V' ¥ irkileti hasznalatra
- . - ) , A lencsék nem alkalmasak éjszakai vagy
2 SOTETSZURKE 18% - 43% J6 fényviszonyok kozotti hasznalat «nem alkalmasak gz




GARANCIA

Atermékre 1 év garancia vonatkozik barmilyen anyag- vagy gyartasi hiba esetén. A nem rendeltetésszerii hasznélatbdl, a
termék maédositasabol, a nem megfeleld tarolasbdl, a nem megfelel6 karbantartasbol vagy a jelen tajékoztatoban leirtaktol
eltéré hasznélatbdl eredd karok nem tartoznak a garancia hatélya ala. Az optimalis biztonsag érdekében javasoljuk, hogy a
terméket a vasarlas datumatdél szamitott harom-Gt év elteltével cserélje ki, a hasznalat modjatél és gyakorisagatol fliggéen.
Ha a lencse vagy annak alkatrészei sériiltek és/vagy kopottak, azokat haladéktalanul ki kell cserélni. Az Airoh nem vallal
felel6sséget az olyan termékek hasznalataval kapcsolatos karokért, amelyeket ki kellett volna cserélni. Ezért a lencséket és
a maszk minden egyes elemét mindig ki kell cserélni, amikor nem garantéltak a megfelel6 latasi viszonyok, az illeszkedés
és a védelem.

KARBANTARTAS ES TISZTITAS

A kopas, a szennyezGdés vagy a karosodas veszelyeztethetlk atermék hatekonysagat idénként jelentésen csokkentve
annak teljesitményét. Ezért a maszk és alk inek megfelel6 kezelése és karbantartasa érdekében elengedhetetlen az
aldbbi szabalyok betartdsa.

TISZTITAS

Tisztitas el6tt javasoljuk, hogy mindig gy6z6djon meg arrél, hogy nincsenek a lencsében porszemcsék.

Ha a lencse enyhén sarral szennyezett, tisztithaté a mellékelt tasak segitségével, vagy egy tiszta, nedves torlskendével,
idedlis esetben mikroszalas torlékendével. Ha a termék nagyon piszkos, javasoljuk, hogy mossa le foly6 viz alatt,

és hasznaljon semleges 5,5 pH-értékii szappant, elkeriilve barmiféle oldészer hasznalatat, kiilonosen olyan kémiai
olddszerekét, amelyek kiilonosen agresszivak és tartésan karosithatjak a terméket.

Ezt kovetGen razza le a felesleges vizet, és t6rélje meg a lencséket egy nedves, puha, tiszta toriGkendével, elkeriilve
barmiféle surolast, mivel az helyrehozhatatlanul megkarcolhatja a lencsét. llyen probléma papirkendé vagy hasonlé anyagok
hasznélata esetén is felléphet. Végiil vegye figyelembe, hogy a termék nem moshaté gépben.

TAROLAS és SZALLITAS

Haszndlat utén és szallitas kzben tarolja a maszkot a mellékelt tasakjaban, amikor csak lehetséges, hogy nagyobb
védelmet biztositson szamara. Amikor nem hasznalja, tartsa a maszkot htivés, széraz helyen, kozvetlen napfénytél,
héforrasoktdl vagy tilzottan magas/alacsony hémérséklettd| tévol.

KARBANTARTAS
Rendszeresen ellendrizze a terméket, hogy megtalélja az esetleges sériiléseket és hibakat; ajanlott mindig meggy6zédni
arrél, hogy a lencse szildrdan rogziil a kerethez, és nincsenek rajta karcolasok és/vagy olyan nyomok, amelyek ronthatjak
vagy akadalyozhatjak a latési viszonyokat. Ha egy vagy tbb ilyen helyzet Iép fel, mindenképp vegye fel a kapcsolatot az
ligyfélszolgalattal és/vagy gondoskodjon a sériilt alk cseréjérdl, ligyelve arra, hogy eredeti potalkatrészt vasaroljon.
Apo észekkel és tartozé |, példaul a gumipantokkal és a lencsékkel kapcsolatos tovabbi informaciokért forduljon
a gyartohoz.

JOVAHAGYAS

Az EU-megfelelGségi nyilatkozat a kdvetkez6 linken érhet6 el https://www.airoh.com

Tesztelte és tanUsitja: CERTOTTICA, Z.I. Industriale Villanova 7/a, 32013 Longarone (BL), azonosité szam: NB 0530
(OLASZORSZAG). Ez az Airoh termék II. kategriaju egyéni védéeszksznek (PPE) mindsill, ezért teljes mértékben meg
kell felelnie az (EU) 2016/425 rendelet jogi kvetelményeinek. Megfelel tovabba az EN1938:2010 ,Védészemiivegek
motorkerékparok és mopedek felhasznaléi szaméra” miszaki és tesztelési szabvanyainak.

KALIFORNIAI LAKHELYEK

A polikarbonat gyartési folyamata miatt a termékek az anyag eléallitdsahoz sziikséges elévegyiiletet tartalmazhatnak, ezért
a kovetkezdket kell kijelenteni. FIGYELEM: ez a termék biszfenol A-t tartalmazhat, amely Kalifornia allam megallapitasai
alapjan sziiletési rendellenességeket vagy mas reproduktiv karosodast okozhat.



LITHUANIAN

VADAS

ACit, kad pasitikite Airoh.

Blast XR 1 kauké sukurta ir pagaminta vadovaujantis trimis pagrindiniais principais: komfortas, stilius ir saugumas. Siekta,
kad ji b t puikus $almo priedas ir pasizyméty patraukliu dizainu.

Rekomenduojame atidziai perskaityti §j informacin dokument ir laikyti jj saugioje vietoje, nes nebus priimamos jokios
pretenzijos dél zalos ir (arba) praradimo, jei gaminys naudotas netinkamai ar kitais tikslais, nei numatyti ir vardyti toliau
pateiktuose nurodymuose.

TEISINIAI REIKALAVIMAI

Sis Airoh gaminys priskiriamas Il kategorijos asmeninéms apsaugos priemonéms (AAP), todél jis turi visikai atitikti Regla-
mente (ES) 2016/425 numatytus teisinius reikalavimus. Jis taip pat atitinka visus EN 1938:2010 ,Kaukés su akiy skydeliais
motocikly ir mopedy naudotojams” numatytus techninius ir bandymy standartus.

PASKIRTIS IR APRIBOJIMAI

Kauke visy rasiy veiklai vaziuojant motociklais ir mopedais, iSskyrus lenktynes ir oficialias varzybas.

Si lengva kauké skirta apsaugoti akis ir suteikia opting bei mechanine apsauga nuo véjo ir saulés spinduliy, taip pat nuo
vandens ir purvo. Priklausomai nuo tipo, kiekvienas misy tiekiamas lesis uztikrina skirtingg Sviesos srauto mazinimo ar
praleidimo lygj; visgi reikéty atkreipti démesj, kad jie neapsaugo nuo tiesioginiy saulés spinduliy ar itin stiprios dirbtinés
Sviesos (pvz., soliariumy).

Si kauke tinka vaziuoti keliu. Kam ji naudotina, nurodo filtro kategorija ir jos naudojimo sritis.

Netinkamai naudojant $ig sporto jrangg, taip pat padarius bet kokiy gaminio pakeitimy gali sumazéti ar net dingti jo apsau-
ginés savybés. Motocikly lenktynés gali bti pavojingos, o $io gaminio naudojimas neuztikrina, kad bus iSvengta suzalojim.
Jokia AAP negali suteikti visiskos apsaugos. Sie akiy skydeliai negali apsaugoti jy naudotojo nuo kiety daikty smagiy ir, nors
jie suteikia papildoma apsauga, jie neapsaugo nuo suzalojimy, kuriuos sukelia kritimas ar smugis.

EN 1938:2010 Modelis [Blast XR1] APSAUGOS LYGIS IR LESIUYPATUMAI

Uzsidéje kauke, sureguliuokite tamprios juostos ilgj, kad
priemoné puikiai priglusty prie veido. Tinkamai naudojant,

BUTINIEJI ELEMENTAI SURINKTI |RODYMAI

EN 1938:2010 valant ir prizidrint gaminj bus uztikrintas nepriekaistingas
Nurodyta informaciniame pranesime iki Siai iskai tiksliis ir atiti s&iausi
Sio standarto numeris ir metai sy refkalavim skilyie - ant veikimas. Lesla_l yra optiskai tikslds i atitinka vau_k_svmausvlus
kuotes ir lgsio. atsparumo smigiams standartus. Jie pagaminti i$ labai

kokybisko polikarbonato — medziagos, kuri uztikrina
ilgaamziskuma ir optinj vaizdo aiskuma, taip pat suteikia
apsauga nuo aplinkoje pasitaikanciy saulés UVB ir UVA

AIROH (prekés Zenklas)

Gamintojo identifikavimo |\ o4t ant lesio, tamprios juostos

duomenys ir pakuotés spinduliy (iki 380 nm).
Jie padengti nuo aprasojimo saugancia danga, skirta tam,
BLAST XR1 kad lesiai nerasoty ir ant jynesikaupty drégmé, be to, juyra
M°de';%f:g:lﬁ§av""° Nurodyta ant pakuotes ir vairiyspalv ir skirtingy filtravimo kategorijy, o pakeisti
v elastinés sagties galima vadovaujantis pateiktais nurodymais. Galiausiai,
siekiant visada uztikrinti tinkama ventiliacija, padarytos
CE atitikties simbolis Yra ant elastinés specialios ventiliavimo angos, kad naudotis gaminiu baty
[Reg. (ES) 2016/425] sagties ir remo. dar patogiau.

FILTRO
SPA VA IDUMAS NAUDOJIMAS ISPEJIMAS
SKAIDRI 80% -100% Naudoti naktj ar prieblandoje

) Naudoti esant vidutiniam Lesiai, kuriy laidumas Sviesai nesiekia 75 %,
1 RAUDONA 43% - 80% apavietimui netinka naudoti naktj ar prieblandoje
2 SIDABRO / MELYNA 18% - 43% Naudoti esant geram apsvietimui || Lesfai netinka naudoti nakt; ar prieblandoje

2 TAMSIAI PILKA 18% - 43% Naudoti esant geram apsvietimui || ~ Leiai netinka naudoti nakt] ar prieblandoje




GARANTIJA

Gaminiui taikoma 1 mety garantija, apimanti medziagy ar gamybinj broka. Ji negalioja, jei Zala atsirado netinkamai

ir nurodyta Siame informaciniame dokumente.

Siekiant uztikrinti optimaly sauguma, rekomenduojame pakeisti gaminj nauju praéjus trejiems-penkeriems metams nuo
jsigijimo datos, priklausomai nuo naudojimo biido ir daznumo. Jei lgsiai ar jy komponentai yra pazeisti ir (arba) nusidévéje,
juos reikia nedelsiant pakeisti. Airoh neprisiima jokios atsakomybeés uz zalg, susijusig su gaminiy, kurie turéjo bati pakeisti
nauijais, naudojimu. Todél labai svarbu pakeisti lesius ir kiekvieng kaukés komponentg naujais, kai tik neuztikrinamas
pakankamas matomumas, tikimas ir apsauga.

PRIEZIORA IR VALYMAS
Nusidévéjimas, neSvarumai ar bet kokie pazeidimai gali sumazinti gaminio veiksminguma, o tai kartais gali Zymiai pabloginti
jo veikim. Todél, siekiant tinkamai prizidréti kauke ir jos dalis, batina laikytis toliau pateikty taisykliy.

VALYMAS

Pries valant rekomenduojame visada patikrinti, ar néra dulkiy daleliy.

Jei lesis Siek tiek purvinas, jj galima nuvalyti komplektacijoje esanciu maisSeliu arba $varia drégna Sluoste, geriausia -
mikropluosto $luoste. Jei gaminys labai nesvarus, rekomenduojama jj nuplauti tekanciu vandeniu ir naudoti neutraly
muilg, kurio pH yra 5,5, vengiant bet kokio tipo tirpikliy, ypa¢ cheminiy tirpikliy, kurie yra itin agresyvds ir gali nepataisomai
sugadinti gamin.

Po to reikés nukratyti vandens pertekliy ir nuvalyti lesj drégna, minksta, Svaria $luoste, stengiantis jo niekaip spaudziant
netrinti, nes tai gali nepataisomai subraiZyti lesj, o tai taip pat gali atsitikti naudojant popierine $luoste ar panasias
medziagas. Taip pat atkreipkite démesj, kad Sio gaminio negalima skalbti skalbimo masinoje.

LAIKYMAS ir GABENIMAS

Po naudojimo, taip pat gabenimo metu, kauke laikykite, jei jmanoma, tam skirtame maiselyje, kad gaminys bty labiau
apsaugotas. Kai kaukeés nenaudojate, laikykite jg vésioje, sausoje vietoje, kur nepatenka tiesioginiai saulés spinduliai, karstis,
taip pat nebiina pernelyg aukstos ar Zemos temperatiros.

PRIEZIURA

Reguliariai apziGrékite gaminj, kad galétuméte biti tikri, jog jis nepazeistas ir neturi defekty; verta pasiriipinti, kad lesis
visada b tytvirtai pritvirtintas prie rémo ir kad ant jo neb t brézimy ir (arba) zymiy, galin¢iy pabloginti matomum. Jei susidaro
bent viena tokia situacija, bitina susisiekti su pagalbos skyriumi ir (arba) susitarti dél sugadintos dalies pakeitimo, btinai
jsigyjant originalig pakaitine dal.

Norédami gauti daugiau informacijos apie pakaitines dalis ir priedus (pvz., gumines juostas ir lgsius), kreipkités gamintoja.

PATVIRTINIMAS

ES atitikties deklaracija galima rasti pasinaudojus $ia nuoroda: https://www.airoh.com

18bandé ir sertifikavo: CERTOTTICA, Z.I. Industriale Villanova 7/a, 32013 Longarone (BL), identifikacinis numeris NB 0530
(ITALIJA).

Sis Airoh gaminys priskiriamas Il kategorijos asmeninéms apsaugos priemonéms (AAP), todeél jis turi visiskai atitikti
Reglamente (ES) 2016/425 numatytus teisinius reikalavimus. Jis taip pat atitinka EN 1938:2010 ,Motocikly ir mopedy
naudotojy akiy skydeliai“ numatytus techninius ir bandymy standartus.

KALIFORNIJOS GYVENTOJAMS

Dél polikarbonato gamybos proceso ypatumy gaminiuose gali biti medziagai gaminti reikalingo pirmtako, todél privalome
nurodyti: SPEJIMAS: §iame gaminyje gali bti bisfenolio A, kuris, Kalifornijos valstijos tvirtinimu, gali sukelti apsigimimus ar
kitaip pakenkti reprodukcijai.



INTRODUCERE

V& multumim ca v-ati pus increderea in Airoh.

Masca Blast XR 1 a fost proiectatai fabricata in conformitate cu trei principii de baza: confort, stil si siguranta; cu scopul de
a fi o completare perfect a cétii i un obiect de design dorit.

Va recomandam s cititi cu atentie acest document informativ si sa il pastrati intr-un loc sigur, deoarece nu vor fi acceptate
reclamatii pentru daune si/sau pierderi cauzate de utilizarea necorespunzatoare si in alte scopuri decét cele prevézute si
indicate in instructiunile urmatoare.

CERINTE LEGALE

Acest produs Airoh este clasificat ca echipament individual de protectie (EIP) de categoria Il i, prin urmare, face obiectul
respectarii depline a cerintelor legale din Regulamentul (UE) 2016/425. De asemenea, indeplineste toate standardele tehnice
si de testare ale EN 1938:2010, ,Ochelari-masca pentru utilizatorii de motociclete si motorete”.

UTILIZARE PREVAZUTA $I LIMITARI

Masca pentru toate tipurile de activitati pe motociclete si motorete, cu exceptia curselor si a competitiilor oficiale. Aceasta
masca este conceputa pentru a proteja ochii, oferind o protectie optica si mecanica usoara impotriva vantului, a radiatiilor
solare si a impactului cu apa si noroiul.

in functie de tip, fiecare dintre lentilele pe care le furnizdm ofera un nivel diferit de reducere sau de transmisie a luminii; desi
trebuie remarcat faptul ca acestea nu protejeaza impotriva expunerii directe la soare sau a luminii artificiale deosebit de
puternice (cum ar fi din solarii). Aceastd masca este potrivita pentru condusul pe sosea, va rugam sa consultati categoria de
filtre si domeniul sau de utilizare pentru a afla pentru ce este utilizata.

Utilizarea necorespunzatoare a acestui echipament sportiv sau orice modificari aduse produsului pot avea drept rezultat
reducerea sau chiar pierderea proprietatilor sale de protectie. Cursele de motociclete pot fi periculoase, iar utilizarea acestui
produs nu asiguré evitarea vatamarilor corporale. Niciun echipament EIP nu poate oferi o protectie completa.

Acesti ochelari-masca nu pot proteja purtatorul de impactul cu obiecte dure si, desi ofera o protectie suplimentara, nu previn
vatamarile corporale cauzate de caderi sau de impact.

NIVEL DE PROTECTIE $I LENTILE

Odata ce masca este pusé, reglati lungimea benzii
elastice, astfel incat dispozitivul sa se potriveasca perfect
pe fatd. Urmarind utilizarea, curatarea si intretinerea

EN 1938:2010 Model [Blast XR1]

ELEMENTE NECESARE DOVEZI ADUNATE

o EN 1938:2010 corecta a produsului, va fi garantata performanta
Numérul si anul acestui || Specificarea in anuul de informare superioard. Lentilele sunt precise din punct de vedere optic
standard: - sectiunea de cerinte legale - pe I N I ; =
ambalaj si lentile. siindeplinesc cele mai inalte standarde de rezistenta la

impact. Acestea din urma sunt fabricate din policarbonat
de inalta calitate, un material care garanteaza durabilitatea,
claritatea optica i oferd protectie impotriva radiatiilor

AIROH (marca comercials)
de pe lentile, banda

elastica si ambalaj solare UVB si UVA ambientale de pana la 380 nm.
BLAST XR1 Acestea sunt prevazute cu tratament anti-ceata pentru a
Identificarea modelului; Specificatia de pe ambalaj si proteja impotriva cetii si a umezelii si sunt disponibile in
catarama elasticd diferite culori si cu diferite categorii de filtre, care pot fi
inlocuite conform instructiunilor. in cele din urma, pentru
Simbolul de conformitate CE c € Amplasat pe catarama a asigura o ventilatie adecvata in orice moment, exista
[Reg. (UE) 2016/425] elastica si pe cadru orificii de ventilatie special concepute pentru a creste

confortul la utilizarea produsului.

ULOARE TRANSMISIE UTILIZARE AVERTISMENT
¢ CLAR 80% -100% Utilizare nocturna sau crepuscularad -

Lentilele cu o transmisie a luminii mai mica de
1 ROSU 43% - 80% Utilizare in conditii de lumina medie|| 75% nu sunt adecvate pentru utilizarea pe timp
de noapte sau crepusculara

Lentilele nu sunt adecvate pentru utilizarea

2 ARGINTIU / ALBASTRU 18% - 43% Utilizare in conditii de lumina buna pe timp de noapte sau crepusculara

Lentilele nu sunt adecvate pentru utilizarea

2 GRIINCHIS 18% - 43% Utilizare in conditii de luming buna 6 tmp d6 noapts sau crepuscUIars




GARANTIE

Produsul este acoperit de o garantie de 1 an pentru orice defecte de material sau de fabricatie. Orice deteriorare cauzata
de utilizarea necorespunzatoare, modificarea produsului, depozitarea necorespunzatoare, intretinerea sau utilizarea
necorespunzatoare, alta decat cea prevézuta si indicata in acest document informativ, este exclusa.

Pentru a asigura o siguranta optima, va recomandam sa inlocuiti produsul dupa trei pana la cinci ani de la data achizitiei,
in functie de modul si de frecventa utilizarii. Daca lentilele sau componentele sale sunt deteriorate si/sau uzate, acestea
trebuie schimbate fara intarziere. Airoh isi declina orice raspundere pentru daunele legate de utilizarea produselor care ar fi
trebuit inlocuite. Prin urmare, este esential ca lentilele si fiecare componenta a mastii sa fie inlocuite ori de céate ori nu sunt
garantate niveluri adecvate de vizibilitate, potrivire si protectie.

INTRETINERE $I CURATARE

Uzura, murdaria sau orice deteriorare ar putea compromite eficienta produsului, uneori reducand semnificativ performanta
acestuia. Prin urmare, este esential sa respectati urmatoarele reguli pentru ingrijirea si intretinerea corespunzatoare a mastii
si a componentelor sale.

CURATARE

inainte de curatare, va recomandam s3 verificati intotdeauna daca nu exista particule de praf.

Daci lentilele sunt putin murdare de noroi, acestea pot fi curatate cu saculetul furnizat sau cu o lavetd umeda curats, in
mod ideal o laveta din microfibre. Daca produsul este foarte murdar, va recomandéam sé il spalati sub jet de apa si sa folositi
sapun neutru cu un PH de 5,5, evitand orice tip de solvent, in special solventii chimici care sunt deosebit de agresivi si ar
putea deteriora definitiv produsul.

Dupd aceea, va fi necesar sa scuturati excesul de apa si sa tamponati lentilele cu o lavetd umeda, moale si curata, evitand
orice fel de frecare, deoarece ar putea zgaria iremediabil lentilele, ceea ce s-ar putea intampla si in cazul utilizarii unei lavete
de hartie sau a unor materiale similare.

in cele din urma, va rugam s retineti ca produsul nu poate fi spalat la masina.

DEPOZITARE si TRANSPORT

Dupa utilizare si in timpul transportului, depozitati masca in saculetul furnizat ori de céte ori este posibil pentru a asigura o
protectie mai mare a produsului.

Cand nu este utilizatd, pastrati masca intr-un loc racoros si uscat, departe de lumina directa a soarelui, surse de caldura sau
temperaturi excesiv de ridicate/scazute.

INTRETINERE

Inspectati produsul periodic pentru a va asigura ca nu prezinta deteriorari si defecte; o buna practica presupune sa va
asigurati cd lentilele sunt intotdeauna bine fixate pe cadru si nu prezinté zgarieturi si/sau semne care ar putea afecta sau
obstructiona vizibilitatea. in cazul in care apar una sau mai multe dintre aceste situatii, este necesar sa contactati serviciul
de asistenta si/sau sa dispuneti inlocuirea piesei deteriorate, asigurandu-va ca achizitionati o piesd de schimb de origine.
Contactati producatorul pentru mai multe informatii despre piesele de schimb si accesoriile, cum ar fi benzile de cauciuc si
lentilele.

APROBARE

Declaratie de conformitate UE disponibila la urmatorul link https://www.airoh.com

Testat si certificat de: CERTOTTICA, Z.I. Industriale Villanova 7/a, 32013 Longarone (BL), numar de identificare NB 0530
(ITALIA). Acest produs Airoh este clasificat ca echipament individual de protectie (EIP) de categoria Il si, prin urmare, face
obiectul respectarii depline a cerintelor legale din Regulamentul (UE) 2016/425. De asemenea, indeplineste standardele
tehnice si de testare ale EN1938:2010 ,Ochelari-masca de protectie pentru utilizatorii de motociclete si motorete”.

LOCUINTELE DIN CALIFORNIA

Datorita procesului de fabricare a policarbonatului, produsele pot contine un precursor necesar pentru producerea
materialului si, prin urmare, trebuie sa precizam urmatoarele.

AVERTISMENT: acest produs poate contine bisfenol A, despre care reprezentantii statului California sustin ca poate
provoca malformatii congenitale sau alte afectiuni ale functiei de reproducere.



SERBIAN

uvob

Hvala vam $to ste ukazali poverenje Airohu.

Blast XR 1 maska je dizajnirana i proizvedena prema tri osnovna principa: udobnost, stil i sigurnost; sa ciljem da bude sa-
vrsena dopuna kacigi i pozeljan dizajnerski objekat. Preporuc¢ujemo da pazljivo procitate ovaj informativni dokument i cuvate
ga na bezbednom mestu, jer nece biti prihvacena potrazivanja za stetu i/ili gubitak usled nepravilne upotrebe i u svrhe koje
nisu predvidene i naznacene u slede¢im uputstvima.

PRAVNI ZAHTEVI

Ovaj Airohov proizvod je klasifikovan kao licna zastitna oprema (LZO) kategorije Il i stoga podleze potpunoj uskladenosti
sa zakonskim zahtevima Uredbe (EU) 2016/425. Takode zadovoljava sve tehnicke i ispitne standarde EN 1938:2010 ,Vizir
maske za korisnike motocikala i mopeda”“.

PREDVIDENA UPOTREBA | OGRANICENJA

Maska za sve vrste aktivnosti na motociklima i mopedima, sa izuzetkom trka i zvani¢nih takmicenja.

Ova maska je dizajnirana da zastiti oci tako $to nudi laganu opticku i mehanicku zastitu od vetra, suncevog zracenja i udara
vode i blata. U zavisnosti od vrste, svako od sociva koje isporucujemo obezbeduje razli¢ito smanjenje svetlosti ili nivo
prenosa; iako treba napomenuti da ne stite od direktnog izlaganja suncu ili posebno jakom vestackom svetlu (kao $to je iz
solarijuma). Ova maska je pogodna za voZnju po putu, pogledajte kategoriju filtera i oblast njegove upotrebe da biste saznali
za Sta se koristi. Nepravilna upotreba ove sportske opreme ili bilo kakve izmene na proizvodu mogu dovesti do smanjenja ili
¢ak gubitka njegovih zastitnih svojstava. Trke motociklima mogu biti opasne i upotreba ovog proizvoda ne osigurava izbega-
vanje povreda. Nijedna LZO ne moze pruZziti potpunu zastitu. Ova zastitna stakla ne mogu da zastite korisnika od udarca od
tvrdih predmeta i iako pruzaju dodatnu zastitu, ne sprecavaju povrede izazvane padovima ili udarom.

EN 1938:2010 Model [Blast XR1]

NIVO ZASTITE | SOCIVA
Kada stavite masku, podesite duZinu elasti¢ne trake
tako da se uredaj savr§eno uklapa u lice. Prate¢i pravilnu

POTREBNI ELEMENTI PRIKUPLJENI DOKAZI

EN 1938:2010 upotrebu, ¢iS¢enje i odrzavanje proizvoda, vrhunske
" Specifikacija u informativnom ée biti &i iEki
Broj i godina ovog standarda: || oy, e O onakim performanse Ce biti zagarantovane. Sociva su opticki
zahtevima - na ambalazi i Socivu precizna i ispunjavaju najvie standarde otpornosti na

udarce. Potonji su napravljeni od visokokvalitetnog
polikarbonata, materijala koji garantuje izdrzljivost, opticku
jasnocu i nudi zastitu od ambijentalnog sunéevog UVB i

AIROH (zastitni znak)
na socivy, elasti¢noj

traci i ambalazi UVA zracenja do 380nm.
Imaju tretman protiv magle za zastitu od magle i vlage i
BLAST XR1 dostupni su u razli¢itim bojama i sa razli¢itim kategorijama
Identifikacija modela; Specifikacija na ambalazi i filtera, koji se mogu zameniti u skladu sa uputstvima.
elasticnoj kop&i Na kraju, kako bi se obezbedila adekvatna ventilacija u
svakom trenutku, postoje specijalno dizajnirani ventilacioni
CE simbol usaglasenosti C E Nalazi se na elastiénoj otvori za povecanje udobnosti prilikom upotrebe
[Reg (EU) 2016/425] kopéi i okviru, proizvoda.

KATEGORI
PRENOS UPOTREBA UPOZORENJE
¢ OBRISI 80% -100% Upotreba noéu ili u sumrak -

: " Sogiva sa transmisijom svetlosti manjom
Koristiti u srednjim
1 CRVENA 43% - 80% e, od 75% nisu pogodna za upotrebu nocu il
U sumrak
439 Koristiti u dobrim Sotiva nisu pogodna za upolrebu

2 SREBRNA/ PLAVA 18% - 43% svetlosnim uslovima nocu il u sumrak

o - Koristiti u dobrim Sotiva nisu pogodna za upotrebu
2 TAMNO SIVA 18% - 43% svetlosnim uslovima nocu ili u sumrak




GARANCIJA

Proizvod je pokriven 1-godi$njom garancijom za bilo kakve materijalne ili proizvodne nedostatke. Svaka Steta prouzrokovana
nepravilnom upotrebom, modifikacijom proizvoda, nepravilnim skladistenjem, neodgovarajuc¢im odrzavanjem ili upotrebom
koja nije predvidena i naznacena u ovom informativnom dokumentu je iskljucena.

Da bismo osigurali optimalnu bezbednost, preporuc¢ujemo zamenu proizvoda tri do pet godina nakon datuma kupovine,

u zavisnosti od nacina i ucestalosti upotrebe. Ako su socivo ili njegove komponente ostecene i/ili istroSene, moraju se

bez odlaganja zameniti. Airoh odbija svaku odgovornost za Stetu povezanu sa upotrebom proizvoda koji su trebali biti
zamenjeni. Stoga je od sustinskog znacaja da se socivo i svaka komponenta maske zamene kad god nisu zagarantovani
adekvatni nivoi vidljivosti, uklapanja i zastite.

ODRZAVANJE | CISCENJE

TroSenije, prijavstina ili bilo kakva oSte¢enja mogu ugroziti efikasnost proizvoda, ponekad znacajno smanjujuéi njegove
performanse. Stoga je od sustinskog znacaja da se pridrzavate sledecih pravila za pravilnu negu i odrzavanje maske i njenih
komponenti.

CISCENJE

Pre ¢iscenja, preporucujemo da uvek proverite da li ima Cestica prasine.

Ako je socivo blago zaprljano blatom, moze se ogistiti prilozenom kesom ili ¢istom vlaznom krpom, u idealnom sluc¢aju
krpom od mikrovlakana. Ako je proizvod veoma prljav, preporucujemo da ga operete pod teku¢om vodom i koristite neutralni
sapun na pH 5,5, izbegavajuci bilo koju vrstu rastvaraca, posebno hemijskih rastvaraca koji su posebno agresivni i mogu
trajno ostetiti proizvod. Nakon toga, bice potrebno otresti viSak vode i premazati so¢ivo vlaznom, mekom, ¢istom krpom,
izbegavajuci bilo kakvu vrstu ribanja jer bi to moglo nepopravljivo ogrebati socivo, $to bi se verovatno desilo i uz upotrebu
papirne krpe ili sli¢nih materijala. Na kraju, imajte na umu da se proizvod ne moze prati u masini.

SKLADISTENJE | TRANSPORT

Nakon upotrebe i tokom transporta, ¢uvajte masku u kesi kad god je to moguce kako biste osigurali ve¢u zastitu proizvoda.
Kada se ne koristi, drzite masku na hladnom i suvom mestu, dalje od direktne sunceve svetlosti, izvora toplote ili previsokih/
niskih temperatura.

ODRZAVANJE

Povremeno pregledajte proizvod kako biste se uverili da nema ostecenja i nedostataka; dobra praksa je da se uverite da je
socivo uvek ¢vrsto privr§éeno za okvir i da nema ogrebotina i/ili tragova koji bi mogli da ugroze ili ometaju vidljivost. Ako
dode do jedne ili viSe ovih situacija, potrebno je kontaktirati podrsku i/ili organizovati zamenu o$tecenog dela, vodeci racuna
da kupite originalni rezervni deo. Obratite se proizvodacu za vise informacija o rezervnim delovima i dodatnoj opremi, kao
$to su gumice i sociva.

ODOBRENJE

1zjava EU o uskladenosti dostupna na slede¢em linku https://www.airoh.com

Testirao i sertifikovao: CERTOTIKA, Z.I. Industriale Vilanova 7/a, 32013 Longarone (BL), identifikacioni broj NB 0530
(ITALIJA). Ovaj Airohov proizvod je klasifikovan kao li¢na zastitna oprema (LZO) kategorije Il i stoga podleze potpunoj
uskladenosti sa zakonskim zahtevima Uredbe (EU) 2016/425. Takode zadovoljava tehnicke i ispitne standarde EN1938:2010
,Vizir naocare za korisnike motocikala i mopeda“.

PREBIVALISTA U KALIFORNLJI

Zbog procesa proizvodnje polikarbonata, proizvodi mogu sadrzati prekursor potreban za proizvodnju materijala i stoga smo
duzni da navedemo slede¢e. UPOZORENJE ovaj proizvod moze da sadrzi bisfenol A, za koji drzava Kalifornija navodi da
moze da izazove urodene mane ili drugu reproduktivnu Stetu.



SLOVAK

Uvop

Dakujeme, ze doverujete spolo&nosti Airoh.

Maska Blast XR 1 bola navrhnutd a vyrobena podla troch zékladnych principov: pohodlie, $tyl a bezpecnost; s ciefom byt
dokonalym doplnkom prilby a Ziadanym dizajnovym predmetom.

Odport¢ame vam, aby ste si tento informacny dokument pozorne precitali a uschovali na bezpecnom mieste, pretoze v
pripade poskodenia a/alebo straty sposobenej nespravnym pouzivanim a na iné tcely, ako su urcené a uvedené v nasle-
dujucich pokynoch, nebudu akceptované Ziadne naroky.

PRAVNE POZIADAVKY

Tento vyrobok spolo¢nosti Airoh je klasifikovany ako osobny ochranny prostriedok (OOP) kategdrie I, a preto podlieha
Gplnému stladu s pravnymi poziadavkami nariadenia (EU) 2016/425. Spifia aj véetky technické a skisobné normy normy EN
1938:2010 ,Kukly pre pouzivatelov motocyklov a mopedov*.

ZAMYSLANE POUZITIE A OBMEDZENIA

Maska pre vSetky druhy ¢innosti na motocykloch a mopedoch s vynimkou pretekov a oficidlnych sutazi.

Této maska je navrhnuta tak, aby chranila oci tym, Ze poskytuje 'ahku optickd a mechanicki ochranu pred vetrom, slnecnym
Ziarenim a narazmi vody a blata. V zavislosti od typu poskytuje kazda zo SoSoviek, ktoré dodavame, int Urover redukcie
alebo priepustnosti svetla; treba vak poznamenat, ze nechrania pred priamym vystavenim sineénému alebo mimoriadne
silnému umelému svetlu (napriklad zo soldrii). Této maska je vhodnd na jazdu na ceste, pozrite si kategériu filtra a oblast
pouZzitia, aby ste zistili, na o sa pouziva. Nespravne pouzivanie tohto Sportového vybavenia alebo akékolvek tpravy
vyrobku mézu mat za nésledok znizenie alebo dokonca stratu jeho ochrannych vlastnosti. Motocyklové preteky mozu byt
nebezpeéné a pouzivanie tohto vyrobku nezaruéuje, 7e sa vyhnete zraneniam. Ziadny OOP neméze poskytndt Gplnd ochranu.
Tieto okuliare so zornikom nemdzu chranit pouzivatel'a pred narazom tvrdych predmetov a hoci poskytuju dodatoénu
ochranu, nezabrariujt zraneniam sposobenym padom alebo narazom

EN 1938:2010 Model [Blast XR1] UROVEN OCHRANY A $0SOVKY
Po nasadeni masky upravte dizku elastického pasu tak,
aby zariadenie dokonale zapadlo do tvare. Dodrziavanim

POZADOVANE PRVKY ZHROMAZDENE DOKAZY

EN 1938:2010 spravneho pouzivania, Cistenia a udrzby vyrobku sa zaruci
i . dmeni| vynikajtici vykon. Sogovky st opticky presné ifajd
Cislo a rok tejto normy: e horor ooty ynikajuci vykon. SoSovky su opticky presné a splfiaju
na obale a So3ovke. najvyssie Standardy odolnosti voci ndrazom. Tie su

vyrobené z vysokokvalitného polykarbonatu, materidlu,
ktory zaru¢uje odolnost, opticku Cistotu a poskytuje
ochranu pred okolitym slneénym UVB a UVA Ziarenim do

AIROH (ochranné znamka)

ia vyrobcu na Sosovke,
4 pése a obale. 380 nm.
BLAST XR1 Su vybavené Upravou proti zahmlievaniu, ktora chrani pred
Identifikécia modelu; Specifikicia na obale a zahmlievanim a vlhkostou, a st k dispozicii v réznych
elastickom pése farbéch a s roznymi kategériami filtrov, ktoré sa daju
vymenit podla navodu. Na zabezpegenie dostatoéného
Symbol zhody CE Nachédza sana vetrania po¢as celgj doby su_ épe_ciéln? navrhnuté vetracie
[Reg (EU) 2016/425] elastickom pase a réme otvory, ktoré zvySuju pohodlie pri pouzivani vyrobku.

FARBA PRENOS POUZITIE UPOZORNENIE

Sosovky s priepustnostou svetla mensou ako
1 CERVENA 43% - 80% Pouitie v stredne svetljeh 75 % nie s vhodné na pouzivanie v noci alebo
P za simraku
; i 4z Pouzitie v dobrych svetlych Sosovky nie s uhodné na pouzivanie  noci
2 STRIEBORNA/MODRA 18% - 43% v dobrieh 5 s vhodné na pou:
A o Pouzitie v dobrych svetlych Sosovky nie s vhodné na pouzivanie v noci
2 TMAVOSIVA 18% - 43% podmienkach alebo za simraku




GARANCIJA

Izdelek ima enoletno garancijo za kakrsne koli napake v materialu ali proizvodnji. Vsake Skode, ki nastane zaradi nepravilne
uporabe, spremembe izdelka, nepravilnega shranjevanja, neprimernega vzdrzevanja ali uporabe, ki ni predvidena in navedena
v tem informativnem dokumentu, ne krije garancija.

Za zagotovitev optimalne varnosti priporo¢éamo zamenjavo izdelka tri do pet let po datumu nakupa, odvisno od nacina in
pogostosti uporabe. Ce so le¢a ali njene komponente poskodovane in/ali obrabljene, jih je treba nemudoma zamenjati.
Podjetje Airoh zavraca vso odgovornost za skodo, povezano z uporabo izdelkoy, ki bi jih bilo treba zamenjati. Zato je
bistveno, da se leca in kateri koli del o¢al zamenjata, kadar ni zagotovljena ustrezna raven vidljivosti, prileganja in zas¢ite.

VZDRZEVANJE IN CISCENJE
Obraba, umazanija ali kakrsne koli poskodbe lahko ogrozijo ucinkovitost izdelka in véasih znatno zmanj$ajo njegovo
zmogljivost. Zato je bistveno, da upostevate naslednja pravila za pravilno nego in vzdrzevanje ocal in njenih sestavnih delov.

CISCENJE

Pred ¢i$¢enjem priporo¢amo, da vedno preverite prisotnost prasnih delcev.

Ce je le¢a rahlo umazana z blatom, jo lahko ogistite s prilozeno vregko ali s &isto vlazno krpo, najbolje s krpo iz mikrovlaken.
Ce je izdelek zelo umazan, ga najprej operite pod tekoco vodo in uporabite nevtralno milo s pH 5,5, pri ¢éemer se izogibajte
kakrsnim koli topilom, predvsem kemicnim topilom, ki so Se posebej agresivna in lahko trajno poskodujejo izdelek.

Nato izdelek otresite odvecne vode in leCo popivnajte z vlazno, mehko in Cisto krpo, pri emer se je treba izogibati
kakrsnemu koli drgnjeniju, saj se lahko le¢a nepopravljivo opraska, kar bi se verjetno lahko zgodilo tudi z uporabo papirnate
krpe ali podobnih materialov. Upostevajte tudi, da izdelek ni namenjen pranju v pralnem stroju.

SHRANJEVANJE IN PREVOZ

Po uporabi in med prevozom shranite ocala v prilozeno vrecko, kadar koli je to mogoce, da zagotovite bolj$o zas¢ito izdelka.
Ko ocal ne uporabljate, jih hranite na hladnem in suhem mestu, stran od neposredne soncne svetlobe, virov toplote ali
pretirano visokih ali nizkih temperatur.

VZDRZEVANJE

Redno pregledujte izdelek, da se prepricate, da je brez poskodb in napak. Dobro se je prepricati, da je le¢a vedno trdno
pritrjena na okvir in da je izdelek brez prask in/ali madezev, ki bi lahko poslabsali ali ovirali vidljivost. Ce pride do ene ali ve&
taksnih situacij, se obrnite na podporo in/ali se dogovoriti za zamenjavo poskodovanega dela, pri cemer se prepricajte, da
ste kupili originalni nadomestni del. Za ve¢ informacij o nadomestnih delih in dodatkih, kot so gumijasti trakovi in leCe, se
obrnite na proizvajalca.

ODOBRITEV

Izjava EU o skladnosti je na voljo na nasledniji povezavi https://www.airoh.com

Preskusil in izdal certifikat: CERTOTTICA, Z.1. Industriale Villanova 7/a, 32013 Longarone (BL), identifikacijska Stevilka

NB 0530 (ITALIJA). Ta izdelek podijetja Airoh je uvrs¢en v osebno zascitno opremo (0ZO) Il. kategorije in je zato v celoti
skladen z zakonskimi zahtevami Uredbe (EU) 2016/425. Izpolnjuje tudi tehni¢ne in preskusne teste standarda EN1938:2010
»Zascitna ocCala za voznike motornih koles in mopedov«.

REZIDENTI V KALIFORNIJI

Zaradi postopka izdelave polikarbonata lahko izdelki vsebujejo predhodne sestavine (prekurzorje), ki so potrebne za izdelavo
materiala, zato moramo navesti naslednje.

OPOZORILO Izdelek lahko vsebuije bisfenol A, za katerega zvezna drzava Kalifornija navaja, da lahko povzroci okvare ploda
ali druge reproduktivne poskodbe.



SLOVENIAN

uvob

Hvala, ker zaupate podjetju Airoh.

Ocala Blast XR 1 so bila oblikovana in izdelana po treh osnovnih nacelih: udobje, slog in varnost.

Cilj je bil, da so odlicen dodatek eladi in zazelen oblikovalski element.

Priporo¢amo, da natancno preberete ta dokument z informacijami in ga hranite na varnem mestu, saj ne bodo sprejeti
nobeni zahtevki za $kodo in/ali izgubo zaradi nepravilne uporabe in za namene, ki niso predvideni in navedeni v teh navodilih.

ZAKONSKE ZAHTEVE

Ta izdelek podjetja Airoh je uvr§cen v osebno zascitno opremo (0Z0) II. kategorije in je zato v celoti skladen z zakonskimi
zahtevami Uredbe (EU) 2016/425. Izpolnjuje tudi vse tehnicne in preskusne teste standarda EN 1938:2010 »Zas¢itna ocala
za voznike motornih koles in mopedov«.

PREDVIDENA UPORABA IN OMEJITVE

Ocala za vse vrste aktivnosti na motornih kolesih in mopedih, z izjemo dirk in uradnih tekmovanj.

Ocala so oblikovana za zas¢ito oci z zagotavljanjem lahke opticne in mehanske zascite pred vetrom, sonénim sevanjem
ter zascito pred vodo in blatom. Odvisno od vrste posameznih dobavljivih le¢, vsaka le¢a zagotavlja drugacno zmanj$anje
svetlobe ali stopnjo prepustnosti; Ceprav je treba opozoriti, da o¢ala ne ¢itijo pred neposredno izpostavljenostjo soncni
svetlobi ali posebej mo¢ni umetni svetlobi (npr. solariji). O¢ala so primerna za voznjo po cesti. Glejte kategorijo filtrov in
podrocja uporabe, da ugotovite namen uporabe. Nepravilna uporaba te Sportne opreme ali kakrsne koli spremembe izdelka
lahko povzrocijo zmanjs$anje ali celo izgubo zas¢itnih lastnosti.

Dirkanje z motornimi kolesi je lahko nevarno in uporaba tega izdelka ne zagotavlja, da boste varni pred poskodbami.
Nobena osebna za$¢itna oprema ne more zagotoviti popolne varnosti. Ta o¢ala z vizirjem ne morejo zascititi uporabnika
pred udarci trdih predmetov. Medtem ko zagotavljajo dodatno zascito, ne preprecujejo poskodb, ki jih povzrocijo padci ali
udarci.

EN 1938:2010 Model [Blast XR1] RAVEN ZASCITE IN LECE
ZAHTEVANI ELEMENTI ZBRANE EVIDENCE Ko so ocala namescena, prilagodite dolZino elasticnega
traku tako, da se ocala popolnoma prilagajo obrazu.
Z upostevanjem pravilne uporabe, ¢iscenja in vzdrzevanja

EN 1938:2010 Specifik: ; o "
informativnem obvg’;ﬁufg?d;.ek izdelka boste zagotovili njegovo vrhunsko zmogljivost.

o zakonskih Zahtevah = na embalazi Lece so opticno natancne in izpolnjujejo najvisje

Stevilo in leto tega standarda:

in led standarde odpornosti proti udarcem. Slednje so izdelane

iz visokokakovostnega polikarbonata, tj. material, ki

AIROH (blagovna znamka) zagotavlja vzdrzljivost, opti¢no jasnost in nudi zas¢ito pred
na 'ei‘rl a traku sonénimi zarki UVB in UVA iz okolice do 380 nm.
in embalazi

Imajo zas¢itni sloj proti megli, da ¢itijo pred meglo in
) BLASTXR1 N vlago, ter so na voljo v razli¢nih barvah in z razli¢nimi
modela; na embalazi in elasticni o P < toat
zaponki kategorijami filtrov, ki jih je mogoce zamenjati skladno
z navodili. Za zagotovitev ustreznega nenehnega

prezracevanja so na voljo posebej zasnovane
Simbol skladnosti CE Nahaja se na elasticni prezragevalne odprtine za poveéanje udobja pri uporabi
[Reg (EU) 2016/425] zaponki in okvirju izdelka

BARVA PREPUSTNOS UPORABA OPOZORILO
JASNO 80% -100% Uporaba ponoéi ali v mraku

Lete s prepustnostjo svetiobe manj kot 75 %
niso primerne za no&no uporabo
Al uporao v mrakis

1 RDECA 43% - 80% Uporaba v srednjih svetlobnih

439 Uporaba v dobrih svetlobnih Lege niso primerne za nocno uporabo
2 SREBRNA/MODRA 18% - 43% el oh

ali uporabo v mraku

o - Uporaba v dobrih svetlobnih Lege niso primerne za nocno uporabo
2 TEMNO SIVA 18% - 43% o Uporabay mrake




ZARUKA

Na vyrobok sa vztahuje 1-ro¢nd zéruka na akékolvek materidlové alebo vyrobné chyby. Akékolvek poskodenie sposobené
nespravnym pouzivanim, pravou vyrobku, nespravnym skladovanim, nevhodnou tdrzbou alebo inym pouzitim, ako je uréené
a uvedené v tomto informac¢nom dokumente, je vylicené.

Na zaistenie optimdlnej bezpe¢nosti odpori¢ame vymenit vyrobok po troch az piatich rokoch od datumu zakupenia, v
zavislosti od spdsobu a frekvencie pouzivania. Ak st SoSovky alebo ich stcasti poskodené a/alebo opotrebované, musia

sa bezodkladne vymenit. Spolo¢nost Airoh odmieta akukolvek zodpovednost za skody suvisiace s pouzivanim vyrobkov,
ktoré mali byt vymenené. Preto je nevyhnutné, aby sa SoSovky a vsetky sucasti masky vymenili vzdy, ked nie je zaru¢end
primerana uroven viditelnosti, prisposobenia a ochrany.

UDRZBA A CISTENIE

Opotrebovanie, znecistenie alebo akékolvek poskodenie by mohlo ohrozit Géinnost vyrobku a niekedy vyrazne znizit jeho
vykon. Preto je nevyhnutné dodrziavat nasledujdce pravidla spravnej starostlivosti a tdrzby masky a jej komponentov.
CISTENIE

Pred Cistenim odpord¢ame vzdy skontrolovat, &i sa v fiom nenachadzaju prachové Eastice.

Ak je objektiv mierne znegisteny blatom, mézete ho vygistit prilozenym vreciskom alebo Cistou vihkou handritkou, najlepsie
z mikrovlakna. Ak je vyrobok velmi znegisteny, odpori¢ame ho umyt pod teéticou vodou a pouzit neutralne mydlo s PH

5,5, vyhnut sa akémukolvek druhu rozpustadla, najmé chemickym rozpustadlam, ktoré st obzvlast agresivne a mohli by
vyrobok trvalo poskodit. Potom je potrebné vytriast prebytoént vodu a $o$ovku potriet vihkou, mékkou a &istou handri¢kou,
pricom sa vyhnite akémukolvek drhnutiu, pretoze by mohlo dojst k nenavratnému poskriabaniu $o8ovky, ku ktorému by
pravdepodobne doslo aj pri pouziti papierovej handricky alebo podobnych materialov.

Na zaver upozorfiujeme, Ze vyrobok nie je mozné prat v pracke.

SKLADOVANIE A PREPRAVA

Po pouziti a pocas prepravy ulozte masku vzdy, ked je to mozné, do prilozeného vrecka, aby ste zabezpecili lepsiu ochranu
vyrobku. Ak masku nepouzivate, uchovavajte ju na chladnom a suchom mieste mimo dosahu priameho slne¢ného svetla,
zdrojov tepla alebo prili§ vysokych/nizkych teplot.

UDRZBA

Pravidelne vyrobok kontrolu]te aby ste sa uistili, Ze nie je poskodeny a nema chyby; je vhodné zabezpecit, aby bol objektiv
vzdy pevne pripevneny k ramu a aby na fiom neboli $krabance a/alebo stopy, ktoré by mohli zhorsit alebo obmedzit
viditelnost. Ak nastane jedna alebo viacero z tychto situdcii, je potrebné kontaktovat podporu a/alebo zabezpectit vymenu
poskodeného dielu a uistit sa, ze bol zakupeny originalny nahradny diel.

Dalsie informacie o nahradnych dieloch a prislusenstve, ako st gumicky a SoSovky, ziskate od vyrobcu.

SCHVALENIE

Vyhlasenie o zhode EU je k dispozicii na nasledujicom odkaze https://www.airoh.com

Testované a certifikované: Industriale Villanova 7/a, 32013 Longarone (BL), identifikacné ¢islo NB 0530 (TALIANSKO).
Tento vyrobok spolocnosti Airoh je klasifikovany ako osobny ochranny prostriedok (OOP) kategérie I, a preto podlieha
plnému stiladu s pravnymi poziadavkami nariadenia (EU) 2016/425. Spifia aj technické a skiisobné normy EN1938:2010
,Okuliare s hl'adim pre pouzivatelov motocyklov a mopedov"”.

REZIDENCIE V KALIFORNII

Vzhladom na vyrobny proces polykarbonatu mézu vyrobky obsahovat prekurzor potrebny na vyrobu materidly, a preto sme
povinni uviest tieto tdaje. UPOZORNENIE: tento vyrobok méze obsahovat bisfenol A, ktory podla $tatu Kalifornia moze
sposobit vrodené chyby alebo iné reprodukéné poskodenie.
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